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DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN WHIRLPOOL PRODUKT
ENTSCHIEDEN HABEN

Fiir eine umfassendere Unterstiitzung melden Sie Ihr Produkt
bitte unter www.register10.eu an

Bitte lesen Sie zuerst diese Anleitung!

Liebe Kundin, lieber Kunde,

Wir sind sicher, dass |hnen dieses Produkt, das in modernsten Fertigungsstatten
hergestellt und strengsten Qualitatsprifungen unterzogen wurde, lange Zeit gute Dienste
leisten wird.

Lesen Sie bitte die gesamte Bedienungsanleitung griindlich durch, bevor Sie das Gerat
benutzen. Bewahren Sie die Anleitung auf, damit Sie spater darin nachlesen kénnen.

Diese Bedienungsanleitung hilft lhnen, lhr neues Gerat schnell und sicher zu
bedienen.

® |esen Sie die Anleitung, bevor Sie lhr Gerat aufstellen und bedienen.

® Beachten Sie die Sicherheitshinweise.

® Bewahren Sie die Anleitung an einem leicht zuganglichen Ort auf, damit Sie jederzeit
darin nachschlagen kénnen.

® |esen Sie auch weitere mit dem Gerat gelieferte Dokumente.

Bitte beachten Sie, dass diese Bedienungsanleitung fir verschiedene Modelle gilt.
Unterschiede zwischen den verschiedenen Modellen werden natirlich in der Anleitung
erwahnt.

Bitte geben Sie folgende Websites ein docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] ANGABEN

A, EEEE Die Modellinformationen, wie sie in der Produktdatenbank
ENEHG * % gespeichert sind, kénnen durch Eingabe der folgenden Web-
& site und Suche nach |hrer Modellkennung (*) auf dem Ener-
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥) giestikett erreicht werden.

ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Umwelthinweise

1.1. Einhaltung der WEEE-Richtlinie
zur Entsorgung von Altgerdten:

Dieses Gerat erfillt die
Vorgaben der EU-WEEE-
Direktive (2012/19/EU). Das
Gerat wurde mit einem

I Klassifizierungssymbol fir
elektrische und elektronische Altgerate (WEEE)
gekennzeichnet.

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Gerdat am
Ende seiner Lebensdauer nicht mit anderem
Hausmiill entsorgt werden darf.

Das gebrauchte Gerdt muss bei einer offiziellen
Sammelstelle zum Recyceln von elektrischen
und elektronischen Gerdten abgegeben
werden. Den Standort einer Sammelstelle
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde oder beim
Handler, von dem Sie das Gerat erworben
haben. Jeder Haushalt spielt bei der
Rlckgewinnung und beim Recycling von
Altgeraten eine wichtige Rolle. Die
sachgemalle Entsorgung gebrauchter Gerate
tragt dazu bei, mogliche negative Folgen fur
Umwelt und Gesundheit zu vermeiden.

1.2. Einhaltung der RoHS-Richtlinie

Das von lhnen erworbene Produkt erfillt die
Vorgaben der EU-RoHS Direktive
(2011/65/EU). Es enthélt keine in der Direktive
angegebenen gefahrlichen und unzuldssigen
Materialien.

1.3. Hinweise zur Verpackung

Die Verpackungsmaterialien des

A . « .
) LY Gerdts wurden gemaR nationalen
‘. Umweltschutzbestimmungen aus
recyclingfahigen Materialien
hergestellt. Entsorgen Sie
Verpackungsmaterialien nicht mit dem
regularen Hausmull oder anderen Abféllen.
Bringen Sie Verpackungsmaterialien zu
geeigneten Sammelstellen; lhre
Stadtverwaltung berat Sie gern.

1.4. Technische
Informationen zu Bluetooth +
Wi-Fi

~requenzband

2,4 GHz (WLAN- oder Bluetooth-Funktion)

Max. Ubertragunqsleistung

Elt; 100 mW (WLAN- oder Bluetooth-Funktion)

Softwaredetails:

Quartz_WIFLXXX

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATS-
ERKLARUNG: Hiermit erklart Beko Europe
Ma- nagement SRL, dass die
Funkausrustung der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
https://docs.emeaappliance-docs.eu/
Dieses Produkt sammelt und Ubertragt
Nutzungsdaten, wenn es mit dem Internet
verbunden ist (z. B. Temperatureinstellun-
gen, Nutzungsdauer, Fehlerco- des usw. ).
Gemal dem EU-Da- tenschutzgesetz
(Verordnung EU 2023/2854) haben Sie das
Recht, auf diese Daten zuzugrei- fen und
sie zu verwalten.

Einzelheiten zu den erfassten Daten, ihrer
Verwendung und dem Zugriff darauf finden
Sie
unter:www.homewhiz.com/eu-data-act-p
olicy
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E Ihr Kiihilschrank

12— > 1
11 —
A 13410 —_— - > 2

B
1 * Verstellbare Tirregal 2 Eierablage
3 * Flaschenablage 4 * Verstellbare FiiRe
5 * Gefrierfach 6 * Eisbehalter
7 * Frischfach / Gemiiseschublade 8 *Kaltlagerfach / Kiihlschublade
9 * Faltbare Flaschenablage 10 * Lufter
11 * Verstellbarer Einlegeboden 12 * Beleuchtungslampe

13 Kaltlagerfach

*Optional: Die Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung sind schematisch
und stimmen moglicherweise nicht genau mit Ihrem Produkt iberein. Wenn

Ilhr Produkt nicht die relevanten Teile enthilt, beziehen sich die Informationen
auf andere Modelle.

* Eventuell nicht bei allen Modellen vorhanden

Die Abbildungen und Angaben in dieser Anleitung sind schematisch und kdnnen etwas
von lhrem Gerat abweichen. Falls Teile nicht zum Lieferumfang des erworbenen Gerates
zahlen, gelten sie fiir andere Modelle.
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B Installation

Lesen Sie zuerst den Abschnitt
,Sicherheitshinweise”.

3.1. Der richtige Aufstellort

Wenden Sie sich zur Aufstellung des Gerats an
den autorisierten Kundendienst. Bereiten Sie
das Gerat auf die Inbetriebnahme vor, indem
Sie die Informationen in der
Bedienungsanleitung befolgen und
sicherstellen, dass Elektro- und
Wasserinstallation geeignet sind. Falls noch
weitere Vorbereitungen zu treffen sind, lassen
Sie die entsprechenden Arbeiten von einem
qualifizierten Elektriker oder Techniker
ausfuhren.

WARNUNG: Der Hersteller haftet
nicht bei Schaden, die durch das
Zutun nicht autorisierter Personen
verursacht werden.

WARNUNG: Das Gerat darf wahrend
der Installation nicht mit dem
Stromnetz verbunden werden.
Andernfalls besteht die Gefahr
schwerer bis todlicher Unfalle!

WARNUNG: Wenn in dem Raum, in
dem das Gerat aufgestellt werden
soll, die Tir nicht weit genug
geoffnet werden kann, damit das
Gerat hindurch passt, hangen Sie die
Tir aus und legen Sie das Gerat auf
die Seite, um es in den Raum zu
tragen. Wenn dies nicht moglich ist,
wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst.

e Stellen Sie das Geréat auf einem ebenen
Untergrund auf, damit es weder wackelt
noch kippelt.

e Stellen Sie das Gerat mindestens 30 cm von
Warmequellen wie Herden,
Zentralheizungen und dhnlichen Geréaten,
und mindestens 5 cm von elektrischen
Ofen entfernt auf.

e Das Gerat darf keinem direkten Sonnenlicht
oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

e Damit das Gerat gut belliftet wird und
richtig arbeiten kann, missen Sie
ausreichend Platz um es herum freilassen.
Falls Sie das Gerat in einer Nische
aufstellen, achten Sie darauf, dass
mindestens 5 cm zur Decke und zu den
Wanden frei bleiben.

e Lassen Sie hinter dem Gerat mindestens 5
cm Platz zur Wand, damit die Luft frei
zirkulieren kann und keine Kondensation
auf der Riickseite entsteht.

e Damit das Gerat effizient arbeiten kann, ist
eine ausreichende Luftzirkulation
erforderlich. Wenn Sie das Gerat in einer
Nische aufstellen, achten Sie darauf, dass
mindestens 5 cm zur Decke und zu den
Wanden frei bleiben.

e Wenn Sie das Gerét in einer Nische
aufstellen, achten Sie darauf, dass
mindestens 5 cm zur Decke und zu den
Wanden frei bleiben. Prifen Sie
gegebenenfalls, ob sich der hintere
Abstandhalter an der korrekten Stelle
befindet (falls am Gerat vorhanden). Wenn
dieser Schutz nicht zum Geréat gehort oder
heruntergefallen ist, stellen Sie das Gerat
so auf, dass mindestens 5 cm Abstand zur
Wand frei bleiben. Dieser Abstand wird
benotigt, damit das Gerat effizient arbeiten
kann.

3.2. FuRRe einstellen

Falls das Geréat nach der Installation nicht
gerade steht, drehen Sie die FliRe an der
Vorderseite nach rechts oder links.

i iy

P R |
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Installation

3.3. Elektrischer Anschluss

WARNUNG: Verwenden Sie
keine Verlangerungskabel und
Mehrfachsteckdosen.

WARNUNG: Beschadigte
Netzkabel miissen vom
autorisierten Kundendienst
ausgetauscht werden.

Falls zwei Kiihlschranke
nebeneinander aufgestellt
werden sollen, achten Sie darauf,
dass mindestens 4 cm Abstand
zwischen den Geraten verbleibt.

Unser Unternehmen haftet nicht bei
Schéaden, die durch Einsatz des Geréats ohne
ordnungsgemaRe Erdung und elektrischen
Anschluss gemaf nationalen Vorschriften
entstehen.

Der Netzstecker muss auch nach der
Installation stets leicht zuganglich bleiben.
Verwenden Sie zwischen lhrem Produkt
und der Steckdose keine
Verlangerungskabel oder
Mehrfachsteckdosen.

Warnung vor heiBen Oberflichen!
Die Seitenwande lhres Gerats sind
mit Kiihlmittelrohren ausgestattet,
die die Kiihlwirkung verbessern.
Hier flieBen heiBe KihImittel
hindurch, sodass die Seitenwande
heiR werden koénnen. Dies ist
normal und kein Grund fir
Reklamationen. Passen Sie bitte auf,
wenn Sie diesen Bereich anfassen.

06 / 18 DE
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n Vorbereitungen

Lesen Sie zuerst den Abschnitt
,Sicherheitshinweise”.

Dieses Gerat ist ein freistehendes Gerat
und nicht zum Einbau geeignet.

lhr Kihlschrank sollte mindestens 30 cm
von Hitzequellen wie Kochstellen, Ofen,
Heizungen, Herden und dhnlichen
Einrichtungen aufgestellt werden. Halten
Sie mindestens 5 cm Abstand zu
Elektroofen ein, vermeiden Sie die
Aufstellung im direkten Sonnenlicht.

Die Temperatur des Raumes, in dem der
Kahlschrank aufgestellt wird, sollte
mindestens 5 °C betragen. Ein Betrieb des
Kuhlschranks bei geringerer
Umgebungstemperatur ist aus
Effizienzgrinden nicht ratsam.

Sorgen Sie dafir, dass das Innere lhres
Kuhlschranks griindlich gereinigt wird.
Falls zwei Kuihlschrédnke nebeneinander
aufgestellt werden sollen, achten Sie
darauf, dass sie mindestens 2 cm
voneinander entfernt platziert werden.
Wenn Sie den Kiihlschrank zum ersten Mal
in Betrieb nehmen, halten Sie sich bitte an
die folgenden Anweisungen fiir die ersten
sechs Betriebsstunden.

Die Kuhlschranktir sollte nicht zu haufig
geoffnet werden.

Der Kiihlschrank muss zunachst vollstandig
leer arbeiten.

Ziehen Sie nicht den Netzstecker. Falls der
Strom ausfallen sollte, beachten Sie die
Warnhinweise im Abschnitt ,,Empfehlungen
zur Probleml6sung”.

Originalverpackung und
Schaumstoffmaterialien sollten zum
zukuinftigen Transport des Gerates
aufbewahrt werden.

Verwenden Sie immer die Kihlfacher Ihres
Kihlschranks, um moglichst wenig Energie
zu verbrauchen und Lebensmittel optimal
aufzubewahren.

Wenn Lebensmittel den Temperatursensor
im Gefrierfach berthren, kann sich der
Energieverbrauch des Gerates erhéhen.
Vermeiden Sie daher jeglichen Kontakt mit
dem/den Sensor(en).

Bei einigen Modellen verdunkelt sich die
Anzeige automatisch 1 Minute nach
SchlieRen der Tiir. Beim Offnen der Tiir
oder bei Betdtigung einer Taste wird sie
wieder aktiviert.

Aufgrund von Temperaturanderungen
durch Offnen/SchlieRen der Geratetiir
wahrend des Betriebs kann Kondensation
an Tur-/Geréateablagen und Glasbehéltern
auftreten.

Da bei gedffneten Tlren heiRe und feuchte
Luft nicht direkt in Ihr Produkt eindringt,
optimiert sich lhr Produkt unter
ausreichenden Bedingungen zum Schutz
lhrer Lebensmittel. Funktionen und
Komponenten wie Kompressor, Liifter,
Heizgerat, Abtaufunktion, Beleuchtung,
Anzeige usw. arbeiten entsprechend den
Anforderungen, um unter diesen
Bedingungen moglichst wenig Energie zu
verbrauchen.

Wenn mehrere Optionen verfugbar sind,
missen Glasablagen so eingesetzt werden,
dass die Liftungsschlitze der Riickwand
nicht blockiert werden. Optimal ist es,
wenn diese sich unter den Glasablagen
befinden. So kann die Luftverteilung und
Energieeffizienz verbessert werden.

™3

—
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B Gerdt bedienen

Bedienfeld des Gerits
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1 * Fehlerzustandsanzeige 2 * Energiesparanzeige (Anzeige aus) 4
3 *Kabellose Taste * Temperatureinstellungstaste fur
das Kuhlfach
5 * Temperatureinstellungstaste fir 6 * Desodorierungsmodul Schliissel
das Gefrierfach
7 * Schnellgefriertaste 8 * Fachumwandlungstaste
9 * Funktionstaste Kuhlfach AUS (Ur- 10 Taste zum Zuriicksetzen der Einstel-
laub) lungen fiir die kabellose Verbindung

Lesen Sie zuerst die ,Sicherheitshinweise”. Die  *Qptional: Die angezeigten Funktionen sind

auditiven und visuellen Funktionen der optional, es kdnnen Form- und Lageunter-
Anzeigetafel erleichtert lhnen die Nutzung des  schiede bei den Funktionen auf der Anzeige
Gerats. Ihres Gerats auftreten.

1. Fehlerzustandsanzeige @ Tlr langere Zeit offen halten. Dies ist kein Feh-
Diese Anzeige muss aktiv sein, wenn lhr ler. Diese Warnung wird erloschen, wenn die
Kihlschrank keine ausreichende Kihlung Lebensmittel abgekdiihlt sind oder wenn eine
durchfiihren kann oder wenn ein Sensorfeh- Taste gedriickt wird.

ler vorliegt. Auf der Temperaturanzeige des
Gefrierfachs wird "E" angezeigt und auf der
Temperaturanzeige des Kihlfachs werden
Zahlen wie 1, 2, 3 ... angezeigt. Diese Zah-len
auf der Anzeige geben dem autorisier-ten
Kundendienst Auskunft tGiber den aufge-
tretenen Fehler. Das Ausrufezeichen kann
angezeigt werden, wenn Sie warme Lebens-
mittel in das Gefrierfach laden oder die Tir

2. Energiesparanzeige (Anzeige aus)

Die Energiesparfunktion wird automatisch
aktiviert und das Energiesparsymbol leuch-tet
auf, wenn die Tur des Produkts langere Zeit
nicht gedffnet oder geschlossen wird. Wenn
die Energiesparfunktion aktiv ist, missen alle
Symbole auf dem Bildschirm aufRer dem
Energiesparsymbol deaktiviert sein. Wenn Sie
bei aktivierter Energiespar- funktion eine
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Gerat bedienen

andere Taste driicken oder die Tir 6ffnen,
stellt sich diese Funktion aus und die
Symbole auf der Anzeige leuch-ten wieder
auf. Die Energiesparfunktion ist eine ab
Werk aktivierte Funktion und kann nicht
abgebrochen werden.

3. Kabellose Taste “>

Diese Taste wird verw.endet, um eine draht-
lose Verbindung zu lhrem Gerat liber die
mobile HomeWhiz-Anwendung herzustel-
len. Wenn die Taste lange gedrickt wird (3
Sekunden), blinkt das Symbol fir die draht-
lose Verbindung auf dem Display/der An-
zeige langsam (in 0,5-Sekunden-Interval-
len). Das Heimnetzwerk wird auf diese Wei-
se auf dem Produkt initialisiert. Nach dem
Herstellen einer drahtlosen Verbindung mit
dem Produkt leuchtet das Symbol fiir die
drahtlose Verbindung () kontinuierlich auf.
Sie kénnen die Verbindung nach Abschluss
der ersten Einstellung durch Driicken dieser
Taste aktivieren/deaktivieren. Das Symbol
fiir die drahtlose Verbindung wird in kurzen
Abstanden (von 0,2 Sekunden) blinken, bis
die Verbindung hergestellt ist. Wenn die
Verbindung aktiv ist, blinkt das Symbol fiir
die drahtlose Verbindung kontinuierlich.
Wenn die Verbindung tGber einen langeren
Zeitraum nicht hergestellt werden kann,
Uberprifen Sie Ihre Verbindungseinstellun-
gen und lesen Sie den Abschnitt ,Fehlerbe-
hebung” im Bedienungsanleitung. Verwen-
den Sie die Anwendung HomeWhiz fir die
drahtlose Verbindung. Die Installations-
schritte werden in der Anwendung wahrend
der Installation beschrieben. Sie kdnnen auf
die Anwendung zugreifen, indem Sie den
QR-Code lesen, der auf dem HomeWhiz-Eti-
kett des Produkts verfiigbar ist. Die Anwen-
dung ist im App Store fiir I0S-Gerate oder im
Play Store fir Android-Gerate erhaltlich.
Weitere Informationen finden Sie unter htt-
ps://www.homewhiz.com/.

4. Temperatureinstellungstaste fiir das
Kiihlfach ‘CE|

Ermoglicht die Einstellung der Temperatur

fr das Kiihlfach. Durch das Driicken dieser
Taste wird die Einstellung der Kihlfachtem-
peratur auf 8 °C,7°C,6°C,5°C,4°C,3°C,2°
C,und1°C.

5.Temperatureinstellungstaste fiir das
Gefrierfach

Die Temperatureinstellung erfolgt fiir das
Gefrierfach. Durch Driicken der Taste kann
die Temperatur des Gefrierfachs auf -18 °C,
19°C, -20 °C, -21°C, -22 °C,-23 °Cund -24 °C
eingestellt werden.

6. Desodorierungsmodul-Schliissel Qj
Driicken Sie diese Taste 3 Sekunden lang, um
die Desodorierungsfunktion zu aktivie-ren/
deaktivieren. Wenn die Desodorie-
rungsfunktion aktiv ist, leuchtet das Symbol
fur das Desodorierungsmodul. Wenn die
Funktion aktiv ist, wird das Desodorierungs-
modul periodisch betrieben.

7. Schnellgefriertas %ﬂ)

Wenn die Schnellgefriertaste gedriickt wird,
leuchtet das Schnellgefriersymbol und die
Schnellgefrierfunktion wird aktiviert. Die
Gefrierfachtemperatur ist auf -27 °C einge-
stellt. Driicken Sie die Taste erneut, um die
Funktion abzubrechen. Die Schnellgefrier-
funktion wird automatisch aufgehoben. Um
eine groBe Menge an frischen Lebensmit-
teln einzufrieren, driicken Sie die Schnellge-
friertaste, bevor Sie die Lebensmittel in das
Gefrierfach legen.

8. Fachumwandlungstas 0’;|3"

Wenn die Fachumwandlungstaste fiir 3 Se-
kunden gedriickt wird, wechselt das Gefrier-
fach zwischen Kuhl-, Aus- und Gefriermo-
dus. Bei Betrieb als Kiihlfach wird die
Fachtemperatur auf 4 °C eingestellt. Im OFF-
Modus zeigt die Fachtemperaturanzei-ge "-
-"an.

9. Funktionstaste Kiihlfach Aus (Urlaub) >|<:—|er'

Driicken Sie die Taste 3 Sekunden lang, um
die Urlaubsfunktion zu aktivieren. Der Ur-
laubsmodus ist aktiviert und das Urlaubs-
symbol leuchtet. Die Anzeige “- -“ wird auf
dem Temperaturdisplay des Kiihlfachs

Kihlschrank / Bedienungsanleitung
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Gerat bedienen

an-gezeigt und das Kihlfach fihrt keinen
akti- ven Kiihlbetrieb durch. Wenn diese
Funkti-on aktiviert ist, sollten Sie Ihre
Lebensmittel nicht im Kiihlfach
aufbewahren. Die ande-ren Facher kihlen
entsprechend der zuvor eingestellten
Temperaturen weiter. Driicken Sie die Taste
erneut 3 Sekunden lang, um diese Funktion
abzubrechen.

10. Taste zum Zuriicksetzen der Einstel-
lungen fiir die kabellose Verbindung 7=
[ ]

+ .

Um a__lge Einstellungen der drahtlosen Verbin-
dung zurlickzusetzen, miissen die Tasten
Schnelleinfrieren (Quick freezing) und
drahtlose Verbindung (Wireless connecti-on)
gleichzeitig 3 Sekunden lang gedriickt
werden. Alle zuvor aufgezeichneten Benut-
zerinformationen werden auf dem Produkt
entfernt, bei dem die Einstellungen fir die
drahtlose Verbindung auf die Werkseinstel-
lungen zurtickgesetzt/wiederhergestellt
werden.

5.1. Beleuchtung auswechseln

Die Innenbeleuchtung Ihres Kiihlschranks
sollte ausschlieRlich vom autorisierten
Kundendienst ausgetauscht werden.

Die in diesem Gerat verwendete(n)
Lampe(n) eignet/eignen sich nicht zur
Raumbeleuchtung. Diese Lampe hilft lhnen
dabei, Lebensmittel sicher und bequem in
das Kiihl-oder Gefrierfach zu legen.

Die in diesem Gerdt verwendeten Lampen
missen extremen physikalischen
Bedingungen, wie z. B. Temperaturen von
-20 °C, standhalten.

(nur Truhe und aufrecht stehender
Gefrierschrank)

5.2. Wechseln des Tiiranschlags

Der Turanschlag (die Seite, auf der sich die
Tur offnet) kann je nach Aufstellungsort
angepasst werden. Wenden Sie sich dazu
bitte an den autorisierten Kundendienst in
Ihrer Néhe.

5.3. Tiir-offen-Warnung

Wenn die Tur des Kihlschranks oder des
Gefrierfachs langere Zeit offensteht, ertént
ein akustisches Signal. Dieses Tonsignal
verstummt, sobald Sie eine beliebige Taste
driicken oder die Tiir wieder schlieRen.

5.4. Der Milchbehalter
(Kuhllagerung)

Sorgt fur eine niedrigere Temperatur im
Kihlschrankfach. Verwenden Sie diesen
Behalter, um Delikatessen (Salami,
Wiirstchen, Milchprodukte usw.)
aufzubewahren, die eine niedrigere
Lagertemperatur erfordern, oder Fleisch-,
Hihner- oder Fischprodukte fur den
sofortigen Verzehr. Bewahren Sie kein Obst
und Gemdse in diesem Behalter auf.

5.5. Gemiisefach

Das Gemisefach im Kihlschrank halt das
Gemuse frisch, indem ihre Feuchtigkeit
erhalten bleibt. Fur diesen Zweck ist die
Zirkulation der Kaltluft im Gemusefach
intensiver. Lagern Sie Obst oder Gemdise in
diesem Fach. Lagern griinblattriges Gemise
getrennt von Frichten, um deren Leben zu
verlangern.

5.6. Geruchsvernichtungsmodul
(FreshGuard)

Das Geruchsvernichtungsmodul beseitigt
schlechte Geruche in Threm Kihlschrank,
bevor sie Lebensmittel beeintrachtigen.
Dieses Modul, das sich an der Oberseite des
Fachs fir frische Lebensmittel befindet,
entfernt unangenehme Geriiche, indem die
Luft mit einem Geruchsfilter gereinigt und
anschlieBend wieder in das Fach fiir frische
Lebensmittel geleitet wird. Auf diese Weise
werden wahrend der Lagerung von
Lebensmitteln entstehende unerwiinschte
Geriiche beseitigt, bevor sie in die
Lebensmittel eindringen.

Dies wird durch das Geblase, die LED und
den im Modul integrierten Geruchsfilter
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erzielt. Im taglichen Einsatz wird das
Geruchsvernichtungsmodul automatisch
regelmaRig eingeschaltet. Zur Beibehaltung
einer effizienten Leistung sollten Sie den
Filter im Geruchsvernichtungsmodul alle 5
Jahre vom autorisierten Kundendienst
auswechseln lassen. Durch das im Modul
integrierte Gebldse ist es normal, dass Sie
im Betrieb Gerdusche horen. Wenn Sie die
Tir des Fachs fur frische Lebensmittel
offnen, wenn das Modul gerade ausgefihrt
wird, wird der Betrieb des Geblases
vorlibergehend unterbrochen und kurz
nach SchlieBen der Tur wieder fortgesetzt.
Bei einem Stromausfall setzt das
Geruchsvernichtungsmodul den Betrieb bei
Wiederherstellung der Stromversorgung an
der Stelle fort, an der er unterbrochen
wurde.

Sie sollten aromatische Lebensmittel (wie
Kase, Oliven und Feinkost) gut
abgedichtet in ihrer Verpackung
aufbewahren, damit keine
unangenehmen Geriiche durch die
Vermischung der Ausdlinstungen
verschiedener Lebensmittel entstehen.
Darliber hinaus sollten Sie verdorbene
Lebensmittel schnell aus dem Kihlschrank
entfernen; andernfalls konnten andere
Lebensmittel ebenfalls verderben und
unangenehme Gerliche entstehen.

5.7. AeroFlow

Es handelt sich um ein Luftverteilungssys-
tem, das fiir eine gleichmaRige
Temperatur-verteilung sorgt. Durch die
Luftzirkulation wird eine gleichmaRige
Temperaturvertei-lung im Frischhaltefach
gewadbhrleistet, und die
Temperaturschwankungen werden ge- ring
gehalten. Es wird keine direkte Luft tiber
die Lebensmittel geblasen, was dazu
beitragt, den Feuchtigkeitsverlust zu verrin-
gern. Die Frische der im Frischefach des
Kihlschranks gelagerten Lebensmittel
bleibt erhalten. Auf diese Weise werden Ih-
re Lebensmittel bei stabileren

Temperatu-ren gelagert und der Kontakt
mit der Luft wird reduziert. Das Austrocknen
und Schrumpfen von Lebensmitteln durch
Feuchtigkeitsverlust wird verhindert und die
Frische bleibt

langer erhalten.

5.8. Feuchtigkeitsreguliertes
Gemiisefach (EverFresh+)

Dank der Feuchtigkeitsregelung bleibt der
Feuchtigkeitsgehalt von Obst und Gemiise
kontrolliert, wodurch diese Lebensmittel
langer frisch bleiben. Ideal fir Blattgemiise,
wie Kopfsalat, Spinat und dhnliches Gemiise,
das Feuchtigkeit eher nicht an den Wurzeln,
sondern bei horizontaler Ausrichtung im
Gemdsefach verliert. Bei Lagerung von
Gemduse, sollten Sie schweres, hartes Gemuse
unten und leichtes, weiches Gemuise oben
aufbewahren; beachten Sie das spezifische
Gewicht des Gemises.

Lassen Sie Gemise nicht in Plastikbeuteln im
Gemdisefach. Wenn Sie Gemiise in
Plastikbeuteln aufbewahren, verdirbt es
innerhalb kurzer Zeit. Wenn Sie Gemise
separieren mochten, verwenden Sie
Verpackungsmaterialien, die eine gewisse
Porigkeit hinsichtlich der Hygiene aufweisen,
wie Papier. Legen Sie Obst und Gemise, das
viel Ethylengas produziert, wie z. B. Erbsen,
Aprikosen, Pfirsiche und bestimmte
Apfelsorten, nicht mit anderem Obst und
Gemdse ins Gemusefach. Das von solchen
Lebensmitteln abgegebene Ethylengas kann
dazu fuhren, dass anderes Obst und Gem{se
schneller verdirbt.

5.9. Frische Lebensmittel einfrieren

e Verpacken Sie Lebensmittel in sicher
verschlossenen luftdichten Behaltern. Um
die Lebensmittelqualitat zu erhalten,
missen Lebensmittel, die im Gefrierfach
aufbewahrt werden, so schnell wie
moglich eingefroren werden; nutzen Sie
dazu die Funktion , Schnell einfrieren”.

Kuhlschrank / Bedienungsanleitung
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e Verpacken Sie Lebensmittel in
sicher verschlossenen luftdichten
Behaltern.

Um die Lebensmittelqualitat zu
erhalten, missen Lebensmittel, die
im Gefrierfach aufbewahrt werden,

Ne]

schnell wie moglich eingefroren

werden; nutzen Sie dazu die Funktion

,Schnell einfrieren”.

e Achten Sie darauf, nur verpackte
Lebensmittel im Gefrierfach
aufzubewahren. Verwenden Sie
statt herkdmmlichen Packpapiers
Gefrierbeutel, Alufolie oder ahnliche
Verpackungsmaterialien.

Eis im Gefrierfach taut
automatisch ab.

Beschriften Sie die Behalter vor dem
Einfrieren mit dem Datum. So sehen
Sie gleich beim Offnen der Tiire, wie
frisch die Lebensmittel sind.
Bewahren Sie dltere Lebensmittel
weiter vorne auf, damit sie zuerst

verbraucht werden.

e Gefrorene Lebensmittel miissen
unmittelbar nach dem Auftauen
verbraucht und diirfen nicht wieder
eingefroren werden.

Frieren Sie nicht zu groRe Mengen auf
einmal ein.

Das Einfrieren frischer Lebensmittel
verlangert die Aufbewahrungsdauer im
Gefrierfach.

5.10. Empfehlungen zum
Aufbewahren gefrorener

Lebensmittel

Das Fach muss auf mindestens -18 °C
eingestellt werden

1. Legen Sie Lebensmittel so schnell wie
moglich in das Gefrierfach, damit sie nicht
auftauen.

2. Priifen Sie vor dem Einfrieren, ob das
Verfallsdatum auf der Verpackung bereits
abgelaufen ist.

Stellen Sie sicher, dass die

3. Lebensmittelverpackung nicht beschadigt
ist.

Temperatureinstellung | Temperatureinstellung .
des Gefrierfachs des Kihlfachs Details
-18°C 4°C Dies ist die allgemein empfohlene Einstellung.
-20°C,-22°C 4°C Diese Einstellungen empfehlen wir bei
oder -24 °C Umgebungstemperaturen tiber 30 °C.
Diese Funktion nutzen Sie zum schnellen
. . Einfrieren von Lebensmitteln. Nach
Schnellgefrieren arc Beendigung des Prozesses kehrt das Gerét in
seine Einstellung zuriick.
Nutzen Sie diese Einstellungen, wenn Sie
meinen, dass das Kiihlfach aufgrund der
-18 °C und kalter 2°C Umgebungstemperatur oder zu haufigen
Offnens und SchlieRens der Tiir nicht kalt
genug wird.

5.11. Weitere Informationen
zum Gefrierschrank

Gemald IEC 62552 muss das Gefrierfach
in der Lage sein, 4,5 kg Lebensmittel bei

-18 °C oder tieferen Temperaturen in 24
Stunden pro 100 Liter Volumen
einzufrieren.
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Lebensmittel konnen nur bei
Temperaturen von -18 °C und darunter
langere Zeit aufbewahrt werden. Sie
kénnen Lebensmittel monatelang frisch
halten (im Gefrierfach bei oder unter
-18 °C). Lebensmittel, die eingefroren
werden sollen, dirfen keine bereits
eingefrorenen Lebensmittel berihren,
da diese andernfalls antauen kénnten.
Gekochtes Gemise und gefiltertes
Wasser konnen langer im
Tiefkhlbereich aufbewahrt werden.
Legen Sie die Lebensmittel nach dem
Filtern in luftdichten Verpackungen in
das Gefrierfach Bananen, Tomaten,
Salat, Sellerie, gekochte Eier, Kartoffeln
und ahnliche Lebensmittel sollten nicht
eingefroren werden. Wenn diese
Lebensmittel verderben, werden die
Nahrstoffwerte und die
Verzehreigenschaften beeintrachtigt. Sie
verderben und stellen ein
Gesundheitsrisiko dar.

5.12. Aufbewahrung von
Lebensmitteln

Gefrierfach-

Waren wie Fleisch,
Ablagen

auf abgedeckten

Kahlfach- und in
Ablagen Behiltern, Eier
Kihlfach-

Lebensmittel

Tlrablagen oder

Fach fur frische | (Frihstlcksproduk
te, schnell
Lebensmittel verderbliche

Kihlschrank / Bedienungsanleitung
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H Wartung und Reinigung

Lesen Sie zuerst den Abschnitt

,Sicherheitshinweise”.
Verwenden Sie zu Reinigungszwecken

niemals Benzin oder dhnliche Substanzen.
Wir empfehlen, vor dem Reinigen den

Netzstecker zu ziehen.
Verwenden Sie zur Reinigung niemals

scharfe Gegenstande, Seife,
Haushaltsreiniger, Waschmittel oder

Wachspolituren.
Bei Geraten ohne No-Frost-Einrichtung

kénnen sich an der Riickwand des
Gefrierfachs Wassertropfen und fingerdicke
Eisschichten bilden. Niemals reinigen;
niemals Ol oder andere Substanzen

aufbringen.
Verwenden Sie nur ein leicht

angefeuchtetes Mikrofasertuch zum
Reinigen der GerateauBenflachen.
Scheuerschwamme oder grobe
Reinigungsticher kdnnten die Oberflachen
verkratzen.

Reinigen Sie das Gehduse des Gerates mit

lauwarmem Wasser, wischen Sie die

Flachen danach trocken.
Zur Reinigung des Innenraums verwenden

Sie ein feuchtes Tuch, das Sie in eine
Losung aus 1 Teel6ffel Natron und einem
halben Liter Wasser getaucht und
ausgewrungen haben. Nach dem Reinigen

wischen Sie den Innenraum trocken.
Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das

Lampengehause oder in andere elektrische
Komponenten eindringt.
Wenn lhr Kiihlgerat langere Zeit nicht

benutzt wird, ziehen Sie den Netzstecker,
nehmen alle Lebensmittel heraus, reinigen

das Gerat und lassen die Tire geoffnet.
Prifen Sie regelmafig, ob die

Tirdichtungen sauber sind und sich
keine Speisereste darauf befinden.

Zum Entfernen einer Tiirablage rdumen Sie

samtliche Gegenstdnden aus der Ablage

und schieben diese dann nach oben heraus.
Verwenden Sie zur Reinigung der

AuRenflachen und Chrom-beschichteten
Produktteile niemals Reinigungsmittel oder
Wasser, die/das Chlor enthélt. Chlor lasst

Metalloberflachen korrodieren.
Verzichten Sie auf scharfkantige oder

scheuernde Utensilien, Seife,
Haushaltsreiniger, Kerosin, Benzin, Lack
usw. Solche Mittel/Utensilien kénnen
Aufdrucke auf Kunststoffteilen entfernen
und verformen. Verwenden Sie zur
Reinigung lauwarmes Wasser und ein
weiches Tuch; anschliefend trocknen.

Kunststoffflachen schiitzen
Legen Sie kein Ol oder fetthaltige Speisen

offen in den Kihlschrank, diese konnten die
Kunststoffflichen beschadigen. Sollten die
Kunststoffoberflachen einmal mit Ol in
Beriihrung kommen, reinigen Sie die
entsprechenden Stellen sofort mit warmem
Wasser.
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Bitte arbeiten Sie diese Liste durch, bevor Sie
sich an den Kundendienst wenden. Dies kann
lhnen Zeit und Geld sparen. In der Liste finden
Sie haufiger auftretende Probleme, die nicht
auf Verarbeitungs-oder Materialfehler
zuriickzufiihren sind.Nicht alle hier
beschriebenen Funktionen sind bei jedem
Modell verfigbar.

Der Kiihischrank arbeitet nicht.

e Der Netzstecker ist nicht richtig eingesteckt.
>>> Stecken Sie den Netzstecker vollstandig in
die Steckdose.

e Die zugehorige Haussicherung ist
herausgesprungen oder durchgebrannt. >>>
Priifen Sie die Sicherung.

e Der Klhlschrank taut ab. >>> Dies ist bei
einem vollautomatisch abtauenden
Kahlschrank vollig normal. Das Gerat taut von
Zeit zu Zeit ab.

e Der Netzstecker ist nicht eingesteckt. >>>
Uberpriifen Sie, ob der Netzstecker richtig
eingesteckt wurde.

e Die Temperatur ist nicht richtig eingestellt.
>>> Wahlen Sie eine geeignete Temperatur.

e Der Strom ist ausgefallen. >>> Sobald die
Stromversorgung wiederhergestellt ist,nimmt
der Kithlschrank den Betrieb wieder auf.

Das Betriebsgerdausch nimmt zu, wenn der
Kiihlschrank arbeitet.

Kondensation an den Seitenwéanden des
Kiihifachs (MULTIZONE, KUHLSTEUERUNG und
FLEXIZONE).

e Das Leistungsverhalten des Kihlgerates kann
sich je nach Umgebungstemperatur andern.
Dies ist vollig normal und keine Fehlfunktion.

e Die Tir wurde haufig gedffnet. >>>Verzichten
Sie auf haufiges Offnen der Kiihlschranktiir.

e Die Luftfeuchtigkeit in der Umgebung ist zu
hoch. >>> Stellen Sie lhren KiihIschrank nicht
an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit auf.

e Lebensmittel mit hohem Flussigkeitsanteil
werden in offenen Behéltern aufbewahrt. >>>
Bewahren Sie Lebensmittel mit hohem
Flussigkeitsanteil nicht in offenen Behaltern
auf.

e Die Kuhlschranktir steht offen. >>> SchlieRen
Sie die Kuhlschranktar.

e Das Thermostat ist auf eine sehr niedrige
Temperatur eingestellt. >>> Stellen Sie das
Thermostat entsprechend nach.

Der Kiihlschrank arbeitet sehr intensiv
oder iiber eine sehr lange Zeit.

Der Kompressor lduft nicht.

e Eine Schutzschaltung stoppt den Kompressor
bei kurzzeitigen Unterbrechungen der
Stromversorgung und wenn das Gerat zu oft
und schnell ein- und ausgeschaltet wird, da
der Druck des Kihimittels eine Weile lang
ausgeglichen werden muss. Der Kihlschrank
beginnt nach etwa sechs Minuten wieder zu
arbeiten. Bitte wenden Sie sich an den
Kundendienst, falls Ihr Kiihlschrank nach
Ablauf dieser Zeit nicht wieder zu arbeiten
beginnt.

e |hr neues Gerat ist vielleicht etwas breiter als
sein Vorganger. GrolRe Kihlgerate arbeiten
oft langere Zeit.

e Vielleicht ist die Umgebungstemperatur sehr
hoch. >>> Bei hohen
Umgebungstemperaturen arbeitet das Gerat
etwas langer.

e Vielleicht wurde der Kihlschrank erst vor
Kurzem in Betrieb genommen oder mit
Lebensmitteln gefiillt. >>> Wenn der
Kuhlschrank erst vor Kurzem in Betrieb
genommen oder mit Lebensmitteln gefiillt
wurde, dauert es einige Zeit, bis er die
eingestellte Temperatur erreicht. Dies ist
normal.

e Kurz zuvor wurden groBere Mengen warmer
Speisen in den Kihlschrank gestellt. >>>
Geben Sie keine warmen oder gar heillen
Speisen in den Kihlschrank.

e Die Turen wurden haufig geéffnet oder
langere Zeit nicht richtig geschlossen. >>> Der
Kahlschrank muss langer arbeiten, weil
warme Luft in den Innenraum eingedrungen
ist. Vermeiden Sie haufiges Offnen der Tiiren.

e Die Turen des Kiihl- oder Gefrierfachs wurden
nicht richtig geschlossen. >>> Priifen Sie, ob
die Turen geschlossen sind.

Kuhlschrank / Bedienungsanleitung
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e Die Kuhlschranktemperatur ist sehr niedrig
eingestellt. >>> Stellen Sie die
Kihlschranktemperatur héher ein. Warten Sie
dann ab, bis die gewiinschte Temperatur
erreicht ist.

e Die Turdichtungen von Kiihl-oder
Gefrierbereich sind verschmutzt, verschlissen,
beschadigt oder sitzen nicht richtig. >>>
Reinigen oder ersetzen Sie die Dichtung.
Beschadigte oder defekte Dichtungen fiihren
dazu, dass der Kihlschrank langer arbeiten
muss, um die Temperatur halten zu konnen.

vor Kurzem in Betrieb genommen oder mit
Lebensmitteln gefiillt. >>> Dies ist normal.
Wenn der Kihlschrank erst vor Kurzem in
Betrieb genommen oder mit Lebensmitteln
gefillt wurde, dauert es einige Zeit, bis er die
eingestellte Temperatur erreicht.

e Kurz zuvor wurden groBere Mengen warmer
Speisen in den Kihlschrank gestellt. >>>
Geben Sie keine warmen oder gar heillen
Speisen in den Kiihlschrank.

Vibrationen oder Betriebsgerausche.

Die Temperatur im Tiefkiihlbereich ist sehr
niedrig, wahrend die Temperatur im
Kiihlbereich normal ist.

e Die Tiefkiihltemperatur ist sehr niedrig
eingestellt. >>> Stellen Sie die
TiefkUhltemperatur warmer ein, priifen Sie
die Temperatur nach einer Weile.

Die Temperatur im Kiihlbereich ist sehr niedrig,
wahrend die Temperatur im Tiefkiihlbereich
normal ist.

e Der Boden ist nicht eben oder nicht stabil
genug. >>> Falls der Kiihlschrank bei leichten
Bewegungen wackelt, gleichen Sie ihn mit
Hilfe seiner FiiRe aus. Achten Sie auBerdem
darauf, dass der Boden eben ist und das
Gewicht des Kihlschranks problemlos tragen
kann.

e Gegenstande, die auf dem Kiihlschrank
abgestellt wurden, konnen Gerdusche
verursachen. >>> Nehmen Sie die
Gegenstande vom Kihlschrank.

e Die Kuhltemperatur ist sehr niedrig
eingestellt. >>> Stellen Sie die
Kuhlbereichtemperatur warmer ein, prifen
Sie die Temperatur nach einer Weile.

FlieB-oder Spritzgerdusche sind zu horen.

e Aus technischen Griinden bewegen sich
Flussigkeiten und Gase innerhalb des Gerétes.
Dies ist vollig normal und keine Fehlfunktion.

Im Kiihlfach aufbewahrte Lebensmittel sind
gefroren.

Der Kiihlschrank pfeift.

e Die Kuhltemperatur ist sehr hoch eingestellt.
>>> Waihlen Sie eine hohere
Kihlbereichtemperatur, priifen Sie die
Temperatur nach einer Weile.

e Zum gleichmaRigen Kiihlen werden
Ventilatoren eingesetzt. Dies ist vollig normal
und keine Fehlfunktion.

Kondensation an den Kuiihlschrankinnenflachen

Die Temperatur im Kiihl-oder Tiefkiihlbereich
ist sehr niedrig.

e Die Temperatur des Kiihlfachs ist sehr hoch
eingestellt. >>> Die Temperatur des Kiihlfachs
wirkt sich auf die Temperatur des
Gefrierfachs aus. Andern Sie die Temperatur
des Kiihl-oder Gefrierfachs und warten Sie,
bis die Temperatur erreicht wird.

e Tiren wurden haufig gedffnet oder langere
Zeit nicht richtig geschlossen. >>> Verzichten
Sie auf haufiges Offnen der Tiiren.

e Die Tir steht offen. >>> SchlieRen Sie die Tir
komplett.

e Der Kihlschrank wurde moglicherweise erst

e Bei heilRen und feuchten Wetterlagen treten
verstarkt Eisbildung und Kondensation auf.
Dies ist vollig normal und keine Fehlfunktion.

e Tiren wurden haufig gedffnet oder langere
Zeit nicht richtig geschlossen. >>> Verzichten
Sie auf haufiges Offnen der Tiiren. SchlieRen
Sie geoffnete Tlren.

e Die Tur steht offen. >>> SchlieRen Sie die Tir
komplett.

Feuchtigkeit sammelt sich an der AuBRenseite
des Kiihlschranks oder an den Tiiren.

e Eventuell herrscht hohe Luftfeuchtigkeit; dies
ist je nach Wetterlage vollig normal. Die
Kondensation verschwindet, sobald die
Feuchtigkeit abnimmt.
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Unangenehmer Geruch im Kihlschrank.

e Der Kihlschrank wurde nicht regelmaRig
gereinigt. >>> Reinigen Sie das Innere des
Kihlschranks regelmaRig mit einem
Schwamm, den Sie mit lauwarmem Wasser
oder einer Natron-Wasser-Losung
angefeuchtet haben.

e Bestimmte Behalter oder
Verpackungsmaterialien verursachen den
Geruch. >>> Verwenden Sie andere Behélter
oder Verpackungsmaterial einer anderen
Marke.

e Lebensmittel wurden in offenen Behéltern in
den Kihlschrank gegeben. >>> Bewahren Sie
Lebensmittel in geschlossenen Behaltern auf.
Mikroorganismen, die aus unverschlossenen
Behaltern entweichen, konnen Uble Geriche
verursachen.

e Nehmen Sie Lebensmittel mit abgelaufenem
Mindesthaltbarkeitsdatum sowie verdorbene
Lebensmittel aus dem Kiihlschrank.

Die Tiir lasst sich nicht schlieRen.

e Lebensmittelpackungen verhindern ein
vollstandiges SchlieRen der Tur. >>>
Entfernen Sie alles, was die Tur blockiert.

e Der Kihlschrank steht nicht vollstandig eben
auf dem Boden. >>> Gleichen Sie den
Kuhlschrank mit Hilfe der FiRe aus.

e Der Boden ist nicht eben oder nicht stabil
genug. >>> Achten Sie darauf, dass der Boden
eben ist und das Gewicht des Kiihlschranks
problemlos tragen kann.

Das Gemiisefach klemmt.

e Lebensmittel beriihren eventuell den oberen
Teil der Schublade. >>> Ordnen Sie die
Lebensmittel in der Schublade anders an.

Wenn die Gerateoberflache heil ist.

e Die Bereiche zwischen den beiden Tiren, an
den Seitenflachen und hinten am Grill konnen
im Betrieb sehr heill werden. Dies ist vollig
normal und weist nicht auf eine Fehlfunktion
hin.
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HAFTUNGSAUSSCHLUSS / WARNUNG

Einige (leichte) Storungen kénnen vom
Endbenutzer selbst gefahrlos behoben werden,
solange die nachfolgenden Anweisungen
beachtet und befolgt werden (siehe Abschnitt
,Selbstreparatur”).

Alle anderen Reparaturen, die nicht im
nachfolgenden Abschnitt ,Selbstreparatur”
beschrieben werden, missen zur Vermeidung
von Sicherheitsrisiken von zugelassenen
Fachwerkstatten durchgefiihrt werden. Eine
zugelassene Fachwerkstatt ist eine Werkstatt,
die gemal der Verfahren, die in den
Rechtsvorschriften der Richtlinie 2009/125/EG
beschrieben werden, vom Hersteller Zugriff auf
die Anweisungen und Ersatzteillisten dieses
Gerats erhalten hat.

Reparaturen im Rahmen von
Garantieleistungen diirfen ausschlieBlich vom
Kundendienst (zum Beispiel einer
autorisierten Fachwerkstatt), den Sie iiber die
in der Bedienungsanleitung oder
Garantiekarte angegebene Telefonnummer
oder iiber lhren autorisierten Handler
erreichen kénnen, durchgefiihrt werden.
Reparaturen, die von Werkstétten
durchgefiihrt werden, die nicht von Beko
autorisiert sind, fiihren zum Erléschen der
Garantie.

Selbstreparatur

Die folgenden Teile knnen vom Endbenutzer
in Selbstreparatur repariert werden: Turgriffe,
Tlranschlage, Facher, Ablagen und
Tirdichtungen (eine aktualisierte Liste finden
Sie seit dem 01.03.2021 unter:
support.beko.com).

Zur Einhaltung der Geréatesicherheit und
Vermeidung von Verletzungen missen bei den
genannten Selbstreparaturen die Anweisungen
der Bedienungsanleitung fiir Selbstreparaturen
befolgt werden, die auch unter:
support.beko.com bereitgestellt werden.
Ziehen Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit den
Netzstecker, bevor Sie eine Selbstreparatur
durchfiihren.

Reparaturversuche durch Endbenutzer an
Teilen, die nicht in dieser Liste stehen,
und/oder nicht unter Einhaltung der
Anweisungen durchgefiihrt werden, die in der
Bedienungsanleitung stehen oder unter:
support.beko.com zu finden sind, kdnnen
Sicherheitsgefahren darstellen, fir die Beko
nicht haftet, und fuhren zum Erléschen der
Garantie.

Deswegen sollten Endbenutzer keine
Reparaturen durchfiihren, die sich nicht in der
genannten Ersatzteilliste befinden, und sich
stattdessen an autorisierte oder zugelassene
Fachwerkstatten wenden. Solche
Reparaturversuche durch Endbenutzer konnen
zu Sicherheitsgefahren fuhren, das Gerat
beschadigen und in der Folge zu Branden,
Wasserschaden, Stromschlagen und schweren
Verletzungen fihren.

Zum Beispiel miissen unter anderem die
folgenden Reparaturen von autorisierten oder
zugelassenen Fachwerkstatten durchgefihrt
werden: Kompressor, Kiihlkreislauf,
Hauptplatine, Inverterplatine, Displayplatine
usw.

Der Hersteller/Handler haftet nicht fur Falle, in
denen der Endbenutzer sich nicht an die oben
genannten Anweisungen gehalten hat.

Flr den von Ihnen gekauften Kihlschrank
werden 10 Jahre lang Ersatzteile
bereitgehalten.

In diesem Zeitraum stehen Originalersatzteile
fiir den ordnungsgemaRen Betrieb des
Kuhlschranks zur Verflgung.

Der von lhnen gekaufte Kiihlschrank besitzt
eine Garantie von mindestens 24 Monaten.

Das Gerat ist mit einem Leuchtmittel der
Energieklasse ,,G“ ausgestattet.

Das Leuchtmittel darf nur von Fachwerkstatten
ersetzt werden.



KOSzO6NJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET
VALASZTOTTA!Teljes korii szolgaltatasaink eléréséhez, kérjiik,
regisztralja termékét

honlapunkon: www.register10.eu

Kérjiik el6szor az els6 hasznalati utmutatot olvassa el!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékiink, mely egy modern gyarban készllt, és a
legaprélékosabb mindségiranyitasi eljarasok alapjan lett tesztelve, hatékony szolgaltatast
fog biztositani az On szamara.

Miel6tt a késziléket hasznalatba venné, olvassa el figyelmesen az egész utmutatot,
majd Grizze meg referenciaként. Ha atadja a terméket masvalakinek, ezt a hasznalati
Utmutatét is adja at vele egyditt.

Ez a hasznalati utmutatoé segit gyors és biztonsagos médon hasznalni a terméket.
® Miel6tt a terméket bedllitana és lizembe helyezné, olvassa el a kézikdnyvet.

® Mindenképp olvassa el a biztonsagi utasitdsokat.

® A hasznalati utmutatot tartsa olyan helyen, ahol a jévében kénnyen hozza tud férni.
® Olvassa el a termékhez kapott tovabbi dokumentumokat.

Tartsa szem el6tt, hogy ez a hasznalati utmutatdé mas modellekre is vonatkozik. Az
Utmutatd szemlélteti a modellek kdzotti kilonbségeket.

Kérjuk, Iépjen be a kdvetkezd webhelyre
docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACIO

EEEE A termékadatbézisban tarolt modellinformaciokat elérheti a
ENERG 7 % kovetkezd weboldalra belépéssel és az energiacimkeén talal-
** E

haté modell azonositéjanak (*) megkeresésével.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —— (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




1 UHCTPYKLIMMK 33 XKUBOTHA CpeAMHa ..... 3
2 BawWnOT JIQAUNTHUK ....vennivnnirennernnnnennens 4
3 MNOCTABYBAME ..cevuuneniiiireennnnnniisarennnnanns 5
3.1. CooaBETHO MECTO 3a NOCTABYBaAHE ........ 5
3.2. MpunarogyBarbe Ha HOFAPKUTE ............... 5
3.3. ENeKTPUYHO NOBP3YBAME .....oevveveeenneen. 6
4 T1OArOTOBKA. ceeuuurrnnnnsrranssrrnnsssreansnsrenns 7
5 Pab0oTa CO aMaPATOT ...cciveueesiasanesssnns 8

5.1. MeHyBame Ha cBeTU/IKaTa 3a
OCBET/IYBAHDE .ueivvieeeeriiieeeeeesiirreeeeeeineeeeans 10

5.2. MeHyBaHe Ha npaBeLoT Ha

5.4. Kopna 3a maie4Hn nponssoau

(nagHO ckNagmpare) ........
5.5. Kopna 3a 3eneHuyum

5.6. Moayn 3a Ae0A0pPU3NPALE ..., 11
5.7. AETOFIOW .ueeviieiiiecesie e 11
5.8. KyTnja 3a 3eneHuyk co

KOHTPOIMPAHA BATA ceouieeieeeeeeiireeeeeeeeieeeean 12
5.9. 3amp3HyBatbe CBEXA XPAHA ....eeveeernnnnnen 12

5.10. Npenopaku 3a cknagmparse Ha
3amp3HaTa
(o T [ T IRt 13

5.11. [etanu 3a gnaboko

OTBOPAFHETO HA BPATATA vvveveeeereeeeeeseeseonns 10 3AMP3BHYBAHDE cevvvvvreeerririreeeessinrreeeessaneneens 13
5.12. CTaBatbe HA XPAHATA cevvvreeeeernvveneeeannns 14
5.3. MpeaynpeayBsatbe 3a OTBOPEHaA
=] o 1 - PP OPOPN 10 6 OAPKYBAHE U YNCTEHE vvvvrsszssrreeees: 15
7 PewiaBare NPOBNEMM .....cccceeeeerrrrennns 16
02 /19 MK

JlagunHuk / YnaTcTBO 3@ KOPUCHUKOT



MHCTPYKLUM 33 XKUBOTHA CpeaUuHa

1.1. YcornacyBame co [lupeKkrusara
3a ¢ppnarbe Ha eNIeKTPOHCKA U
e/IeKTPMYHA onpema 1 3a ogjiarakbe
Ha OTNAAJoT:

OBOj NpOM3BOA, € BO COrMacHOCT
co Anpektmeata Ha EY 3a otnag
0f1 e/IeKTPOHCKA U eNIeKTPUYHa
onpema (WEEE) (2012/19/EU).
I OBOj NpoM3BOA ro HOCKU
cMMbBOI0T 3a KnacuduKaLumja Ha OTNaAZOT Of,
e/leKTPUYHA 1 eNnekTpoHcKa onpema (WEEE).
0OBOj cMmboN NOKarXKyBa AeKa NPOU3BOAOT He
CMee [ia ce OTCTpaHyBa CO APYrMoT oTnaj oA
[O0MAKMHCTBOTO Ha KPajoT 04, HErOBMOT POK Ha
ynotpeba.

MckopucTteHnoT ypes mopa Aa ce BpaTu BO
odu1UMjaNHOTO MeCTo 3a cobuparbe U
peLmKANparbe Ha eNEKTPUYHU U eNEKTPOHCKMU
ypeau. 3a 4a rv HajaeTte oBMe CUCTEMM 33
cobupatrbe, Be MOIMME KOHTaKTUpajTe co
BaLUUTE JIOKAZIHWN BNACTU MU NPOAAXKHOTO
MEeCTO Kaje LWTO e KyneH npoussoaoT. Cekoe
LO0MAKMHCTBO MMA BaXKHa yora Bo
06HOBYBAHETO U PELIMKNNPAHETO HA CTapu
anapaTv. CooaBeTHOTO OTCTPaHyBake Ha
MCKOPUCTEHNOT anapaT nomara ga ce cnpeyart
NoTeHUnjaiHUTe HeraTMBHM NocaeanLm no
JKMBOTHATa cCpeamHa U 34paBjeTo Ha NyfeTo.

1.2. YcornaceHocCT co AMpeKTUBaTa 3a
PU3UYHU CYNCTAHLM

Mpou3BOAOT LWITO FO KYNMUBTE € yCornaceH co
oTnag e ycornaceH co [lMpekTueara 3a
orpaHuyyBarbe Ha onacHUTe MaTepuu
(2011/65/EU). He coapsku WwTeTHN 1 3abpaHeTn
MaTepujanu KOMLWITO Ce HaBeAeHU BO
[AMpeKTuBaTa.

1.3. UHdopmaumum 3a naKyBareTo

. MaTepujanoT 3a NakyBareTO Ha
‘. @ | "Pov3BOMOT € NponsBeseH of
- maTtepwjan LUTO MOXe Aa ce
peumKAnpa BO COrNACHOCT CO
ApXKaBHWTe o4 pendbu 3a 3alTUTa Ha
KMBOTHaTa cpeamHa. He ppnajTe ro
MaTepujanoT 3a Nakysakbe 3aegHo Co
[OMaLIHMOT uau apyr otnag,. OgHecete ro Bo
LLeHTpYM 3a cobuparbe maTepujan 3a nakyBake
KOWLUTO r'M MOCOYyBaaT ONWITUHCKUTE Tena.

1.4. TeXHNYKU NHpOpMaLnK 3a
WiFi + Bluetooth

PpeKkBEHTEH oncer:

2.4GHz (Wi-fi unu Bluetooth dyHkuuja)

Makc. MoKHOCT Ha npeHecyBame:

&lt; 100 MW (Wi-fi unun Bluetooth dyHkumja)

[etanu 3a codTBEPOT:

Quartz_WiFi.XXX

NMOEAHOCTABEHA EY AEKNTAPALNIA 3A COOBPA3HOCT:
Co oBa, Apcenuk A.LLl. usjaByBa feka paguoonpemara € BO COr/lacHOCT CO

[JnpektuBarta 2014/53/EY.

LlenocHnoT TekcT Ha EY aeknapauujata 3a Coo6pa3HOCT e focTaneH Ha
cnefHaTa HTepHeT agpeca: https://docs.emeaappliance-docs.eu/

OBOj nNpon3Bog, cobupa v NpeHecysa NogaToLy 3a KOPUCTEHETO Kora e NoBp3aH
Ha MHTepHeT (Ela np. NOCTaBKM 3a Temnepartypa, BpeMeTpaete Ha KOpUcTekre,
KO0BU 3a rpemKMMTH./). Bo cornacHocT co 3akoHOT 3a nogaTouu Ha EY

(Perynatmea EU 2023/2854),

“MaTe npaBo Ha NpucTan u ynpaeyBake CO OBUe nogartouu. 3a geTanu 3a Toa
KOW NoJaToLm ce cobMpaart, kako ce KopuUcTaT M Kako Ja npuctanuTe A0 HUB,

noceteTte:

www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

03 /19 MK JTagnnHuk / YNaTcTBO 3a KOPUCHUKOT



E Bawwot JlagunHuk
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1* Mpucnocobaunsu padToBM Ha BpaTaTa 2 * Mperpaga 3a jajua
3 * PadT 33 WKWKHA 4 * NpncnocobMBY NPegHN HOTanKu
5 * Oppen 3a 3amp3HyBarbe 6 * Cag 3a mpas
7 * Kopna 3a miie4Hu nponssoan 9 * Kopna 3a BMHO LUTO Ce cK/onyBa
(3auyBarbe Ha nagHo) 11 * Mpwucnocobansu padTosu
8 * MnacTnyHa Kopna 3a cBexa XxpaHa 12 * Cujanunuka 3a ocseTNyBatbe
10 * BeHTunatop 13 * Oppen 3a nagere

*Mo n3bop: Lindppunte Bo 0Ba ynaTcTao 3a
ynoTpeba ce WemaTCcK1 U MOKe A3 He
0/roBapaaT LLe/IOCHO Ha Npou3BoAoT. AKO
BawwmoT moaen He rm coapu cute Aen0su
LUTO ce CMOMHATU, MHPOpMaLmMnUTe ce
ofHecyBaaT Ha Apyr1 Mmoaenu.

*Moxke He e AOCTanHoO 3a cuTe moaenu

Cnukute WwTO ce NPUKaX*KaHM BO OBa ynaTCTBO 3a yn0Tpe63 Ce WeMaTCKN U MOXe Oa He
COOABETCTBYBaaT TOYHO CO NPOU3BOAOT. AKO AenoBuTe 0f, I'lOI'ﬂaBjeTO He Ce BK/Iy4eHU
BO NPOM3BOAOT WITO CTE ro Kynuae, Torawl TMe Baxkat 3a 4pyrn mogenu.
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B MocTaByBame

MpounTajte ro NpBo AenoT 3a
,besbenHocHM ynaTcTBa“.

3.1. CoopBeTHO mecTo 3a
nocTaByBame

MNMosuKajte OBNacTeH cepsucep 3a ga ro
nocTaBuTe NPOM3BOAOT. 3a a ro NoAroTBUTE
npou3BoAoT 3a ynoTtpeba, nornesHerte rvn
MHPOpMaLmMnTe BO yNaTCcTBOTO 3a ynotpeba u
yBepeTe ce AieKa eflekKTpuyHaTa u
WMHCTaNaumjaTa Ha BoAa Ce cooABETHU. AKO He,
NOBMKajTe KBANIMPUKYBAH eNeKTpuyap un
TEXHMYAPp 33 A3 Ce U3BPLLAT cuTe NnoTpebHu
noAaroToBKW.

NMPEAYNPEAYBASE:
MponsBoguTeNoT Hema Aa buae
OATOBOPEH 3a LUTETUTE LITO MOXKe A3
HacTaHaT NocTankuTe cnpoBeseHn
0/, HEOBNACTEHM L.

Mpeaynpeaysake: NNpon3sBoaoT He
cMee Aa ce MPUKIyYyBa 33 BpemMe Ha
nocrasyBareTo. MIHaKy, nocton
PU3UK 04, CMPT UK CEPUO3HA
nospesa!

NPEAYNPEAYBAME: AKo npocTopoT
Ha BpaTaTa og npocTopujaTta Kage
LUTO Ke ce NocTaBu NPou3BoA0T e
TOJIKY TECEH U CNpeYvyBa BHECYBatbe
Ha NPOM3BOAOT, OTCTPAHeTe ja
BpaTaTa og, npocTopujaTta u BHeceTe
ro NPou3BOAOT HU3 BpaTaTa BPTEjKU
ro Ha CTpaHa; ako 0Ba He
dYHKLMOHMPA, KOHTAKTUpPAjTe COo
OBJIaCTEH CepBuUcep.

e [locTaBeTe ro NPOU3BOAOT HAa PameH Noj 3a
[a ce CNpeyn HULake.

e VHcTanmpajte ro Npon3BoA0T Ha HajManKy
30 cm oapaneyeHoCT o4 U3BOPU Ha
TOM/IMHA KaKO LUTO Ce PUHIAW, Tpejaym u
LUINOPETU U Hajmanky 5 cm noganeky o,
€NeKTPUYHM NeYKN.

e [pon3BOAOT He cMee A3 buae U3NOXKEH Ha
OMPEeKTHA COHYeBa CBET/IMHA U A ce YyBa
Ha BIaXKHW mecTa.

e Mopa ga uMa cooZBeTHa BO3A4yLUHA
BEHTUMALM]A OKONY TAANNHUKOT €O Len Aa
ce nocTurHe epuKacHa pabora. AKo
npou3BoAoT Tpeba Aa ce NOCTasu BO
BANabHATMHA Ha SMAOT, ocTaBeTe
pacTojaHue o Hajmanky 5 cm co TaBaHOT U
CTPaHUYHUTE SUAOBW.

e (Obesbenerte HajmanKy 5 cm pacTojaHue 3a
LMpKyNaumja Ha Bo34yxoT nomery 3agHaTa
CTpaHa Ha BalIMOT MPOMU3BOA U SUAOT 3a Aa
ce usberHe KoHAEeH3aLMja Ha 3aHaTa
nao4a Ha NPou3BoAOT.

e [lpousBoaoT bapa coohBeTHa LMpKyaaumja
Ha BogaTa 3a Aa paboTu epurKkacHo. AKo ro
CTaBaTe NPOM3BOAOT BO HULLA, OCTaBeTe
Hajmanky 5 cm pacTojaHue mery
npou3BoA0T 1 NNAGOHOT U CTPAHUYHUTE
SUA0BM.

e AKO ro ctaBaTe Npov3BOAOT BO HULLA,
OCTaBeTe HajMasiKy 5 cm pacTojaHune mery
npou3BoA0T 1 NNAGOHOT U CTPAHUYHUTE
suaosu. MposepeTe Aanv KOMNOHEHTa 3a
3alWTWTa Ha 3a4HMOT SUA ce Haofa Ha
Hej3MHaTa Nokauuja (ako e obesbegeHa co
npoun3BoAoT). AKO KOMMNOHEHTaTa He e
A0CTanHa, UauM ako e usrybeHa nam
nagHaTa, nocTageTe ro NPoOn3BOAOT TaKa
LUTO Ke ce MMa pacTojaHune of Hajmanky 5
cm nomery 3agHaTa NOBPLWMHA Ha
Nnpo13BOAOT U SUAOT Ha NpocTopujaTa.
MpocTopoT 043aau e BaxeH 3a edMKacHO
dYHKLMOHUPaAtbe Ha NPOU3BOAOT.

3.2. Mpunarogysarbe Ha HOrapKute

AKO NpOU3BOAOT MO NOCTAaBYBaHETO €
HeusbanaHcUpaH, NpuaaroAerTe rm HorapkuTe
Ha nNpegHaTa cTpaHa co BpTetbe HafeCHo UK
Haneso.

@f J %:.&J
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lNMocTtaByBame

3.3. EnekTpu4HO noBp3yBame

NMPEAYNPEOYBAKE: He
noBp3yBajTe Npeky
NpOOOIHKEHN Kabnu unu
noBeKeKpaTHU NPUKyYOLM.

NPEOYNPEOYBAHKE:
OwTeTeHNOT kKaben 3a cTpyja
Mopa [ia ' 3aMeHu OBMnacTeH
cepBucep.

/Ako Tpeba na ce nocrasat ABa
nagvnHUUmM efeH o Apyr,
Toraw Tpeba Aa uma Hajmarnky
4 cMm. pacTojaHne Mery HuB.

HawaTa KomnaHuja Hema Ja ogrosapa 3a
KaKBM BUNO WITETU LUITO Ke HacTaHaT ako
Npou13BOAOT Ce KOPUCTU be3 3a3emjyBatrbe
N eNIeKTPUYHO NOBP3YyBakbe BO COrIAacHOCT
CO HALMOHANHWUTE perynaTmsau.
MpUKNY4YOKOT Ha KabenoT 3a HanojyBatbe
Mmopa ga buae necHo Ha godar no
NocTaByBakETO.

He cTaBajTe npoAo KHM Kaban nnm
noseKkeKkpaTHU WTeKkepn 6e3 Kaben nomery
BALUMOT NPOM3BOA, U SUAHWOT LUTEKEP.

MpepynpeayBare 3a XewkKa
nospLumHal

CTpaHWYHUTE SUA0BM Ha BALWLMOT
NPOM3BOJ, Ce ONMPeMeHM CO LieBKM 3a
CpeacTBO pa3nagyBatbe, 3a
nofobpyBarbe Ha CMCTEMOT 3a
napetbe. JlagunHoTo cpeacTso co
BMCOKM TeMnepaTypu MoKe aa Teue
HWU3 oBMe 061acTK, WITO pe3ynTmpa
CO KEeLUKM NOBPLUMHU Ha
CTpaHUYHUTe suaosu. OBa e
HOPMasIHO U He Bapa HUKaKBO
cepBucuparbe. ObpaTeTe BHUMaHue
[0A4eKa ' gonupaTe oBre 061acTu.

JlagnnHuk / YnaTcTBO 3@ KOPUCHUKOT
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n MoaroTtoBKa

MpouuTajTe ro npso Aenor 3a ,besbesHOCHM
ynartctea“!

3a camocToeH anapaT; 0BOj IAAUIHUK He e
HaMeHeT Aa ce KOPMCTU KaKo BrpageH
anapart.

NapnnnukoT Tpeba Aa ce nocTasu Ha
Hajmanky 30 cm oaaanevyeHoCT o4 nU3Bopu
Ha TOMMHA, KaKo LUTO ce KAMUHW, ypHM,
LLeHTPaIHO rpeerse U NeYKMn 1 Hajmanky 5
CM 0A4,43N1€4EHOCT O, eNIeKTPUYHM MEYKN U
He cmee [ia Ce U3N10XKyBa Ha AUPEKTHA
COHYeBa CBET/IMHA.

TemnepaTypaTa BO NpocTopujaTa Kage WTo
Ke ro noctaBuTe NagnnHUKOT Tpeba aa
buae Hajmanky +5°C. He ce npenopavyBa
paKyBakbe CO BALWMOT NAANHUK BO
nonaziHu ycnosu BO OAHOC Ha HeroeaTa
epuKacHoCT.

McuncreTe ja BHaTpeLwwHOCTa Ha
NaANNHUKOT TEMENHO.

Ako Tpeba aa ce nocTaBaT ABa agnaHULM
efleH o apyr, Toraw Tpeba Aa Mma
HajMmasiky 2 cm pacTojaHue mery HUB.

Kora Ke ro Bkny4uTe nagnnHUKOT 33
npBnaT, NOYNTyBajTe r'M cnesHUTe ynaTcTea
BO TEKOT Ha NpBMUTE LLEeCT Yaca.

BpataTa He Tpeba fa ce oTBOpa YecTo.
Mopa ga ce BK/Iy4mn npaseH, 6e3 xpaHa BO
Hero.

He ncknyuyysajte ro naguaHMUKOT oA, CTpyja.
AKO cHema CTpyja, Buaere ru
npeaynpeaysakaTa BO NOrnasjeTo

,MpenopayaHu peweHuja 3a npobnemuTe”.

OpuUrMHanHOTO NaKyBake U maTepujanute
og neHa Tpeba Aa ce YyBaaT 3a eBEHTyasIeH
NAeH TPAHCMOPT UK MPeMecTyBakbe.
[aneHute kopnu/duroku Bo oaaenorT 3a
Najere cekorall Mopa Aa ce KopucTaT 3a
[a MMa Mana NoTpoLLYyBayKa Ha CTpyja u
nofobpu ycnosu 3a yyBarbe.

KOHTaKTOT Ha XxpaHaTa co CEH30pPOT 3a
TemnepaTtypa BO O44e10T Ha 3aMP3HYBaYoT
MOKe [ia ja 3rosiemun NoTpoLlyBayKaTa Ha
cTpyja. 3atoa, Tpeba aa ce nsberHysa
CEKAKOB KOHTAKT CO CEH30pUTE.

Kaj oapeseHn moaenu, naHenoT co
MHCTPYMEHTM Ke Ce UCKYYM aBTOMATCKM 1
MWHYTM OTKaKO Ke ce 3aTBopM BpaTaTa. Ke
Ce aKTUBMPa OLHOBO Kora Ke ce 0TBOpU
BpaTaTa UM Ke Ce NPUTUCHE HEKOE Konye.
Mopagu npomeHa Ha TemnepaTypaTa Kako
pes3ynTaT Ha OTBOpPatbe/3aTBOPatbE Ha
BpaTaTa Ha NPOW3BOAOT 3a BPEME Ha
paboTaTa, KOHAEH3auMjaTa Ha
BpaTaTa/rnaBHUTE MNONULM U CTaKNEHUTE
Caf0BU e HOpMasHa.

[I0KO/IKY TOMAKUOT U BAAXKEH BO3AYX
AVPEKTHO He HaB/erysaaT BO BaLIMOT
npoun3BoA, Kora BpaTuTe ce
3aTBOPEHW,BaLLIMOT NPOU3BOZ, Ke ce
ONTUMMU3MPA BO YCNOBU A0BOJHM 33 A3 ja
3alUTUTK BalaTa XpaHa. PyHKLUUTE U
COCTaBHUTE A,e10BM KaKo KoMrpecop,
BEHTW/ATOP, rpejay, 3amMmp3HyBay,
ocBeT/yBatbe, Aucnnej ke paboTtaT cnopes,
noTpebuTe 3a TpoleHe MUHUMYM
eNeKTPUYHa EHeprunja Bo COrNacHoOCT co
OBMWE OKOJIHOCTU.

Bo cnyyaj Ha noBeKe onuumu, cTakneHuTe
NnoanLM Mopa Aa ce NoCTaBaT Taka LTo
M3nesnTe 3a BO34YX Ha 3a4HUOT SUJ, He ce
6710KMpPaHK, MO MOXKHOCT U3/1e3UTE 32
BO3/lyX OCTaHyBaaT NoJ, CTakieHaTa
nonvua. OBaa KOMbBMHaLUMja MOXKe Aa
nomorHe 3a nogobpysarbe Ha
AncTpubyumjaTta Ha BO34YXOT U
eHepreTcKaTa edUKaCHOCT.

3
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B Pa6ora co anaparor

KoHTponeH naHen Ha npoussoa0T
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1 * MHgMKaTop 3a CTaTyC Ha rpeLuka 3
*Konue 3a 6exunyHocT
5 * Konye 3a nocTtaByBatbe Ha

TemnepaTypaTta BO OAe/0T 3a
3aMp3HyBake
7 * Konye 3a 6p30 3amp3HyBarbe 9 *
PyHKLMja 32 UCKNYyYyBakbe Ha

oAAenoT 3a nagerbe (Ha ogmop)
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MpBo NpoyunTajTe ro Aenot
,ynatctsa 3a 6e3begHoct”.

Ayavo v BusyenHuTe GyHKLMKU Ha NaHenoT 3a
MHAMKATOPK Ke MOMaraaT BO KOPUCTEHETO Ha

bpukuaepor.

*

n
n

2 * MHAmMKaTop 3a 3alTesa Ha
eHepruja (McKAyyYeH ekpaH)

4 * Konye 3a noctaByBatbe Ha
TemnepaTypaTa BO 044eN0T 33
napere

6 * Konye 3a moaynor 3a
Aeofopusunparse
8 * Konye 3a npedpnatbe Ha pexxmmm

10 * Konue 3a peceTuparbe Ha

NoCTaBKMUTE 33 HeKMYHaTa BpCKa
Mo n3bop: MpurKarkaHUTe GyHKLMU ce No
360p, MOXKe 4a MMa pasivku Bo dpopmaTa 1
oKaumjaTta BO GyHKLMUTE LUTO Ce HaofaaT Ha

Tabnarta co MHAMKATOPK Ha BawwoT anapar.

JlagnnHuk / YNaTcTBO 3a KOPUCHUKOT
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Pabora co anapartor

1. . UupgukKaTop 3a gedeKTHa cocToj @
0OBOj MHAMKATOP Ke ce aKTMBMpPA Kora
bPUKMAEPOT HE MOXKE Aa NOCTUTHE COOABETHO
Najere UaM Bo CyYaj Ha HeKoja rpeLuKa co
ceH3opoT. ,E“ ce npuKaxysa Ha MHAMKATOPOT
33 TemnepaTypa Ha O4A4eN0T 3a 3aMp3HYBatbe,
a CAMKKUTe Kako 1,2,3 ... ce NpuKarkyBaaT Ha
WMHAMKATOPOT 3a TemnepaTypa Ha 044eNoT 3a
naperse. OBME CNMKM HA UHAUKATOPOT
obe3beayBaaTt MHPOPMALMKN [0 OBNACTEHMOT
CepBM1C 3a rpeLukaTa WTo ce cayymna. Mosxe aa
ce NPpUKaXke M3BUYHUK Kora Ke BHeceTe Tonna
XpaHa BO O4e/10T 32 3aMp3HyBakbe UK ja
OpKUTe BpaTaTa OTBOPEHA NOAONT BPEMEHCKM
nepuoga. OBa He e rpeLuKa, osa
npegynpenysakse Ke ce OTCTPaHM Kora XpaHaTta
Ke ce onazm uUam co NpuUTUCKake Ha Koe buio
Konye.

2. . UnpuKaTop 3a 3awTeAa Ha eHepru

(McknyueH ekpaH)

®yHKUMjaTa 3a 3alITea Ha eHepruja e
aBTOMATCKM OBO3MOXKEHa M cMMbB0ooT 3a
3aluTesa Ha eHepruja ce ocBeT/yBa Kora
BpaTaTa Ha NPOU3BOAOT HE e OTBOPEHa U
3aTBOpEHa oApeneH BpemMeHcKM nepuog. Kora
byHKUMjaTa 3a 3aluTeaa Ha eHepruja e
aKTMBHA, CUTe CMMBOIN Ha eKPaHOT Ke ce
MCKy4aT, OCBEH CMMBO/IOT 3a 3aluTea Ha
eHepruja. Kora ¢pyHKuUMjaTa 3a 3awTesa Ha
eHepruja e akTMBHa, NPUTUCKAHETO Ha Koe
6110 KOMYe UM OTBOPaHETO Ha BpaTaTa Ke ja
AeaKkTMBMpa dyHKLMjaTa 3a 3alTesa Ha
€Hepruja u cUrHasnMTe Ha eKpaHoT Ke ce BpaTaT
BO HopMana. PyHKLMjaTa 3a 3aluTesa Ha
eHepruja e pabpuykn akTuBMpaHa GpyHKUMja 1
He MOXKe [la Ce OTKaxe.

3. Koue 3dbexuHo /’{?

OBa Kon4e ce KOpUCTU 3a BeXNYHO
noBp3yBarbe co BalwmoT ypes npeky
mobunHaTta annmkaymja HomeWhiz. Ako
KOMYEeTO Cce NPUTUCKA Noforo Bpeme (3
CEeKyHAM), CMMBOOT 3a 6e3XKMUYHa BPCKA Ha
€KPaHOT/MHAMKATOPOT Ke TpernkKa nosieka (8o
uHTepsanu og 0,5 cekyHam). Ha 0BOj HauwmH,
JOMallHaTa Mpexa e UHWLMjannu3mMpaHa Ha
npoussoaor. Mo

MOCTUrHyBake Ha be3KMYHa BpCKa co
npounsBoA0T, CMMB0IOT 3a He3KMYHa BPCKa
nocrojaHo ceeTu. MoskeTe Aa ja akTusmparte/
[eaKTMBMpaTe BPCKaTa OTKAKOo e 3aBplueHa
npBaTa NOCTaBKa CO NPUTUCKakbE Ha OBa Konye.
CumbonoT 3a 6e3)KM4yHa BpCcKa 6p3o Tpenka (Bo
uHTepBanu og 0,2 ceKyHAM) foAeKa He ce
BOCMOCTaBM BpcKaTa. Kora BpckaTa ke buae
aKTMBHA, CMMBONOT 33 6e3XKMYHa BPCKa Ke
CBETM NOCTojaHo. [IOKONIKY BpCKaTa He MoXKe A3
ce BOCMOCTaBW NOAO/T Nepuos, Nposepere rv
MoCTaBKMUTE 33 MOBP3yBakbe M NOBUKajTe ce Ha
nenort ,Pelwasare npobnemn” gaseH so
ynaTcTBoOTO 3a ynoTpeba. Kopucrete ja
anaunkauunjata HomeWhiz 3a 6e3uyHa Bpcka.
YeKopuTe 3a MHCTaNaLMja ce ONULWaHU Ha
anivKaumjaTta 3a Bpeme Ha MHCTanaumjaTa.
Mozke Aa npucTanuTe [0 anauKaumjaTta co
yuTarbe Ha QR-KOAOT AOCTANEH Ha eTMKeTaTa
HomeWhiz Ha npon3BoaoT. AninKaumjaTa
MoOXe aa ce fobue og App Store 3a |0S ypeam
unu o Play Store 3a Android ypeau. 3a getanu,
noceteTte ja agpecata https://
www.homewhiz.com/.

4. Konye 3a nocTtaByBake Ha Temneparyparta
BO OAAENOT 3a Najere CEl

[o3Bonysa nocraByBake Ha TemnepaTtypa 3a
ofAenoT 3a nagere. NpuTnckareTo Ha oBa
Konye Ke 0BO3MOXM TeMnepaTypaTa Ha

o4 enoT 3a flafere Aa ce NoCcTaBu Ha
8°C,7°C,6°C,°C,4°C,3°C,2°Cmn 1 °C.

5. Konye 3a nocraByBare Ha Temnepartypara
BO 0A4eNOT 3a

3amMp3HyBame 'CB

MocTaByBareTO Ha TeMnepaTypaTa e
HanpaBeHO 33 044e/10T 33 3aMpP3HYyBakbe.
MpUTUCKarbeTO Ha OBa Konye Ke 0BO3MOXM
TemnepaTypaTa Ha 044eN0T 33 3aMpP3HYyBake
na ce noctaeu Ha -18 °C, 19 °C, -20 °C, -21 °C,
-22°C,-23°C,n-24°C.

6. Konue 3a moaynor 3a

Aeogopusuparbe Qj

[p:KeTe ro NpUTUCHATO 0Ba Konye 3 CeKyHAM 3a

[a ce aKTMBMpa/AeakTnempa GpyHKUMjaTa 3a
Aeogopusmnparse. Kora e
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aKTMBHa yHKUMjaTa 3a Aeofopusnpatbe,
MKOHaTa 32 MOAY/0T 3a Aeoopusmnparse Ke
cseTu. Kora pyHKLMjaTa e akTUBHA, MOAYNOT
33 geofopusmparse Ke pabotn noBpemeHo.

Kora Ke ce nput1cHe Konyeto 3a 6p3o

7. Konue 3a 6p30 3amp3HyBa ﬁ%

3aMp3HyBakbe CMMBOOT 33 6P30 3amp3HyBatbe

Ke ce ocBeTnu, a yHKUMjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBakbe ce akTMBMpa. TemnepaTtyparta Ha

044e0T 33 3aMp3HyBakbe € NocTaBeHa Ha -27 °

C. MoBTOPHO NPUTUCHETE rO KONYeTOo 3a 43 ja
oTKaxkeTe PpyHKumjaTa. PyHKUMjaTa 33 Bp30
3aMp3HyBatbe aBTOMATCKM Ke ce OTKaxke no 24
Yaca. 3a 4@ 3amp3HeTe Noroaemo KoM4yecTso
CBE)KA XpaHa, NPUTUCHETE o KOMYeTo 33 6p30
3aMp3HyBatbe Npej Aa ja CTaBuTe XpaHaTa BO
0A4,4eN10T 32 CMP3HYBakbe.

8. Konue 3a npedpnare Ha pexxumm O';|3"

Kora KonueTo 3a npedpiarbe Ha pexnmu ce
APXW NPUTUCHATO 3 CeKYHAW, OAAEN0T 3a
3amp3HyBatbe ce npedpna mery pexkumure 3a
NaANHUK, UCKIYYEHO Y 3aMpP3HYBaY
Han3meHu4Ho. Kora paboTu Kako oagen 3a
Napgere, Temnepartyparta Ha o44enoT Ke ce
noctasu Ha 4 °C. Bo peXXnumoT UCKAy4eHO,
MHAOMKATOPOT 3a TemnepaTypa Ha 0A4esoT Ke
npuKakysa ,,--“.

9. Konue 3a pyHKUMjaTa UCKNyHyBakbE HA
oAAenoT 3a Najere

(Ha oamop) >|<:—|3..

MpuTnCHeTe ro Kon4yeTo 3 ceKyHAM 3a Aa ja
aKktTusmMpate dyHKumjaTa Ha ogmop. PerkmumoTt
Ha oamop e akTMBMpaH, a cumbonoT 3a
oAMOp e ocBeT/ieH. Ha nHAUKaTopoT 3a
TemnepaTypa Ha O4AEeNOT 3a Najere Ke ce
NpuKaske 13pasorT ,- -“, a 044eN0T 3a najere
Hema Aa M3BpLUYBa aKTUBHO Nagere. He ce
CO0ABETHO Aa ja YyBaTe XpaHaTa BO 044enoT
33 Nlagere Kora oBaa dyHKLUMja e
aKTMBMpaHa. Jpyrute oanenum v noHatamy Ke
napat cnopep NPeTXo4HO NOCTaBeHUTe
TemnepaTypw. 3a Aa ja NOHULITUTE OBaa
byHKLMja, NOBTOPHO AprKeTe ro Kon4yeTo
NPUTUCHATO 3 CeKyHAMW.

10. Konue 3a pecetupatbe
nocraBKuTe 3a 6e}KuyHaTa BpcKa

N
% + =
3a fa ce peceTMpaart NocTaBKuTe 3a
6e3’KMYHO NoBp3yBakbe, Tpeba NCTOBPEMEHO
[a ce NpUTUCHAT KonunkaTa 3a 6p3o
3aMp3HyBakbe 1 6e3XKnYHO NoBp3yBarbe 3
CeKyHan. CuTe NPeTXo4HO CHUMEHM
KOPUCHUYKM MHPOPMaLMK ce OTCTpaHyBaaT
Ha NPOW3BOAOT Kae LUTO NOCTaBKMTE 3a
6e3}KMYHO NMoBpP3yBakbe ce peceTnpaHu/
BpaTeHu Ha GabpuUKUTE NOCTaBKU.

5.1. MeHyBare Ha cBeTU/IKATa 3a
ocBeT/yBame

lNoBuKajTe oBnacTeH cepBucep 3a Aa ja
cmeHuTe ceeTunKaTa / JIEQ-cujanuykarta wro
CNYKM 33 OCBET/NyBake Ha NafUIHUKOT.
CujannykaTa WITO Ce KOPUCTU BO OBOj ypes, He
e cooZiBeTHa 3a 0CBET/IyBakbe NPOCTOPUN BO
AOMaKUHCTBOTO. HameHeTaTa ynoTpeba Ha
0OBaa CWja/IMyKa e Aa My nomara Ha
KOPUCHMKOT Aa CTaBa XpaHa BO JIAAWIHUKOT /
3aMpP3HYBAYoT Ha 6e3beaeH M ya06eH HAUYUH.
Cujanuumre WITO Ce KOPUCTAT BO OBOj
npouvssog Tpeba Aa rv ngpysaat
eKcTpeMHUTe GU3NYKM YCII0BU, KaKO LWTO ce
TemnepaTypuTe nog, -20° C.

(camo xopu3oHTaneH u BepTUKaieH
3amMmp3HyBauy)

5.2. MeHyBake Ha NnpaBeLoT Ha
OTBOpPaHETO Ha BpaTaTa
MpaBeuoT Ha OTBOpak-e Ha BpaTaTa Ha
NAJNNHUKOT MOXKe Aa Ce CMeHM 3a Aa
o4rosapa Ha MecCTOTO Kade € NOCTaBeH.

MoBwWKajTe ro HajbIMCKMOT OBAACTEH CePBUC
aKO e HeonxoaHo.

5.3. Mpegynpeaysak3 3a OTBOPEHA
Bpara

Ke cnyliHeTe 38yueH curHan 3a
npeaynpeaysarbe Kora BpaTaTa Ha
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NAAMAHMKOT UAW 3aMp3HYBaYoT Ke buae
oCTaBeHa OTBOpeHa M3BeceH nepuog,. OBoj
CWrHan 3a Npeaynpeaysakbe Ke npectaHe aa ce
ornacyBa Kora Ke ce NpuTucHe Koe 6110 Konye
WAM Kora Ke ce 3aTBOpM BpaTarTa.

5.4. Kopna 3a mne4yHum
npoussogu (nagHo cknagupare)

O6e3beayBa NOHMCKa TemnepaTypa BO
nperpagarta Ha naaunHukot. Kopucrtete ja
0Baa Kopna 3a cK/iagauparbe XxpaHa

(canama, Konbacu, MaeYHU NPOM3BOAN U CA1.)
3a Koja e noTpebHa NoHUCKa TemnepaTypa 3a
CKNaAMpakbe UM Meco, MUAELWKO UAN PUBHM
npousBoAM 3a HenocpeaHa NoTpoLlyBayka. He
yyBajTe OBOLUje v 3e/IeHYYK BO OBaa Kopna.

5.5. Kopna 3a 3eneHuyuu

Kopnarta 3a 3eneH4yum Ha Npon3BoOA0T e
AW3ajHMpaHa 4a v APXKW 3e/1eHYYLUTE CBEXKM
CO 33/p)KyBatbe Ha BAAXKHOCTA. 3a Taa uen,
LLe/IOCHOTO LMPKYANPakbe Ha CTYAEHNOT BO34YX
€ 3aCM/IeHO BO KopnaTa Co 3e/1eHYyLM.

5.6. Mopayn 3a peopopusupare

(3auyByBau Ha cBeXXuHaTa)

MopaynoT 3a geopopusmpatse 6pry ru
OTCTPaHyBa /ioWwmnTe MMpM3bM BO BaLMOT
NagUNHUK, Npej TMe Aa ce Npowmpar no
NOBPLUMHUTE Ha NafUNHUKOT. bharogapeHuve
Ha 0BOj MOAY, KOj Ce CTaBa Ha TaBaHOT 0f,
0A4eN10T 33 CBEXKA XPaHa, /IowmnTe Mupmnsbu ce
pa3buBaaT foAEeKa BO34YXOT aKTUBHO
NOMWHYBa HW3 GUATEPOT 33 MUPUC, A NOTOA
BO3AYXOT LWITO BUA UcuMcTeH HKU3 dunTepoT,
NOBTOPHO Ce MyLITa BO 044€e/10T 33 CBEXa
XpaHa. Ha Toj HauMH, HecakaHUTe MUPU3OU LWITO
MOKaT [a ce MNojasaT 3a Bpeme Ha
CKNafMpareTo Ha XpaHaTa BO IAUIHUKOT, ce
OTCTpaHyBaaT nNpef Aa MoXaT Aa ce pawmpat
Nno NOBPLUMHUTE HA NAANTHUKOT.

OBa ce NocTUrHyea co nomow Ha ¢peHoT, LED n
dunTEpPOT 32 MUpK3ba MHTErpupaHu BO
moZynot. Bo cekojaHeBHaTa ynotpeba,
MOZYN0T 33 AEe00pU3npatbe aBTOMATCKM Ke ce

BK/yYM Ha nepuogmnyHa 6asa. 3apaam

oA pKyBatbe Ha edMKacHOCTa Ha
pe3ynTtaTuTe, ce npenopayvyBa 3aMeHaTa Ha
duNTEPOT 04 MOAYNOT 33 AE0A0PU3MPAHLE
[a ro n3Benysa oBlacTeHMOT fo6aByBay Ha
YCNyrn, Ha cekoun 5 roanHun. NMopaam
WUHTErpupaHunoT deH Bo moaynoT, byyasaTa
LITO Ke ja yyeTe 3a Bpeme Ha
dYHKLMOHUPaHETO, € HOpMasiHa Nojasa.
AKO ja oTBOpMTE BpaTaTa Ha 044EeN0T 33
CBE)a XPaHa fofeKa e aKTUBEH MOAY/OT,
deHoT NpuBpemMeHo Ke naysupa u Kora ke
ce 3aTBOPW BpaTaTa Ke NPOAONKM Kaje LWTo
3acTaHan. Bo cnyyaj Ha NpekuH Ha
efleKTpUYHaTa eHepruja, moaynoT 3a
Aeopopusrpatbe Ke Npoao/IXKu OHaMy Kaje
LITO NpecTaHan co paboTa OTKako Ke ce
BPATW HaMNojyBarbeTO Cropes BKYNHOTO
Tpaere Ha paborTara.

Ce npenopayysa apomaTuyHUTe
npexpambeHun apTUKAM (KaKo LUTO ce
CUPEHETO, MaC/IMHKUTE U AennKaTecHaTa
XpaHa) 4a ce CKNagmpaat BO CBOETO
naKkyBarbe U UCTUTe Aa bmaaT 3anevarteHy,
3a Aa ce n3berHe nojasarta Ha aowu
MMPU36U LITO MOXKAT Aa ce NojasaT Kora Ke
Aojae [0 Melwakbe Ha MMpu3buTe Ha
pasnnyHM BMA0BKM XxpaHa. OcBeH Toa, ce
npenopadvysa bpry Aa ja sBagute
pacunaHaTta xpaHa of, TaAMIHUKOT, 3a Aa ce
Crpeyn pacunyBakeTo Ha Apyrute
npexpambeHu apTUKAN 1 Aa ce

crnpeyn nojasaTa Ha siowa mupusba.

5.7. AeroFlow

Toa e cuctem 3a gucTpubyLmja Ha BO3AyX
Koj obe3benyBa pamHOMepHa pacnpeaenba
Ha TemnepartypaTta. Co uMpKynaumjata Ha
BO34yXOT ce 06e36eayBa paMHOMEpPHa
pacnpenenba Ha TemnepatypaTa BO
O44EeN0T 33 CKNafMparbe CBEXA XPaHa, a
BapUParETO Ha TeMnepaTtypuTe ce
oAprKyBa Ha HUCKO HMBO. He ce cnposesysa
AVPEKTEH BO34yX KOj AyBa Haj, XxpaHaTa v
TOa nomara ga ce Hamanu 3arybara
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Ha Bnara. Ja 3a4yByBa CBeXMHaTa Ha
XpaHaTa CcKiagMpaHa BO 044e10T 3a CBeXa
XpaHa Bo ¢puxKmnaepoT. Ha 0BOj HaumH
XpaHaTa ce CKaaamMpa Ha NocTabuaHm
TemnepaTypu 1 ce HamaslyBa KOHTAKTOT CO
Bo34yx. Ce CnpeyyBa CyLIEHETO U
cobuparbeTo Ha XpaHaTa npekKy ryberbe Ha
BNara u ce obesbenysa CBeXUHA

noAo/ro Bpeme.

5.8. KyTuja 3a 3eneHuyK co
KOHTpO/IMpaHa Baara
(EverFresh+)*no ns6op

Co oanunkaTa 3a KOHTPOAa Ha BnaraTa,
CTanKuTe 3a B/1ara Ha 3e/1eHYYKOT U
OBOLUjeTO ce ApXKaT Nof, KOHTPOAA CO LWTO
ce obe3benyBa NOAOAT NEPMOZ, 33 CBEXKMHA
Ha XpaHara.

MpenopayyBame Aa ro YyBaTe AMCHATUOT
3e/1eHYYK KaKo 3e/1eHaTa casnarta M cnaHakoT
WU CIMYHMOT 3e/1eHYyK Koj bpry ja rybu
BNaraTa BO KOPEHUTE BO XOPU3OHTANHA
nonoxba Bo KyTujata ako e MoxHo. Kora ro
CTaBaTe 3e/1eHYYKOT, CTaBeTe ro UBPCTUOT 1
TEXOK 3e/1eHYYK Ha AHOTO, @ NECHUOT U
MEeKMOT rope, NpMToa BHMMaBajKku Ha
cneunduyHaTa TEXMHA Ha 3e1eHYyKoT. He
CTaBajTe ro 3eN1eHYyKOT BO KyTujaTa BO
NAaCcTUYHM Kecun. AKO ro cTaBuTe BO
niacTMYHa Keca, Toj Ke ckane Habpry. Kora
He ce npenopavysa Aonuparbe Ha
3e/1eHYYKOT, KopucTeTe maTepujan 3a
nakyBakbe KaKo XapTuja KojalTo uma

oA pesieHN NOPO3HN OAJINKN Of, XUTUEHCKU
NPUYUHW.

He cTaBajTe oBOLje KOewTo ucnywra
eTUJ/IeH KaKo LUTO ce KpyLuuTe, KajcuuTe,
npackuTe n ocobeHo jabonkata Bo uctata
KyTHMja CO Apyr 3e/IeHYYK 1 OBOLWje.
ETuneHoT 04 oBa oBoLje AoBeayBa A0
nobp30 3peerbe Ha APYroTo oBoLLje U
3e/1eHYYK U HUBHO NOBP30 CKanyBakse.

5.9. 3amp3HyBake cBeXa XpaHa

e 8uyaca npepg 3amMp3HyBakbe Ha
CBerKaTa XpaHa aKTUBMpajTe ja
dyHKLMjaTa Bp30o 3amp3HyBarbe

e 33 /3 ro 3agpKuTe KBaJIMTETOT HA
XpaHaTa, CTaBeHaTa XpaHa BO
3aMp3HYyBaYOT Mopa

[la ce 3aMp3He LUTO & MOYHO MOCKOPO.
KopucTeTe 6p30 3amp3HyBakbe 3a OBa.

* 3amp3HYBarETO Ha XpaHaTa Kora e
CBEeXa ro npoAo/xKysa BpeMeTo 3a
YyyBatbe BO 0A4e/10T Ha 3aMP3HYBAYOT.

e [lakyBajTe ja XpaHaTa BO KECUYKM CO
MCTUCHAT BO3AyX M 3aTBOPETe
ybaso.

e XpaHaTa Tpeba na e cnakysaHa npep,
[a ja cTaBuU/Ie BO 3aMP3HYBaYoT.
KopucrteTte aprkayun 3a 3amp3HyBakbe,
XapTuja WTO He npuma BAara,
NNACTUYHWN KEeCU UAU CZINYHN
maTepujanu 3a naKyBake HamecTo
TPaAMLMOHANHA XapTuKja 3a NaKyBame.

MpasoT Bo LenoT 3a
3aMp3HyBakbe cepacTonysa
aBTOMATCKM.

* Hanwuwerte ro 4aTyMoOT Ha ceKoe

nakyBatbe CO XpaHa npes 4a ro
3amp3HeTe. Taka Ke moXe Aa ja

oA penunTe CBeXMHATA Ha NaKyBaHETO
ceKojnart Kora Ke ro otsopure
3amp3HyBayoT. YyBajTe ja xpaHaTa
3aMp3HaTa 04aMHa Hanpes 3a fa ja
MNCKOPMCTUTE NPBO Hea.

e 3amp3HaTaTa XxpaHa mopa Aa ce

ynotpebu BegHaLw no
04MP3HYBAHETO M HE CMee Aa ce
3aMp3HyBa 04HOBO.

e He 3amp3HyBajTe MHOry ronemu

KO/IMMNHU XpaHa oaeaHall.
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MNocraBKa 3a MocTasKa 3a
TemnepaTtypaTta BO | Temnepartyparta BO
Aetanun
0AAenoT Ha oAAenoT Ha
3amMp3HyBa4oT NagUNHUKOT
-18°C 4°C OBa e 3343/ €eHa, NpernopayaHa NocTasKa.
20,22 wnn -24°C a°c OBwe nocTaBku ce npenopfqysaaT KOra Temnepartypara Bo
cpeanHaTa HagmuHysa 30°C.
Kora cakaTe fa ja 3aMp3HeTe xpaHaTa 3a KpaTKo Bpeme.
Bp30 3aMp3HyBarbe 4°C Kora npouecoT ke 3aBpLun, NnponssoauTe Ke ja BpataT
cBOjaTa Nosiox6ba.
KopucTeTe rn oBMe nocTaBKM ako cmeTaTe Aena oa4enoT
-18°C unun 2C Ha NAAUNHUKOT He e A0BOIHO CTYAeH 3apagu
nocryaeHo TemnepaTypaTta BO cpeAMHaTa Uau ako Y4ecTo ja oTBopaTe
BpaTaTta.

5.10. Npenopaku 3a cknagupare
Ha 3amp3HaTa XxpaHa

Opnenot mopa fa buae nocTaBeH Ha
Hajmanky -18°C.

1. CraBeTe r1 nakyBarbaTa CO XpaHa BO
3aMpP3HYBAYOT KOJIKY LUTO € MOKHO
nobpry 3a Aa He ce oampsHe. MNpea aa

2. 3amp3HysaTe, npoBepeTe ro
,AaTYMOT Ha UCTEKOT Ha POKOT" Ha
nakyBarbeTo. MoXKebu e ucteyeH.

3. MposepeTe Aann NakyBareTO Ha
XpaHaTa e olTeTeHO.

5.11. Oetanu 3a gnaboko
3aMp3HyBake

CornacHo ctaHgapauTte IEC 62552,
3aMp3HYBAYOT MOpPaA 43 MMa KanauuTeT 3a
3aMp3HyBatbe 4,5 Kr xpaHa Ha -18°C nau Ha
MOHMCKMX TeMnepaTypu BO POK of, 24 yaca 3a
cekou 100 uTpu BOSlYyMEH BO O44€/10T Ha
3aMp3HYBAYOT. XpaHaTa MOXKe fa ce YyBa
NOLOAT NepMoA, CaMo Ha TemnepaTypu
ognozo -18°C uam noHUCKK.

MosKe fa YyBaTe CBEXKA XpaHa Co MeceLm
(BO emnun Ha TemnepaTtypu gnaboko
3aMp3HYBa H

nog 18°C.

XpaHaTa wTo Tpeba Aa ce CMp3He, He cmee
[.a ce fonNMpa co BeKe CMp3HATaTa XpaHa 3a
na nsberHete eNyMHO OAMP3HYBakbe.
CBapeTe ro 3e/1eHYYKOT U UCTypeTe ja
BOAATa 3a /a ro NpoA0/IKUTE BPEMETO 32
YyyBakbe BO 3aMp3HaTa cocTojba. CtaseTe ja
XpaHaTa BO MaKyBakba CO UCTUCHAT BO3AYX
Mo UCTYparETO Ha BOAATA M CTaBeTe ja BO
3amM3pHyBayoT. baHaHUTe, fomaTuTe,
3e/1eHaTa canata, LenepoT, CBapeHuTe
jajua, KOMNUPUTE U CAMYHATA XpaHa He
Tpeba aa ce 3amp3HyBaaT. Bo cnyyaj oBaa
XpaHa 4a ce pacune, HeraTMBHO Ke ce
0/1pa3n CaMo Ha HYTPUTUBHUTE BPELHOCTU
W KBANIUTETOT Ha McxpaHaTa. PacunysarbeTto
Ha XpaHaTa He ro 3arpo3yBa YOBEKOBOTO
34pasje.
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5.12. CtaBame Ha xpaHaTa

Monnuu Bo Pa3Ha 3amp3HaTa xpaHa
0o44eNoT Ha KaKo LUTO ce meco, puba,
3aMp3HYBa4oT cnaponen, 3eNeHYyK UTH.
XpaHa BO TeHLiepua
Monanum Bo P Hep !
NOKPWEHN TaBK, CafloBU CO
044enoT Ha .
Kanak, jajua (cagosu co
NagnNHUKOT
Kanak)
Monnum Ha
BpartaTta BO Mana v cnakyBaHa
oAfenoT 3a XpaHa WA Nujanaum
napere
Kopna 3a .
OBoluje 1 3en1eHYYK
3eNeHYYK
[enukaTecu (xpaHa 3a
Oppen 3a ceexa |N0jafok, MecHUTe
XpaHa npoussoam Tpeba aa ce
nsepat 6pry)
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KB ozp:xysarse u uncremwe

MpounTtajte ro npso Aenor 3a
,besbegHocHM ynaTcTBa”.

MpenopayyBame Aa ro UCKAyuuTe
anapaTtoT npes YncTerse.

Ha 3agHuoT sua o4 nperpagaTa Ha

nagunuuumte 6e3 TexHonorujata No Frost
ce nojasyBaar Kanku BoAa 1 3aMp3HyBatbe
CO LWMPUHA Ha NPCT 04 paka.

YnotpebyBajTe camo mManky
BNaXKHA

MUKpodMbep Kpna 3a 4a ja unmctute
HagBopellHaTa NoBpLIMHA Ha NPOM3BOAOT.
CyHfepuTe 1 ApyruTe TUMOBM KpNnu 3a
yucTere MoXKe Aa ja usrpebat

nospLlwnHaTa.
KopucTeTe Tonna BOAa 3a YncTere Ha

BHATPEWHOCTa Ha anapaToT U VI36pVILLIeTe

3a [1a ce ucyLn.
KopucTeTe BnaskHa Kpna noToneHa Bo

pacTBOp 04 eAHa NaXKuyKa coaa
6uKapboHa 1 egHa Yalia Boaa u 4obpo
McLefieHa 3a YUCTerbe Ha BHATPELLHOCTa, a

noToa msbpuwierte 3a Aa ce UCYLUK.
BHMmaBajTe ga He HaBne3e BOAA BO

KYKULITETO Ha OCBET/NYBak-ETO UAN BO

OpYruTe eNekTpUYHU AENOBU.
AKO anapaToT Hema Ja ce KOPUCTU NoJoAro

Bpeme, UCKAyYeTe ro, M3BageTe ja XpaHaTa,
ncymcTeTe ro U ocTaBarte ja BpartaTa

noayoTBOpeHa.
MpoBepyBajTe ja peAOBHO rymaTa Ha

BpaTaTa Koja Tpeba ga buge uncra n 6e3
OCTaTOLM OA XpaHa.

3a ga rm usBagure noavumTe Ha BpaTaTa,

n3BageTe ja Lienata CoAPNKMHA U NoToa
€[lHOCTaBHO NPUTUCHETE ja noaunuaTa
04401y KOH Harope.

Xn0poT Npeam3BUKYBa KOPO3Kja Ha
TaKBUTE META/IHN NOBPLUNHW.

He KopucTeTe ocTpu, abpasuBHU anaTky,

CpPeAcTBa 3a YNCTeHE AOMAKMHCTBA,
AeTepreHTu, KeposuH, HadTa, Nak 1 cA. 3a
Ja cnpeuyunTe oTnarake uan gedopmaumja
Ha oTneyaTeHMTE HaTNMUCKU Ha NAACTUYHUTE
nenosu. Kopucrerte Tonsia Boga M MeKa
Kpra 3a uncTerbe U NoToa nsbpuLlere 3a ga
ucywmre.

3awTuTa Ha NAacTUYHUTE NnOoBPLUNHU
He CTaBajTe TE€YHU Mac/sa Uaun XpaHa

3roTBEHA CO MAc/10 BO HE3aTBOPEHU CaZ0BM
BO /IAAUTHUKOT BUAEjRM Te MOoXKe [a T
owTeTaT NAacTUYHWUTE NOBPLUMHU Ha
NagUNHUKOT. Bo ciyyaj Ha UcTypatrbe nam
pa3maykyBarbe Mac/io BP3 NIacTUYHUTE
NOBPLUNHM, UCYUCTETE TO U UCMINAKHETE FO
[afleHUOT Aen Ha NoBPLUIMHATA BeAHALL COo
Tonna BoAa.
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Pewasarbe npobnemu

MpounTajTe ro 0BOj CNMCOK Npes Aa NoBMKaTe
cepsuc. Ke B1 3awTeam speme v napu. OBoj
CMUCOK rv ondaKka YecTuTe NOMNIaKuM WTo He
npowusserysaat of, HenpasuiHa paboTta nnam
ynotpeba Ha maTtepujanu. Hekou og, oanivkuTe
LITO Ce OMWLIAHM TyKa BepojaTHO He nocTojat
Kaj BalIMOT NPOmU3BOA.

NapunHuKoT He paboTtu.

MPWUKAYYOKOT He e NPABUJIHO CTaBEH BO
WTeKepoT. >>> CTaBeTe ro NpasuIHoO
NPUKNYYOKOT BO LUTEKEPOT.

OcurypyBayoT Ha MPUKAYYOKOT Ha KOJLUTO e
NoBp3aH NaJUIHUKOT WU TNaBHUOT
ocurypyBad ce nperopenu. >>> MposepeTe
o OCUTypyBayoT.

JlafiMNHUKOT e BO LMK/AYC Ha 04MpP3HYBakbe.
>>> OBa € HOPMA/IHO 3a LLe/I0CHO
aBTOMATU3MPaH NpoLec Ha OA4MP3HYBake
Kaj NagunHUKOT. LIMKNycoT Ha ogMp3HyBake
3aMoYHyBa NepMoaUYHO.

JlafMNHUKOT He e NPUKAYYeH BO LUTEKep.
>>> [IpoBepeTe Aanu NPUKNYHOKOT e
NpaBWJIHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT.
MocTaBKkKTe 3a TemnepaTypaTa He ce
npasuaHu. >>> M3bepeTe ja cooaseTHaTa
BpeAHOCT 3a TemnepaTypaTa.

CHemano cTpyja. >>> JlaguiHUKOT Ke ce
BpaTM Ha HOpMasiHaTa paboTa Kora Ke fojae
cTpyja.

Ce jaByBa KOHAEH3aLMja Ha CTPAHUYHUTE
SUAOBU BO OAAEN0T HA NAAUTHUKOT
(NOBEKEHAMEHCKA 30HA, KOHTPO/IA HA
NAQEHETO U DNNEKCUBUTHA 30HA).

ByuyaBata npu paborta ce 3rosemyBa Kora
paboTu naanNHUKOT.

BparaTa ce oTtBOpa Yecrto. >>> He oTBopajTe
1 3aTBOPAjTe ja BpaTa Ha NAAUIHUKOT MHOTY
yecTo.

Mma Bnara Bo cpegmnHaTa. >>> He cTaBajte ro
NAaAVHMKOT BO CPeAMHa CO MHOTY BAara.
XpaHaTa LWTO CoAPKM TEHYHOCT Ce YyBa BO
OTBOPEHU cagoBU. >>> He vyBajTe ja TeyHaTa
XpaHa BO OTBOPEHU Caf0BM.

BpaTtaTa Ha 1aAUIHMKOT e oCTaBeHa
nopoTBOpeEHa. >>> 3aTBopeTe ja BpaTaTa Ha
NAaAVTHUKOT.

TepmocTaToT e NOCTaBeH Ha MHOTY HUCKO
HMBO. >>> [locTaBeTe ro TepMOCTaToT Ha
COO/BETHO HMBO.

PaboTaTa Ha lafUHUKOT Ce MeHyBa
COOZIBETHO CO MPOMEHUTE BO
ambueHTanHata Temnepatypa. Toa e
HOPMa/HO M He e rpeLuKa.

JlapMNHUKOT YecTo Unun Jonro paboru.

KomnpecopoT He ce BKAy4yBa

3aWwTUTHaTa TEPMMKA Ha KOMMPECOPOT Ke
npecraHe Aa paboTv Npu HEHaZEeH NPEKUH
Ha en. eHepruja uamn Ke ro NpekuHe en.
HanojyBarbe 6uAejKM NPUTUCOKOT Ha
NagUAHUKOT BO CUCTEMOT 3a NaJeHe ce
ywrTe He e usbanaHcupaH. JTaguaHUKOT Ke
NPOAO/KM CO paboTa Mo NPUBAMKHO 6
MWHYTK. [OBMKajTe ro cepBMUCEPOT aKo
NafUNHNKOT He ce BK/YYM MO UCTEKyBakbe Ha
0BOj Nepuoga,.

HoBMOT nagMNHWK BEPOjaTHO e MOLIMPOK Of,
npeTxoaHuoT. Flonemute nagnaHnuLm
paboTaT nofonr nepuog,

TemnepaTypaTta BO MpocTopujaTa € BUCOKa.
>>> HopmasiHo e Nnpon3BoAoT fAa pabotu
NOAOANIO KOra e XeLKo.

JTagnnHWKOT e NPUKAyYeH HeogaMHa Uan e
MOJIH CO XpaHa. >>> Kora nagunHuKkoT e
NPUKAYYeH HeOZaMHa MU aKo € MOJIH Co
XpaHa, ke paboTn NoAOAro A3 ja O4PKU
nocTaBeHaTa Temneparypa. Toa e cocema
HOPMasIHO.

BepojaTHO e cTaBeHa rosema Koam4vmHa
Bpena xpaHa BO NIAAWIHUKOT HeoAamMHa. >>>
He cTaBajTe Bpena xpaHa BO 1aANTHUKOT.
BpaTuTe ce oTBOpaaT 4eCTo UM Ce OCTaBEHM
NoAOTBOPEHU A0Nr0. >>> TONANOT BO34YX
LUTO HaB/IEroN BO NAAUAHUKOT
npeamv3BuKyBa Toj ga pabotn nogonr
nepuof. He otsopajte rv BpaTuTe YecTo.
BpaTuTe Ha ogaenuTe Ha NaANAHUKOT UK
3aMpP3HYBa4OT BEPOjaTHO BKEe OCTaBEHM
noAoTBOPeHU. >>> MpoBepeTe fanu
LLle/I0CHO Ce 3aTBOpEeHU BpaTuTe.

JTagunHuk / YnaTcTBO 3@ KOPUCHUKOT
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PewaBare npobnemu

e JlaAMNHUKOT e NpUaarofeH Ha MHOTY HUCKa
Temnepatypa. >>> lNpunarogete ja
TemnepaTtypaTta BO IaANTHUKOT Ha NOBMCOK
CTeneH 1 noyekajte AoAeKa He ce MOCTUTHe
TemnepartypaTa.

e [ymaTa Ha BpaTaTa o4, NafUHUKOT UK
3aMpP3HYBAYOT € HeYnUCTa, UCTPOLLIEHa,
WCKMHATa UK He e NMpaBWIHO NOCTaBeHa.
>>> MlcuncreTe UAM CMeHeTe ja rymara.
OwrTeTeHa / UCKMHATA ryma Npeau3BMKyBa
NajUAHWKOT Aa paboTn nofonr nepuog 3a
A3 ja 04p>KyBa TeKOBHaTa TemnepaTypa.

e BpaTaTa e nogoTBOpeHa. >>> 3aTsopeTe ja
yb6aBo BpataTa.

e JlaAMNHMKOT € NPUKAYYeH Heo4aMHa NN e
NOJIH CO XpaHa. >>> OBa e HopMasnHo. Kora
NaANNHUKOT € NPUKAYyYeH HeogaMHa Uan
aKo e MOJIH COo XpaHa, ke paboTu nogonro aa
ja o4pXu nocTaseHaTta Temneparypa.

e BepojaTHO e cTaBeHa rosema KoamymHa
Bpena xpaHa BO NIAAWIHUKOT HeoAamMHa. >>>
He cTaBajTe Bpena xpaHa BO Ia4UHUKOT.

Bu6pauun unm byuasa.

TemnepatypaTta BO 3aMP3HYBauoOT € MHOFY
HUCKa goAeKa TemnepaTtypaTa Bo IaAU/IHUKOT
€ 3a/,0B0/UTENHA.

e TemnepaTypaTa BO 3aMP3HyBayoT e
nocTaBeHa Ha MHOTY HUCKa BPEAHOCT. >>>
MpunaropeTe ja TemnepaTtypaTa BO
3aMpP3HYBAYOT Ha NMOBUCOK CTEMEH U
nposeperte.

e oAoT He e pameH UK cTabunex. >>> Ako
NapUNHUKOT Ce Tpece Kora Ke ro NoTTypHeTe
MaskKy, 6anaHcupajte co NnpunaroayBare Ha
Horapkure. McTo Taka, nposepeTe U Aanu
noAoT e OBOJIHO LBPCT M MOKE A1a [0 APXKU
NaAUNHUKOT U Jain € paMeH.

e PaboTuTe WTO r1 cTaBaTe BP3 NaAUIHUKOT
MO3Ke A3 npeau3BuKyBaaTt bydyasa. >>>
TprHete rv paboTuTe 04 NAJUNHUKOT.

TemnepatypaTa BO JafAU/IHUKOT € MHOTY HUCKa
AoAeKa TemnepaTypara Bo 3aMp3HYBayoT e
3a4,0BO/ITENHA.

WUma 6yuyaBa WITO Aoara oA NagUNHUKOT U
Ha/ZIMKYBa Ha UCTypake BOAA, LUIMLITEHE U C/l.

e TemnepaTtypaTa BO NaAUNHMKOT € NOCTaBeHa
Ha MHOTy HMCKa BpegHoCT. >>> Mpunarogete
ja TemnepaTypaTa BO IAAUHUKOT Ha
NMOBMCOK CTEMEH U NpoBEpeTe.

e TeuyHWTe U racHUTe NPOTOLYM Ce CyyyBaaT
3apaam paboTHWUTE NPUHLMNK Ha
NagUNHUKOT. Toa € HOPMAJIHO U He e rpeLUKa.

Ce C/Qlylwa cBupere oa N1agun1HUKOT.

XpaHaTa WwTo ce 4yBa BO GUOKUTE HA
NagVNAHUKOT ce 3aMp3HyBa.

e Ce KOpWUCTaT BEHTU/IATOPM 3a ja MOXKE Aa ce
U313 NagnUaHUKOT. Toa € HOPMasnHO U He
e rpeLuka.

e TemnepaTypaTta BO IaAWUIHMUKOT € NocTaBeHa
Ha MHOTY BMCOKa BpeaHoCT>>>[punarogeTe
ja TemnepaTypaTa BO N1aANNHUKOT Ha
NOBWCOK CTeNeH 1 nposepeTe.

Uma Kou,qeuaau,uja Ha BHaTpelwHUTe suaosu
Ha 1aAUTHUKOT.

TeMﬂepaTypaTa BO 1AAUTHUKOT UIn
3dMpP3HYBA40T € MHOry HUCKa.

e TemnepaTypaTta BO NaAMNHUKOT € NOCTaBeHa
MHOTY BUMCOKO. >>> [locTaBKaTa 3a
TemnepaTtypaTta BO 04Ae/0T Ha NagUIHUKOT
B/INjae BP3 TemnepaTypaTa BO 044eN10T Ha
3amp3HyBa4voT. CMeHeTe ja TemnepaTypaTa
BO IAAWNTHUKOT MM 3aMP3HYBAYOT 1
noyekajte oggenvTe Aa ja NocTUrHaTt
3a/l0BO/IMTENHATA TemnepaTypa.

e BpaTtuTe BepojaTHO bMae 4ecTo oTBOpaHU
WM OCTaBEHW NOAOTBOPEHN AONT Nepuos.
>>> He oTBOpajTe rv BpaTuTe YecTo.

e Bpena 1 BNaXkHa KAMMa ro 3ronemysa
CO3/aBareTo Mpa3 U KoHAeH3auwmja. Toa e
HOPMaJIHO W He e rpeLuKa.

e BpaTtute BepojaTHO BMe 4ECTO OTBOPAHM
WY OCTaBEHM NOAOTBOPEHM 40T NepUos.
>>> He oTBOpajTe rv BpaTUTe YecTo.
3aTBOpETE ' aKO Ce OTBOPEHM.

e BpaTaTa e nogoTBOpeHa. >>> 3aTBopeTe ja
ybaBo Bpartara.

Bnara ce nojaByBa Ha HaABOPELIHOCTA Ha
NagWUNHUKOT UAKU Mefy BpaTtuTe.

e BepojaTHO MMa BNAXKHOCT BO Bo34yxoT. OBa
e cocemMa HOPMas/IHO BO BPEMEHCKM YCI0BM
co Bnara. Kora BnasHocTa e nomana,

KOHZeH3auujaTa ucyesHysa.
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PewasBare npobnemum

Wma nowa mmupusba Bo NaANNIHUKOT.

e J1afMNTHUKOT He Ce YNCTU PefOBHO. >>>
McuncTeTe ja BHaTpelWHOCTa Ha NagUAHUKOT
co cyHfep, Tonna BoAa uan kapboHusmpaHa
BOAA.

e OppepeHu cafoBuM UM NaKyBakba
ucnywraaT mmpusba. >>> Ynotpebete gpyr
caj, WA matepujan 3a nakyBarbe o4, Apyr
npovssoauTen.

e XpaHaTa e cTaBeHa BO 1A UHUKOT BO
OTBOpPEH cag,. >>> YyBajTe ja XpaHaTta BO
3aTBOpeHn cagoBu. MUKpoorpaHnsmuTe og,
OTBOPEHWTE CaJOBU MOXe Aa NpeAn3BnKaaT
HenpujatHa mnpusba.

e lI3BajerTe ja xpaHaTa CO NOMUHAT POK U
pacunaHaTta XxpaHa o4, 1aANTHUKOT.

BpataTta He ce 3aTBOpa.

e [lakyBareTo Ha XpaHaTa crnpeyyBsa Aa ce
3aTBOpM BpaTaTa. >>> [pemecTeTe ja
CnaKyBaHaTa XxpaHa LITo ja nonpeyysa
BpaTaTa.

*  JIaAWNHUKOT He CTOM PaMHO Ha MoAoT. >>>
MpunarogeTe rv HorapkuTe 3a Aa ro
6anaHcupate NagUaHUKOT.

e [lofoT He e pameH Uau UBpCT. >>>
MposepeTe gann NOAOT € PaMeH U MoXe
A3 rO APXKN NaANTHUKOT.

DUOKUTE ce 3arnaBeHMu.

e XpaHaTa BepOojaTHO ro gonupa naapoHoT Ha
durokaTa. >>> [pepacnpesenete ja xpaHaTa
BO ¢MOKaTa.

AKO noBpLUMHATA Ha NPOU3BOAOT € XeluKa.

e Moxe fa ce nojaBaT BUCOKM TemnepaTtypu
rnomery ageTe BPaTUUKU, Ha CTPAHUYHUTE
naHenu u Kaj 3afiHUOT rpun Joaeka
Npou3BOAOT e BK/yYeH. Toa € HOPMasIHO U
Hema noTpeba 3a nonpaska!
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O/PEKYBAHE/ NPEAYNPEAYBAHE

Hekou (eaHocTaBHM) AedeKTn KpajHUOT
KOPWUCHMK MOKe COOABETHO Aa v nonpasu 6e3
Oa ce nojasu besbeaHoceH npobiem nam
Hebe3beaHa ynotpeba, nog ycnos Tve fa ce
n3BeAaT BO PaMKWUTE Ha rPaHULMTE U BO
COTNIAaCHOCT CO CNeHUTE yNaTcTBa (BUaeTe ro
nenot ,Camo-nonpaska“).

3aT0a, OCBEH aKO He e MoMHaKy HaBeAeHO BO
agenot ,,Camo-nonpaska“ nofoy, NnonpaBkuTe
Ke ce ogHecyBaaT Ha permcTpupaHu
npodecroHanHu cepercepu 3a aa ce usberHar
6e36eaHOCHN Npobaemn. PernctpmupaH
npodecroHaneH cepsucep e npopecmoHaneH
cepBucep Koj A06WA NpucTan Ao ynatcTeaTa u
CMUCOKOT Ha Pe3epBHU Ae/I0BU Ha OBOj
Npo13BoZA, 04, NPOM3BOAUTESNOT, Criopes,
MEeTOAMTE OMULIAHN BO 3aKOHOAABHUTE aKTH
cornacHo Jupektusata 2009/125/EC.

Cenak, camo CEePBUCHUOT areHT (T.e.
oBnacTeHu npodecnoHanHu cepsucepu) Ao
KOj Mo)KeTe Aa Aojaere npeKy renedoHCKUOT
6poj HaBeaEeH BO ynaTCcTBOTO 33
ynotpe6a/rapaHTHUOT INCT AU NPEKY
BaLUMOT OB/1IaCTEH AUCTPUBYTEP MOXKe Aa
obe3beam cepBuc cnopes ycaoBuTe Ha
rapaHumjaTta. 3atoa, BHUMaABajTe Ha TOa AEKa
nonpaskuTe o4 NPodecMoHaIHU cepBUcepU
(kou He ce oBnacTteHu og Beko) ja
NOHULUTYBAaT rapaHuujara.

Camo-lNonpaska

KpajHMOT KOPUCHUK MOXe [a Hanpasu camo-
nonpasKa BO O4HOC Ha CegHNTE pe3epBHuU
AEN0BU1: PaYKM HA BPaTUTE, LAPKM Ha BpaTuTe,
OUOKM, KOPNY 1 SUXTYH3M Ha BpaTUTe
(arkypvpaHaTa fiMcTa e gocTanHa 1 Ha
support.beko.com og 1 mapt 2021 roauHa).

OcBeH T0a, 3a ga ce obe3bean 6e3benHOCT Ha
NPOM3BOAOT M fia Ce CNPEeYn PUMKOT Of,
Cepvo3Hu nospeam, comeHarTaTa
camononpaBKa Tpeba Aa ce M3BPLUK Criopes,
ynaTcTeaTa BO ynaTcTBOTO 3a ynotpeba 3a
camononpaBKa WM KoM ce AOoCTanHu Ha
support.beko.com. 3a Bawa 6e3begHocT,
MCKAyYeTe ro npou3BoA0T O CTPyja npes Aa ce
obuaete camoCTojHO Aa ce nonpasare.

MonpaBKkuTe M 06UAMTE 3a NONpaBKa Ha
KpajHUTE KOPUCHULM 33 L,EN0BU KOU He ce
BK/lyYeHM BO TAaKBa IUCTa U/WUAW He TW cnepat
ynaTcTBaTa BO ynaTCTBOTO 3a yrnoTpeba 3a
camoronpasKa U/u Ko ce AOoCTanHu Ha
support.beko.com, moxe ga npojasar
6e3b6eHOCHM Npallarka Kou He ce
npunuwysaat Ha Beko, v ke ja noHUWTH
rapaHumjata Ha NpPomn3BOAOT.

3aToa, ce NpenopayyBa KpajHUTe KOPUCHULK
[a ce BO34p»KaT 04, 061AaM 3a NONPaBKM LWITO He
cnafaaT BO CMOMeHaTaTa /IMCTa Ha pe3epBHu
[e/10BM1, U BO TaKBM C/ly4am Aa KOHTaKTUpaat
oBAacTeHu npodecMoHanHun cepsrcepu uam
perncTpupaHmn npodecnoHanHu cepsucepu.
HanpoTus, TakBUTE 06MAM Ha KpajHUTe
KOPMCHULM MOXe Aa Npean3BuKkaat
6e36eaHOCHU Npobiemun 1 ga ro owTeTart
NPOW3BOAOT, a CO TOa a Npesn3BUKaaT NoXKap,
nonsiaBea, CTPyeH yAap U CEPUO3HU INYHU
rnospeau.

Ha npumep, HO He orpaHu4yBajku ce Ha,
cneAHUTe NOMPaBKM MOpa Aa Ce U3BPLLAT 04,
oB/1IacTeHU NpodecMoHaNHN ceperucepu nau
pernctpupaHu npopecmoHanHu cepsucepm:
KOMMpecop, KO0 3a Nlageke, rNaBHa naoya,
nio4a 3a nHBepTep, ANCNIej UTH.

Mpon3BoAUTeNOT/NPOAABAYOT He MOXKE A
6uze oAroBopeH BO HUTY efeH CNyyaj Kaae
KpajHWUTE KOPUCHULM He O NoYnTyBaaT
ropeHaBefeHoOTO.

[JoctanHocTa Ha pe3epBHUTE 4e/I0BU Ha
NAAWAHUKOT WTO cTe ro kynuae e 10 roguHu.

PesepBHUTE Aen0BM 3a NpaBuiHa paboTta Ha
NajUAHUKOT Ke buaat focTanHW BO TEKOT Ha
0BOj nepuoga,.

MWHUMaNHOTO BpemeTpaetbe Ha rapaHuujaTa
Ha NIaJUHUKOT LUTO CTe To Kynune e 24
meceum.

OBOj NpoOM3BOA € ONpeMeH CO U3BOP Ha
OCBeT/lyBatbe Ofl eHepreTckaTa Knaca ,,G".

M3BOPOT Ha OCBET/IyBakbe BO OBOj NPOU3BOA,
Tpeba ga ro 3ameHat camo NPodecroHasiHK
cepsucepm.



OAKYEMO 3A NPUABAHHA BUPOBY WHIRLPOOL
[na oTpMaHHA 6inbl NOBHOI 4ONOMOTIM 3apPEECTPYMTE CBIil
npUCTpiin Ha canti www.registerl0.eu

CnouaTKy npouyuTanTe Lo iHCTpyKLUito!

LLlaHoBHUI nokynLto!

CnopiBaemocs, WO Len MpUCTPIN, BUFOTOBMEHUM Ha CyvacHUX NignpuemMcTeax i
nepesipeHuit 3a AOMOMOro HaunpUCKINAMBIWKUX Npoueayp KOHTPOIO SIKOCTi, epeKTUBHO
cnyrysaTume Bam y nooyrTi.

[Ona uboro npocMMo YyBaXHO MpoyYMTaTM LK (HCTPYKUitO [0 KiHUSA, nepl  Hix
KOpUCTYBaTUCSA XONoAUIbHUKOM, | 36epertu ii B OBIAKOBUX Linsx. FAKWO BU Nepedaete
XOMOANMBHMK IHLLOMY KOPUCTYBayeBi, NepefanTe NoMy TakoX iHCTPYKLIO KopucTyBava.

IHCTPYKLiA KOpucTyBaya JONOMOXKEe BaM KOPUCTYBaTUCA NPUCTPOEM Y LUBUAKUM i

6e3nevyHun cnoci6.

® [IpounTanTte IHCTPYKLUItO, MepLU H>XX BCTAHOBMOBATU XONOAUINBHUK i KOPUCTYBaTUCA
HUM.

e (OO0OB’A3KOBO NpoUUTaNTE NpaBuna TEXHIKN 6e3neku.

o 30epiranTte iHCTPYKL,iO B TErKOAOCTYNHOMY MiCLLi, OCKiNbKM BOHA MOXe 3HagobuTucs
BaM ni3HiLle.

o [IpounTarite TakoX iHLII JOKYMEHTH, LLIO NOCTavyaoTbCs Pa3oM i3 XONoaUITbHUKOM.

Mam’aTante, WO LI [HCTPYKLilO TakKOX MOXHa 3aCTOCOBYBATM A0 [AEAKUX iHLUUX

mMogenewn. BigmiHHOCTI Mixk mogensamu 0yayTe BU3HAYEHi B iHCTPYKLI.

BeepiTb HacTynHi Beb-cavitu docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

(i} 1HooPMALIA

IHpopmaLito Npo moaenb, wWo 36epiraeTbca B 6asi TEXHIUHNX
- ENEHG 7 % [aHux BUpoOby, MOXXHa OTPUMATU 3 HUXKUYEHABEAEHOrO

Be6-canTy 3a igeHTndikauinHum Homepom moaeni (*),
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER > PO3MiLLEeHUM Ha eTUKETL 3 MapKyBaHHAM

D ﬂ eHeproedeKTUBHOCTI.

https://eprel.ec.europa.eu/
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IHCTPYKUii 3 OXOPOHU AOBKINANA

1.1. BianosigHictb AupeKktusi WEEE
Ta yTunisauin sigxoais:

Llen npunag signosigae Bumoram JupekTtusn
€C WEEE (2012/19/EU). Lleit npunaa mae
KnacuoikauiiHUi cumBon Ans
BiANpaLbOBaHOrO eNeKTPUYHOrO Ta
eNeKTpoHHoro obnagHaHHa (WEEE).

Llelt cumBon BKa3ye Ha Te, WO
npunag He MOXHa BUKMAATH
pa3om 3 iHWKMK NobyToBMMM
BigX04aMm Nicna 3aKiHYeHHA
TEPMIHY CNYK6MU.
BukopucTaHuii npunag,
HeobXxigHO NoBepHYTU A0 0ILIMHOrO NYHKTY
360py ANA NepepobKu enekTpuyHmX Ta
eN1eKTPOHHUX NPUCTPOIB. LLL06 3HalTH L
cuctemu 360py, 3BEPHITLCA A0 MicLLeBUX
opraHis Bnagu abo auctpub’totopa, y AKOro
6yno npuabaHo npunag. KoxHe
[0MOrocnoAapcTBo Bifirpae BaXk/MBY Posib y
BiZHOB/IEHHI Ta Nepepobu,i CTapoi TEXHIKK.
HanexHa yTunisauis BUKOPUCTAHOTo Npuaaay

Aonomarae 3ano06irtM MOXINBUM HEFATUBHUM

HacnigKkam Ana HaBKONMLWHLOIO CepeoBMLLa
Ta 34,0P0B'A NOAUHN.

1.2. BignoBigHicTb BUMOram
Avpektnsu RoHS

Mpunag, Aaknin Bu Nnpuabanu, Bignosigae
OupekTnsi EC RoHS (2011/65/EU). BiH He

MIiCTUTb LWKIANMBKX | 3a60POHEHNX MaTepianis,
3a3HAYEHUX Y AUPEKTUBI.

1.3. IHnpopmauia npo ynakosky

. MakyBanbHi MaTepiann npuaagy
" ‘ BUIOTOB/IEHO 3 MaTepiani., AKi
‘. nignaratoTb nepepobui,
BiANOBIAHO 4,0 HaAWKMX
HaLiOHaNbHUX €KONOTIYHMUX HOPM.

He BMKnaarTe nakyBasibHi maTepiann pasom i3
nobyToBMMM Ta iHWIMMM BiAxo4amMu. 3aaBainTe
X y NyHKTax 360py ynakoBKM, MPU3HAYEHNX
MiCLLeBOIO B/1IAA0H0.

1.4. TexHiuHa iHthopMmaLisa npo
Bluetooth + Wi-Fi

YacToTHUiA Aianasox:

2,4 Ty (cpyHkuia Wi-Fi abo Bluetooth)

Makc. nepegaBanbHa NOTYXHICTb:

&lt; 100 MBT (cbyHKuUist Wi-Fi abo Bluetooth)

[etani nporpamHoro 3abe3neyvenHs:

Quartz_WiFi.XXX

CMPOLEHA OEKNAPALLIA BIAMNOBIAHOCTI €C:

Linm, Arcelik A.S. 3asaBnsie, Wo pagioobnagHaHHs Bignosigae Anpektusi 2014/53/€C.
MoBHWIA TEKCT Aeknapayii npo BigNoBIgHICTL BUMOraMm €C AOCTYNHWIA 3a TaKOK iHTEpHEeT-
aapecoto: https://docs.emeaappliance-docs.eu/

Llei npoaykT 36vpae Ta nepefae AaHi NPO BUKOPUCTaHHS, KONW BiH MiAKOYEHWA 10
IHTepHeTy (Hanpvknag, HasawTyBaHHA TemMnepatypu, TPUBasTiCTb BUKOPUCTaHHS, KOAU
nomMmaoK Towo ). BianosigHo Ao 3akoHy €C npo gaHi (PernameHT €C 2023/2854), Bn
MaeTe Npaso JOCTYny A0 LMX AaHUX Ta YNpasniHHA HUMK.

o6 pisHaTnca GinbLue npo Te, Ak AaHi 36uparoTbCs, K BOHN BUKOPUCTOBYHOTLCA Ta K
oTpUMaTh A0 HMX JOCTYyn, BigBiganTe: www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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3 * 8 *AWmMK AN MONOYHMX NPOAYKTIB
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a PerVAILOBAHA HisKa . CknagaHa nonvus ans nnsiwok

T v: § 10. *BeHTMNATOp XOMNoAwnbHMKa
5. Biacik ana 36epiraHHA 11. *PerynbosaHi nonnLi

3aMOPOKEHUX MPOAYKTIB 12. *BHyTpiwHe cBiThO

13. *BigaieHHa oa xgHos6epiraHa

* NopaTkoBoO. PVCyHKW, HaBefieHi B LibOMYy
NOCiOHUKY KOpUCTyBa4a, € CXeEMaTUYHUMM i
MOXYTb HE MOBHICTIO BignosigaTy npuadaHomy
BMpoOy. AKLIO BaLL BUPIO HEBKIOYaE
Bi4NOBIgHMX AeTanen, HaBeaeHa iHpopmauis
BiAHOCUTLCA A0 IHLIMX Moaenen.

* Moxke 6yTn AOCTYNHUM He ANA BCiX mogenen

Lindpwn, HaBeaeHi B LbOMy MOCIOHUKY KOPUCTYBaya, € CXeMaTUYHUMM | MOXYTb He
BigNoBiAaTW BaloOMy B npunagy. AKLIO 3a3HayeHi YaCTUHU He BXOAATb 0
cknagy npunagy, skuii Bu npuabanu, e CTocyeTbCsl iHLIMX MOAENEN.
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B BCTaHOBJIEHHS

Cnoyatky npountanTe po3ain
«IHCTpyKLIi 3 TexHikn Ge3nekn”!

3.1. IHCTpyKUia wono
noAanbLIOro TpaHCNOPTYBaHHA

XonoaunbHUKa

[ins BCTaHOBNEHHS Npunaay 3BepHiTbCA A0
aBTOPM30BaHOrO CEPBICHOro LeHTpy. o6
nigrotyeaTtu npunag a0 BUKOPUCTAHHSA,
3BEPHITbCA A0 iHpopmaLlii B MOCIOHMKY
KOpUCTyBaya Ta NepekoHanTecs, Lo
ereKkTpuyHa ycTaHoBKa Ta cuctema
BOJOMOCTa4YaHHsA HaneXHi. AKLLO Hi,
BUKNUYTE KBanihikoBaHOro enekTpmka Ta
TexHika, Wwob 3pobuTtn BCe HeobxigHe.

NMONEPEOXEHHSA: BupobHuk He
Hece BianoBiganbHOCTI 3a 30UTKK,
SKi MOXYTb BUHUKHYTU BHACIIOOK

BMKOHaHHA npouenyp

i PRy S

MONEPEOXKEHHA: Mpunag He
MOXHa MigkniYaT 4o Mmepexi nig
Yyac BCTaHOBMEHHS. |HakKLe icHye

MONEPEOXEHHA: Akwo 3a3op
MiX ABepuma B kiMHaTi, fe byae
PO3MilLleHO Npunag, HacTifbK1
BY3bKWI, LLO NepeLLKoaKae
NPOXOLXKEHHIO Npunaay, 3HiMiTb
ABepi KiMHaTK Ta NponycTiTh
npunag Yepes ABepi, NOBEPHYBLUN
X HabIK; AKLLIO Lie He A0MOMOro,
3BEPHITLCS 10 aBTOPU30BaHOIO

e Poa3micTiTb Npunag Ha piBHii NOBEPXHI,
wob 3anobirtn ygapam.

* BcTaHoBnwonTe Npunag Ha BiacTaHi
woHanmeHwe 30 cm Big Axepen Tenna,
TakuX 9K MIANTK, Nevi, i LLioHaNMeHLUe Ha
5 cm Big enekTpnyHMX neven.

e [lpunag He MOXHa nigaasaTy BNAVBY
NPSIMUX COHSIYHUX NMPOMEHIB | 36epirati
y BONOMMX MiCLISIX.

e Hagkono npunagy mae 6ytu
3abes3neyeHa HanexHa BEHTUNALUIA ang
edeKkTMBHOI poboTu. Ak npunag

OyZe po3MiLLEeHO B Hilli B CTiHi, 3BEPHITb
yBary Ha Te, Wwob 3anMwmTi BigcTaHb
He MeHWe 5 cm Big cTeni Ta BiYHKX
CTiHOK.

e 3abesneuyTe BigcTaHb NPUHANMHI 5 cM
AN LMPKynALii NoBiTPSA Midk 3aaHbO
CTOPOHO Npunagy Ta cTiHo, o6
YHUKHYTW YTBOPEHHS KOHOEHCcaTy Ha
3adHiv naHeni npunagay.

e [1na edekTnBHOI po6oTK Npunagy
noTpibHa gocTaTHS LMPKynsUis
noBsiTps.

e Axwo npunagbyne po3milieHo B
KiMHaTi, He 3abyabTe 3anuLInNTn
BiNbHWI NPOCTIP NPUHANMHI 5 CM MiX
BMpo6GOM i cTeneto, 3a4HbO0 CTIHKOK Ta
BiuyHnMuK cTiHkamu. [NepekoHanTecs, Wo
KOMMOHEHT 3aXUCTy NpOCTOpPY 3aAHbOI
CTiHKM MPUCYTHIN Ha CBOEMY MiCLi
(KW NnocTavyaeTbes 3 NpUNagom).
KO KOMMOHEHT HEAOCTYNHUI, abo
AKLLO BiH 3aryGrneHuin 4mn Bnae,
posTallyiTe npunag Tak, Wwob mix
3a4HbOIO MOBEPXHELD Npunaay Ta
CTiHOW KiMHaTV Byno LoHaiMeHLwe 5
cM BinbHoro npocTtopy. [NpocTip 33agy
BaXXNUBMN ANs ePeKTBHOI poboTh
npunagy.

3.2. PeryntoBaHHA HiXKOK

Axuwio nicnsi BCTaHOBNEHHS Npunag
po3banaHcoBaHo, BioperynonTe nepeHi
HIXKKW, MOBEPHYBLUK iX NpaBopy4 abo

niBopy.

S B
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BcTaHOBJ/1IEHHSA

3.3. MigknovyeHHs
0O eneKkTpomMmepexi

MONEPEQAXEHHA: He
BUKOHYWTE MIOKIHOYEHHS 3a
[0MOMOror NOAoBXyBadiB abo
TPINHKKIB

NMONEPEOXEHHA:
MowKomkeHUn Kabenb KUBNEHHS
Mae 6yTu 3aMiHeHu
aBTOPM30BaHUM CEPBICHUM
areHTom.

AKLOo ABa XONOAUNBHUKK
BCTaHOBIIOKTLCS MOPYY, TO MixX
HUMK Mae ByTu BiACTaHb He
MeHLUe 4 cMm.

Hawwa komnaHis He Hece
Bi4NoOBiAanbHOCTI 3a Oyab-SKy Wwkoay,
sIka MOXe BUHUKHYTU B pasi
BUKOPUCTaHHsI BUpoby 6e3 3a3eMreHHs
Ta eNeKTPUYHOrO MiAKIIOYEHHS
Bi4NOBIAHO OO HaLiOHAMNbHUX HOPM.
LTencenb kabens xuBneHHs mae 6ytu
OOCTYNHMM MiCNA BCTAHOBIEHHS.

He BukopucTOBYITE NOAOBXKYBaui abo
06e34poTOoBI TPINHMKN MiXX BUPOOOM i
HaCTiHHOIO pO3eTKOH.

MonepenxeHHs1 NPo rapsavy
noBepxHio!

BiyHi cTiHKM Bawworo npunagy
OCHalleHi Tpybkamm xornogoareHTy
[ONS NOKpaLLEeHHs cMcTeMun
OXOJOKEHHS.
BucokotemnepatypHui
XOrogoareHT MoXe NpoxoanTu
yepes Ui 30HW, Lo Npu3BOAMTb 40
rapsiunx NoBepPXoHb Ha BivHMX
CTiHKkax. Lle HopmaneHo i He
notpebye obcnyroByBaHHs. Byab
nacka, 6yabte obepexHi,
TOPKaKUNCh LUNX AINSHOK.

XonoaunbHuk / IHCTpyKLis kopucTyBada
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n NMiarotoska

CnoyaTtky npounTanTe po3ain

«IHCTpyKLIi 3 TeXHikM BGe3nekuny.

[ns aBTOHOMHOrO Npunagy; «Len
XONOAWMbHUK HE MPU3HAYEHWI Ons
BUKOPUCTAHHSA Sk BOyaoBaHWU npunag,.
XonoaunbHKK crig BCTAaHOBMOBATY Ha
BigcTaHi He meHwoi 3a 30 cm Big
Jxxepen Tenna, Takux sk NauTu,
OYXOBKM, LEeHTparbHe onaneHHsa Ta
nedi, i npuHaiMHi Ha BigCTaHi 5 cM Big
€NEeKTPUYHMX AYXOBOK i HE CTaBUTU
1Oro nig NpsiMi COHAYHI MPOMEH.
TemnepaTypa HaBKOMMULLIHLOrO
cepefoByLLa B NPUMILLEHHI, Ae BX
BCTAHOBJSIOETE XONOAMUIbHMK, MOBUHHA
OyTn He MeHwe +5°C. BukopuctaHHs
XonoaunbHMKa B BinbLl NPOXONogHNX
YMOBaXx He PEKOMEHAYETbCH 3 TOUKU
30py NOro epeKTUBHOCTI.
[MepekoHanTecs, Wo BCepeauHi BaLl
XONOAWIbHUK PeTENbHO OUYULLIEHWA.
AKLWo ABa XONOANNBbHUKM
BCTaHOBIIOKTLCS MOPYY, MK HUMWU Mae
OyTv BigCTaHb HE MEHLLE 2 CM.

Mpu nepwomy yBiMKHEHI
XONOAWIbHMKA, JOTPUMYNTECH
HACTYMHUX IHCTPYKLi NPOTArom
nepLUnX WeCTU roAanH:

He cnig 4acTo BigkpuBaTtu aBepi.

BiH noBuHeH npautoBaTy 6€3 ixXi
BCEPEaVHI.

He Big'eqHynTe XONOAMNbHKK Bif
Mepexi. Ao cTaBcs 36il KUBMNEHHS,
3BEPHITLCA A0 nonepeakeHb Y po3aini
«PekomeHaoBaHi pilleHHs npobnemy.
OpwuriHanbHy ynakoBKy Ta 3aXMCHi
maTtepianu cnig 36epiratn ans
ManbyTHBOro TPaHCMOPTYBaHHS YK
nepemilLeHHs.

Kowwmku/wyxnsau, ski 3abeaneveHi
OXONOKYOUYUM Bia4iNEeHHSM, MOBUHHI
3aBXaun BMKOPUCTOBYBATUCA AN
3HWKEHHS CMOXMBAHHS eHeprii Ta
Kpawmux yMoB 30epiraHHsi.

KoHTakKT iXi 3 4aTyMkom TemnepaTypu B
MOPO3WSIbHI KaMepi MoXe 36inbLnTn
CMOXMBaHHA eHeprii npunagom. Tomy
cnig yHukatn O6yab-KOro KOHTakTy 3
Aaryvkom(amu).

Y Oeskux moaensix npunagy naHenb
aBTOMaTUYHO BUMUKAETLCA Yepes 1
XBWUMUWHY Micns 3akpuTTa ABepen. BiH
3HOBY BBIMKHETbLCS, KONW BiAKPUIOTLCS
ABepi abo HaTncHeTbCA Oyab-Aka
Knasiwa.

Yepes 3MiHy TemnepaTypu BHACMigoK
BiJKPUBAHHSA/3aKpUBaHHSA ABEPLAT
npunagy nig yac poboTn koHAeHcaT Ha
asepuaTax/nonuusax kopnycy Ta
CKMSIHUX KOHTEeHepax € HopMarnbHUM
ABULLEM.

Ockinbku rapsiye Bornore rnoBiTps He
notpannse 6e3nocepeHbO y Npunag,
KON ABepusaTa He BigkpuTi, Baw
npunag 6yne ontumisyBaTy YMOBM,
OOCTaTHi Anst 3axXucTy BaLUMX
nNpoAykTiB.Taki YHKLii Ta KOMMNOHEHTH,
SIK KOMNPECOpP, BEHTUMATOP,
HarpiBaHHsi, PO3MOPOXYBaHHS,
OCBITIEHHSA, ANCNNen i Tak gani,
npauoBaTUMyTb BiANOBIAHO OO
MiHiManbHUX NoTpeb y CnoXuBaHHi
eneKkTpoeHeprii 3a umx o6cTaBuH.

Mpu HasiBHOCTi AeKiNbKOX BapiaHTiB,
CKMsIHI nonuui cnig po3TallyBaTtu Tak,
o6 He 3akpuBanucs oTBOPW Ans
BMXOAY MOBITPA HA 3aAHiN CTiHUi,
BaxxaHo, Wwo6b BMxoamM NoBiTps
3anuwanucs nig cknsHow nonuvueto. Ls
KOMBOiHaLjisi MOXXe JONOMOrTH
NnoKpaLLmMTh po3noain nosiTps Ta
eHeproedeKkTNBHICTb.

™3

—
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B 3acTOCyBaHHS X0J10AWJ/IbHUKA

CnoyaTky npounTanTe po3ain «IHCTPyKUii 3 TeXHIkK 6e3nekn»!
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1. lHaMkaTop curHanisadii Npo NOMUNKy XBUINHY Ta aKTMBYETbLCSH CMMBOST

Lle BinoBpaxeHHs ( (1)) mae 6yt eHepro3bepexeHHs, yci CMMBOMK Ha
aKTUBHUM, SIKLLIO XONOAUITbHUK HE MOXe eKpaHi, kpim cumBony

3abe3neynTn JOCTaTHE OXONOMKEHHA abo  eHepro3bepekeHHs!, CBITATLCS. (I) Konn
SKLLO cTanacs noMunka gatyuka. Ha PYHKLi0 eHepro3bepexeHHs1 akTBOBaHO,
aucnnel TemnepaTtypu MOPO3UbHOI yCi CUMBONW Ha eKpaHi, KpiM cumBony
Kamepu 3'aBNseTbCA niTepa «Ey i eHepro3bepexeHHs, BUMKHYTbCS. Konu
BigoOpaxaeTbcst TemnepaTypa PYHKLi0 eHepro3bepexeHHs akTBOBaHO,
XonoaunbHoI kKamepu. AKLWLO BY KnageTte AKLLO HATUCHYTU ByAb-AKy KHOMKY abo
NpoayKTU B MOPO3WrbHY kamepy abo BiOKpUTYK OBepusiTa, yHKUis
3anuvwaeTe gBepusTa BiaKpUTUMn Ha eHepro3bepexeHHs1 Oyae ckacoBaHa, a
TpMBanui Yac, MoXe 3acBiTUTUCS 3HaK CUMBOIN Ha eKpaHi NOBEPHYTLCH A0
oknuky. Lle He € momunkoto. Lle HOpMarnbHOro crany. ®yHkuis
nonepepkeHHs 3racHe, KOMM ka OXonoHe  eHeprosbepexeHHs akTuBoBaHa nig 4ac
abo konu kamepa gocsarHe onTUMarnbHOI [OOCTaBKM 3 3aBoAy | He Moxe ByTu
Temneparypu. ckacoBaHa.

1. DyHKLiA eHepro3tepexeHHs *3. KHonka wireless

(AMcnnewn BUMKHEHO): Lia (=) kHoMKa BUKOPUCTOBYETLCS NS
Axwo ABepusTa npunagy 3anuwarTbes ©6e3apoToBOro NigknoYveHHs. MpucTpin
3a4YMHEHNMM NPOTSAroM TpUBaroro vacy, NigKMIYMTHECSA 40 BaLOro TenedoHy
yHKUiA eHepro3bepexxeHHs yepes gogatok HomeWhiz. Akwo
aBTOMaTUYHO aKTUBYETLCH YEPE3 OOHY YTPUMYyBaTW KHOMKY HATUCHYTOK BinbLue

3 cekyHf,cBiTnogioq ropitume

Lincpwn, HaBedeHi B LbOMY NOCIGHWKY KOPUCTyBaya, € CXeMaTUYHUMU | MOXYTb He
BignoBigaTh Bawwomy B npunagy. AKLWO 3a3HayveHi YacTWHW He BXOAATb A0
cknagy npunagy, Skuv Bu npugbanu, Le CTOCYeTbCs iHLWNX MOAENeNn.
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3acToCcyBaHHSA X0J10AWUJIbHUKA

KoxHi 0,5 cekyHaun. 3’egHaHHS MixX
NPUCTPOEM i JOMALLHLOK MEPEXeID
BCTaHOBIIHETLCS, KOMW CBITNOAIOAHWI
iHamMkaTop cBiTUTLCA Oe3nepepsHo. [icns
NnoYaTKOBOro HanalTyBaHHA NiAKMIOYEHHS
MOXXHa BBIMKHYTU/BUMKHYTU, HATUCHYBLLN
uto kHonky. Miktorpama 6e3gpoToBOro
3’eqHaHHs bnmaTtume (3 iHTepBanom 0,2
CceKkyHau), AoKu 3'eQHaHHA He Byae
BCTaHOBIEHO. Konu niaknioYyeHHs akTUBHe,
cBiTnoAion ropuTb. AKWO NigKMIOYEHHS He
BOAETbCSA BCTAHOBUTU NPOTArOM TPMBAIoro
yacy, nepeBipTe HanalwTyBaHHS
NiAKIIOYEHHSA Ta 3BEPHITLCA A0 po3ainy
«YCYHEHHS1 HeCnpaBHOCTEWM» 3 NOCIOHUKY
kopucTyBaya. lNMporpama HomeWhiz
npusHayeHa Ansi BUKOPUCTaHHS
6e30poToBOro 3'egHaHHs. ETann
HanawTyBaHHSI NOSACHIOKTLCSA MPOrpamoto
nig Yac HanawTyBaHHA. Bu moxeTe
oTpMMaTu J4OCTyn A0 nporpamu,
BiAckaHyBaBLM QR-kog Ha eTukeTLUi
HomeWhiz Ha cBoemy npucTpoi. Mporpama
poctynHa B App Store abo Play Store gns
npuctpoiB Android. Byab nacka, Bigsigante
https://www.homewhiz.com/ gns
OTPMMaHHA Jo4aTKOBOI iHGhopMmaLlil.

4. KHonka HanawTyBaHHA TeMmnepaTtypu
™ . °C
B XOrnoAunbHin kamepi E|

HaTuCHITb Lo KHOMKY, 1106 BCTAHOBUTK
TemnepaTypy XONnoAUIbHOro BiaAiNeHHs Ha
8,7,6,5,4,3,2,1, 8... BignoBigHo. HaTuCHiTb
L0 KHOMKY, W06 BCTaHOBUTU BGaxaHy
TemnepaTypy B XONOAUIbHI kKamepi.

5. KHonka HanawTyBaHHsA TeMnepaTypu

<l

HaTucHiTb Ut KHOMKY, W06 BCTaHOBUTH
TemnepaTypy MOPO3UIbHOTO BiAAINEHHS Ha
-18, -19, -20, -21, -22, -23, -24, -18...
BiANOBIAHO. HATUCHITL L0 KHOMKY, LWOO
BCTAHOBUTU OaxkaHy Temnepartypy
MOPO3UIBbHOrO BiAgiNeHHs.

B MOpPO3UNbLHOMY BiggineHHi

*6. Anti-Geruch-Modul-Taste
HaTWCHITb L0 KHOMNKY NpoTArom 3
CeKyHA, LWO6 YBIMKHYTU/BUMKHYTK
YHKLO 3axmcTy

Big 3anaxy (). Ockinbku dyHKLis
3axMCTY Bif 3anaxy aKkTuBHa, CBITNoaion
BiANOBIAHOI KHOMKM CBITUTLCS. Konun
YHKLiS aKTUBHA, MOAYMb 3aXUCTY BIf,
3anaxy nepioguyHo cnpayboBye.

*7. KHonka wBuakoro
3aMOpPOXyBaHHA

Mpw HaTUCKaHHI KHOMKW LUBUOKOTO
3aMOpPOXyBaHHS Ha KHOMLi 3aropsieTbCs
CBITNOAIoA i aKTMBYETbCHA (DYHKLSA
LLBMAKOrO 3aMOPOXYBaHHSI.
TemnepaTypa MOpPO3WbHOI kKamepu
BCTaHOBIEHa Ha

-27° C. HaTUCHITb KHONKY Lue pas, wob
ckacyBaTy dyHKL0. PYHKLIS LWBMAKOTO
3aMOpPOXyBaHHSA aBTOMaTUYHO
CKacoBYETbCS Yepes 24 roanHu. o6
3aMOpPO3UTU BENWKY KiMNbKICTb CBIXNX
NpPOAYKTiB, HATUCHITb KHOMKY LUBUAKOrO
3aMOpOXyBaHHS nepea TUM, K
NoKNacTn NPoAyKTU B MOPO3UITbHY
Kamepy.

*8. Kntou nepeTBopeHHA
HaTncHyBLUN KHOMNKY (oga--) Ha 3
cekyHau MoposaunbHe BigaineHHs
3MIHIOE PEXUMU OXONOMKEHHS,
BMMKHEHHS Ta 3aMOPOXYBaHHS 3a
Kinbka cekyHan. FAKLo horo
BCTAHOBIIEHO SIK OXOMNOMAXYOYY
Kamepy,BCTaHOBMEHa TeMnepaTypa
nigsuwyetbes Ha 4 °C. Y pexumi OFF
Temnepartypa kamepu NoBMHHa
Bigobpaxartucs ,--".

*9. Pexxum BiaNycTKu

Ons aktusauii dyHkuii Bignyctkn (°8s.),
HaTUCHITb KHOMKY NPOTHArom 3 CeKyHA.
AKTVBYETBCS PEXUM BiNyCTKK,
3aropsieTbCs CBiTNoAioa kHomku. Ha
avennei TemnepaTtypu XonoaunbHoi
Kamepu Mae BigobpaxaTucs «- -», i
XonogunbHa kamepa He
0oXxonoaxyetbcs. He pekomeHayeTbCS
36epiraT NPOAyKTY B
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XONOAMMbHI KaMepi, Konu usa OyHKLUIA
aKkTuBoBaHa. |HLWi BigAineHHsa
NPOLOBXYBAaTUMYTh OXONO4XKyBaTUCS [0
3apaHoi Temnepatypu. LLlo6 ckacyBaTu Lo
YHKLI0, 3HOBY HAaTUCHITb KHOMKY pexumy
BiANYCTKN.

*10. KHonka ansi ckuaaHHSA HanawTyBaHb
6e3npoTOBOro
3B’A3KY

o6 ckuHyTM HanawTyBaHHA6e34pOTOBOrO
3’eqHaHHs1, HAaTUCHITb KHomnKy Quick Freeze

PX‘;@ nicns Yoro kKHomnku 6e3a4poToBOro

3’eAHaHHA =) NOTPIBHO HATUCHYTY
npotsrom 3 cekyHa. byab-ski nonepeHi
JAaHi kopucTyBada Ha npuctpoi byae
BTpayeHo Ha punagi , e CKUHYTO
HanawTyBaHHsA 6€e34p0TOBOro
3B’A3KY/BiAHOBEHO 3aBOACHKI
HanalTyBaHHS.

5.1. MaHenb ynpaBniHHA

LLlo6 3amiHnTK namny/ceiTnogion, skun
BMKOPUCTOBYETLCH AN OCBITNEHHS
XONoAunbHYKa, 3BEPHITLCA A0
aBTOPM30BaHOIO CEPBICHOIO LIEHTPY.
JlTamnu, siKi BUKOPUCTOBYIOTBECS B LIbOMY
npunagi, He NiAXoAATb ANA AOMALLHBOro
OCBITNEHHS. MNpunaHayeHHs uiei namnm —
[OMOMOrTU KopucTyBadeBi 6e3neyHo Ta
3pYYHO PO3MICTUTM XY B
XONOAUNBHUKY/MOPO3UNBHIN Kamepi.
JTamnu, sKi BUKOPUCTOBYIOTBECS B LIbOMY
NPUCTPOI, MaloTb BUTPUMYyBaTH
eKkcTpemanbHi di3nyHi ymoBu, Hanpuknag
Temnepatypu Hux4ye -20 °C. (nuwe
BMCYBHMWI ALMK i MOPO3UIbHa Kamepa)

5.2. 3miHa HanpAMKyY ABepUAT

Hanpsmok BigkpvBaHHSA ABEPUST BaLLOro
XONOANNBbHMKA MOXHa 3MiHUTW 3aneXHO Bif
TOro, e B iX BUKOPUCTOBYETE. AKLLO Le
HeobxigHo, 3aTtenedoHynTe oo
HaNGNMKYOro aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOIO
LeHTpY.

5.3. NMonepeaxeHHA NPO BiAKPUTI
ABepusaTa

Konu gBepusTa xonoannbHoi abo
MOPO3WSbHOI KamMepu 3anuLatoTbes
BiOKPUTMMM NPOTArOM NEBHOro Nepioay
yacy, NponyHae 3ByKOBE MONepeaXeHHS.
Llen 3BykoBWIA nonepenKyBanbHUA CUrHan
NPUNUHAETBCA, KON HAaTUCKAETbCS
Oyab-Aka KHoMka Ha iHgukaTopi abo komnu
OBepi 3a4nMHAITLCS.

5.4. Awmk AN MONOYHUX
NpoAyKTiB (xonoaHe 36epiraHHs)

Awmk 4Nst MONOYHUX NPOAYKTIB (XOnoaHe
36epiraHHs) 3abeanevye BinbLu HU3bKY
TemnepaTtypy B XONOAWSbHIN Kamepi.
BukopurcToByinTe Lew Awmk ansa 36epiraHHs
nenikaTeciB (cansmi, koB6acu, MOMOYHNX
NpoAYyKTIB TOLLO), siki BUMaratoTb GinbLu
HM3bKOI Temnepatypu 36epiraHHs, abo
M’SAICHUX, KypSYMX Y1 pUBHMX NPOAYKTIB ANA
HeramHoro cnoxmeaHHs. He 36epirante
OPYKTU Ta OBOYI B LIbOMY SALLMKY.

5.5. KoHTelHep Ansa pykTiB Ta
OBOYIB

KoHTelHep xonognabHuka ans gpykTie Ta
0BOYIB pO3p06/IeHNIT TakMM YMHOM, 06
36eperTu 0BOYi CBXKMMU, HE BTpayaloum npu
LibOMY BOJIOrOCTi. [15 LbOro HaBKOMO
KOHTEHepa NOCUIOETLCS LIMPKYNALLIA
NpPOX0/I0AHOr0 NOBITPA. 36epirarite PpyKTn
Ta OBOMi B LibOMY KOHTEIHepI.
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3acTocyBaHHS X0N0AWJIbHUKA

5.6. Awuk ona oBouiB 3
KOHTPOJIbOBaHOK BOJIOFICTIO
(EverFresh+

* onuis

3aBasky YHKLIT KOHTPOIO BOMOrOCTi
piBeHb BOMOroCTi OBOMIB i OPYKTiB
NiATPUMYETLCS N KOHTPONEM i
3abesnevye GinbL TpMBanui nepiog
cBiXKOCTI TXi.

PekoMmeHayeTbCA TpMMaTU NUCTOBI OBOMI,
Taki K canaT, WnuHaT i noaibHi oBoui,
CXWINbHIi 4O BTPaTU BOMOMN, HE HA KOPEHSIX,
a B rOPM30HTarNbHOMY MOMOXEHHI B ALLMK
OISt OBOMIB, HACKINbKM LIe MOXIMBO.
Yknagawum oBoui, KragiTb BaxKi i TBepaj
OBOMi BHU3Y, a Nnerki i M'aki 3Bepxy,
BPaxoBYH4M NMUTOMY Bary OBOMiIB.

He 3anuwanTte oBoOYi B NonieTUNEHOBUX
nakeTax y fWmKy ans oBoyis. AKLO
3anumnTK iX y NnonieTUneHoBmxX nakeTax,
OBOMi LUBMAKO 3arHMoThb. Y cUTyauisx, Konu
KOHTaKT 3 iHLLMMM OBOYaMU HebaxkaHui,
BMKOPUCTOBYWTE NakyBarbHi Matepianu,
TakKi gk nanip, AKMi Mae neBHy NOPUCTICTb 3
ririeHiYHOT TOYKM 30pY.

He knagitb pyKTU 3 BUCOKUM BMICTOM
€TWUneHy, Taki sk rpyLui, abpmkocu, nepcuku
Ta 0cobnuBo s6nyka, B OOUH ALK 3
iHLWMMK oBoYamu Ta cpykTamu. a3
€TWUnMeH, Wo BUAINAETLCH 3 UMX PpyKTiB,
MO>Xe MPM3BECTM A0 TOro, L0 iHLWi 0BOYi Ta
(OPYKTM WBMALLE A03PIBaAIOTh | THUIOTL 32
KOpOTLUMI nepioa yacy.

LLlo6 36epertu Bawli ppyKTn Ta OBOMI B
ineanbHNX ymoBax BOMNOrocCTi, BU MOXeTe
3MiHUTK po3TallyBaHHSA 6MoKyBaHHA Ha
Kopnyci. Akwo 36epiratoTbCs TiNbKn
dpyKTV Ta OBOMI, MOCTaBTE BIIOKYBaHHS Ha
PPYKTH; AKLLO 30epiraloTbCcs nuLLe 0BoMi,
YCTaHOBITb GIOKYBaHHsI Ha OBOMI, SIKLLO
36epiratoTbCs 3MillaHi NpoayKTu,
YCTaHOBITb GNOKYBaHHS Ha 3MilLaHe
HanalTyBaHHS.

5.7. 3amMopoXXyBaHHSA CBIXKUX
NPOAYKTIB

* 3a 8 roamH 0o 3aMOpPOXYBaHHS CBiKUX
NPOAYKTIB akTUBYNTE (PYHKLIIO
LLIBUAKOrO 3aMOPOXYBaHHSI.

* Llo6 36epertu AKiCTb NPOAYKTIB,
NPO4YKTK, LLO 3HAXOAATLCS B
MOPO3WSIbHI KaMmepi, HeobxigHO
3amMopOo3nTU SIKOMOra LwBuaLe, Ans
LibOro BUKOPUCTOBYWTE LUBUAKE
3aMOpPOXyBaHHS.

e 3aMOpOXyBaHHS CBiXUX NPOAYKTIB
NOAOBXMWTb TEPMIH iX 36epiraHHs B
MOPO3UIbHIN Kamepi.

» Impachetati alimentele in pachete
etanse si sigilati ermetic.

* [lakynTe Xy B repMeTMYHI NakeTn Ta
LWinbHo 3akpuBanTe. NepekoHanTecs,
LLIO XKa 3aropHyTa, NepLU HiX NoknacTu
ii B MOpO3unbHy kamepy. 3aMicTb
TpaauLUiiHOro nNakyBanbHOro nanepy
BMKOPUCTOBYWTE NakeTun Ans
3aMOpPO3KU, (Ponbry Ta BONOroCTiiKUin
nanip, NonieTUnNeHoBi NakeTn Yn NoAioHi
nakyBanbHi MaTepianu.

Jlig B aBTOMaTU4YHOMY
MOPO3UIbHOMY BiOINEHHI.

e [lepen 3amMopoXXyBaHHAM NO3HaYTE
KOXXHY YMaKOBKY 3 MpoAyKTamu,
HanucaBLlM AaTy Ha ynakosLi. Lle
[03BONUTbL BaM BU3HA4YaTh CBIXICTb
KOXXHOI YNaKoBKM KOXHOro pasy, konm
BiAKPUBAETHCA MOPO3MIbHA kKamepa.

TpumanTe nonepeHi NpoayKTU nonepeay,
Wwob nepekoHaTUCs, WO BOHM OyayTb
BMKOPUCTaHi NEPLLNMW.

e 3BamopoxeHi npoaykTu cnig
BMKOPWUCTOBYBATK Bigpa3sy nicrns
PO3MOpPOXYBaHHS i He cnif
3amMOpOXyBaTV NOBTOPHO.

e He GepiTb Benuky KinbkicTb ki Bigpasy.
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HanawTyBaHHA HanawTyBaHHs
Temneparypi Temnepatypu MosicHeHHs
MOPO3NNEHOI XONnoaunbHOI Kamepu
Kamepm
-18°C 4°C Lle 3BnyaiHe pekoMeHAOBaHE HanalTyBaHHS.
PekomeHayeMO Ui HamawTyBaHHSA Ans
-20,-22 abo -24°C 4°C TemnepaTypu HaBKOMULLHBOIO CepeoBULLLa
BuLle 30°C.
BukopurcTOBYiMTE, KONW BU XO4YETE 3aMOPO3NUTU
Weunake 4°C npoayKTH 3a KOPOTKMI Yac. Konv npoLiec
3aMOPOXKYBaHHA 3aKiH4UMTbCS, Npunag BigHOBUTbL CBOE
BukopucToByiTe Ui napaMeTpu, siKLLO BU
BBaXkaeTe, WO XOornoausbHe BiaaineHHs
-18°C abo Hmkye 2°C HeJOoCTaTHLO XOroA4He Yepes Temneparypy
HaBKOMULLHBLOrO cepenoBuLLa abo YacTe
BiJKPUBAHHS ABEPLSAT.

5.8. Po3milweHHs npoayKTiB
Xap4yBaHHSA

TemnepaTypa y BiAciky NoBUHHA ByTu He MeHLLEe
-18 °C.
1. TlomicTiTb NpogyKkTV B
MOPO3UrbHYy Kamepy

AKHanwBsmngLwe, wob YHUKHYTH
PO3MOPOXYBaHHS.

2. [lepepn 3aMopoXXyBaHHAM
nepesipTe TEPMiH NPUAATHOCTI Ha
ynakoBLi, o6 nepekoHaTucs, Lo
TepMiH NPYUAATHOCTI HE MUHYB.

3. [lepekoHanTech, WO ynakoBka

I'IpOD,yKTiB He MNoLuKoaXeHa.

5.9. eTtani mopo3unbHoi
Kamepu

3rigHo 3i ctaHpgapTom IEC 62552,
MOpO3uIbHa Kamepa NoBUHHA
3amopoxxyBaTtu 4,5 kr i npu TemnepaTypi
-18 °C abo Hmx4e NpoTArom 24 roguH Ha
KoxHi 100 niTpiB 06’eMy MOPO3UNbHOI
Kamepwu. XapyoBi NpoOayKTU MOXHA
36epiraT NpOTAromM TpMBarnoro nepiogy

Yyacy nvwe npu Temnepatypi -18°C abo
HUXKYe.

Bu moxeTe 36epirati ixy CBiXOI NPOTArom
MicauiB (y MOpo3unbHi kamepi npu 18°C
abo Hwxkye). MpoaykTn, siki NOTPIOHO
3aMOpO3NTK, HE MOBUHHI KOHTaKTyBaTH 3
yXKe 3aMOpOXEHUMU NpoayKTamu, wob
YHUKHYTWN YaCTKOBOrO PO3MOPOXKYBaHHS.
BiasapiTb oBoui Ta BiadinbTpynTe BOAY,
LWo6 NpoJoBXUTM TEPMIH 36epiraHHs B
3amopoxxeHomy Burnsgi. Momictits
NPOAYKTW B repMETUYHI KOHTEHepu nicns
dinbTpauil Ta NOMICTITb iX Y MOPO3UITbHY
kamepy. BaHaHu, nomigopwu, canar,
cenepa, BapeHi anud, KapTonna Ta iHLwWi
noAibHi NpoayKTM He MOXHa
3aMOopoXyBaTK. AKLLO Us Ka 3rHue, ue
HEeraTUBHO BMMMHE NULLIE HA Xap4yoBi
LiiHHOCTI Ta Xap4oBi AKOCTi.

XonoaunbHuk / IHCTpyKLis kopucTyBada

12/ 19 UA




3acTocyBaHHS X0N0AWJIbHUKA

5.10. PekomeHpaauii woao
BiaaineHHA Anga CBiXuUx

NpPoOAYKTIB.

Tl .. | Pi3Hi 3amopoxeHi

MOPO3MITEHOI nNpoayKTu, Taki K M'sico,

Kamepu puba, MOpO3nBO, OBOMI
TOLWO.

Monwui Ixa B ckoBopigkax,

XONOAWUNBHOI | KacTpymnsiX, Ha 3aKpUTKX

Kamepm Tapinkax, B 3aKpUTux
KOHTENHepax

Monwui, OpibHopo3dacoBaHa

asepi, Ka 4n Hanoi

xonoguneHa

Kamepa

Awmk gna OBoui Ta hpykTK

OBOMIB

Bincik ans Oenikatecu (cHigaHok,

CBIXNX M'SICHI NPOAYKTMH,

NpOAYKTiB CMOXWTi 32 KOPOTKUNA
yac)

5.11. AeroFlow

Lle cuctema po3noginy nositps, ska
3abe3neyye pPiBHOMIpPHWIA po3noain
TeMmnepartypu. 3aB4AKN LMPKy AL
noBITPA y BiAAiNeHHI AN 36epiraHHA
CBIXMX NPOAYKTIB 3a6e3nevyeTbes
PiBHOMIpHWIA po3nogin TemnepaTtypu i
NiATPUMYETBCSA HU3bKWI PIBEHb KOMBaHb
Temneparypu.

3aBskuM BiACYTHOCTI NPAMOro 064yBaHHA
NPOAYKTIB MOBITPAM 3MEHLUYETHCA BTpaTa
BOJIOTY. 3aBAsKM LIbOMY 3a6e3neyyeTbest
CBIXICTb NPOAYKTIB, Siki 36epiralTbes y
BifAiNEHHI AN15 CBDXUX NPOAYKTIB
XonogunbHvKa. B pesynbTati npoaykTu
36epiraloTbea 3a 6inbl cTabinbHUX
Temneparyp i 3SMEHLLYETbCS TX KOHTaKT i3
nosiTpsM. Lie 3ano6irae BUCUXaHHIO 1
3MOPLLYBaHHIO Xap4yoBUX MPOAYKTIB Yepes
BTPATy BOJIOTY, & TakoX 3a6e3nevyeTbes
X CBIXICTb MPOTSArOM TPMBAIOTO Yacy.

5.12. Pexxvm ge3onopyBaHHSA
(FreshGuard)

[Le3onopyrounii Mogynb LWBMAKO
BUAAISIE HEMPUEMHI 3anaxu 3
X0NoAMbHMKA LWe A0 TOro, SIK BOHU
NPOHUKHYTbL Ha MOBEPXHi. 3aBASAKN
LbOMY MOAY/HO, SIKUIA pO3TalloBaHUiA
Ha cTeni BiAAiNeHHs A5 CBKUX
NPOAYKTIB, HENPUEMHI 3anaxu
PO3UYMHSOTLCA Mif Yac akTUBHOTO
NPOXOKEHHS NOBITPS HaA iNbTPOM
3anaxis, MOTIM NOBITPS, OUULLEHE
(iNIbTPOM, 3HOBY BUKMOAETLCS Y
BigAiNEHHS ANs NPOAYKTiB. Takum
YMHOM HebakaHi 3anaxu, siki MOXyTb
BMHMKATK Mig yac 36epiraHHs
NPOAYKTIB Y XONOAUBbHUKY,
YCYBalTbCS e [0 TOro, sIK BOHM
NPOHUKHYTbL Ha NOBEpPXHi. Lie
JocsiraeTbes 3aBAsikvM BOYAOBaHOMY B
MOAY/1b BEHTUASITOPY, CBIT/I0Aioay Ta
QinbTpy 3anaxis. Mpu WogeHHOMY
BVMKOPWCTaHHI Ae3040pyounii Moayib
nepioagnyHO BMUKAETLCS
aBTOMaTu4Ho. o6 nigTpumysatmn
edhekTUBHY pob0Ty, peKOMeHA0BaHO
KOXHi 5 pokiB 06¢ciyroByBatu (hinbTp y
[e304,0pyrovoMy Moayni B
aBTOPU30BaAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.
3aBAaskv BEHTUNATOPY, BOYA0BaHOMY
B MOZAY/b, WYM, KW BU Yy€ETE Nif Yac
po60TK, € HOPMASTBHUM. FAKLLO
BIiOKPWTU ABepuATa BigaineHHsa ans
CBIXMX NPOAYKTIB, KON MOAy/b
aKTUBHWIA, BEHTUIATOP TYMYaCOBO
3yNMHUTLCS Ta BiAHOBUTLCS Yepe3
[esiknii yac, Konv geepusta 3HOBY
3aKpUOTBLCS. Y pasi BigKNHoYeHHs!
eleKTpoeHeprii Ae3oaopyounia
MOy b NPOAOBXWTL NpaLoBaTti 3
TOro Micus, e 3ynuHMUBCS, NPOTATroM
MOBHOro nepiogy po6oTu nicns
BiZlHOB/IEHHS XWBJIEHHS.

13/19 UA

XonoaunbHUK / IHCTPYKLis kKopucTyBaya



3acToCyBaHHSA XOJI0AWJIbHUKA

PekomeHayeTbCA 36epiratu
apomaTuyHi NPoAyKTU (Hanpuknag,
cup, ONINBKK Ta fenikaTecn) B ynakoBLi
Ta repMeTUYHO 3aKpuUTH, LLo6
YHUKHYTU HENPUEMHUX 3anaxis, SKi
MOXYTb BUHUKHYTU NPY 3MiLLYyBaHHI
3anaxis pisHux NpoaykTis. Kpim TOro,
pekoMeHAYETbCS LWBMAKO AicTaBatu
3incoBaHy iy 3 X0/104WbHKKA, W06
3ano6irTv NcyBaHHHO iHLIOT Xi Ta
YHUKHYTU

HernpueMHUX 3anaxis.
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ﬂ Aornsap Ta oUMLLEHHSA

Cnoyatky npouyntanTe po3ain
«IHCTpyKLIi 3 TexHikM B6e3nekun»!

PekomeHayemo BigknounTy npunag
nepen OYULLEHHSM.

Ha npuctposix, siki He MiCTSTb NboAay,
Ha 3aJHii CTiHLi OXONo4XyBanbHOro
BigAiNeHHs yTBOPIOKTLCS Kpansi Boau,
SIKi MOXYTb 3aMepP3HYTH, YTBOPOKUN
Lap NbOAY TOBLLMHOK B NaneLb.

OuunLanTe 30BHiLWHI NOBEPXHi
npunagy nve 3rerka Bosioror
cepBeTKo 3 Mikpodibpu. 'ybkun Ta
iHLWi 3aCO0V ANs YMLLEHHST MOXYTb
noapsinaT NOBEPXHIO.

BukopucTtoByinTe Tenny Boay Ang
OYULLEHHSA BHYTPILUHBOT YaCTUHU, a
noTiM NPOTPITb CYXO TKAHWUHOIO.

MpOTPiTb BHYTPILHIO YaCTUHY
TKaQHMHOIO, 3MOYEHO B PO3YMNHI OAHIEl
YanHoi NOXKKM bikapboHaTy HaTpito,
po3unHeHoro B 1 niTpi BoAW, NOTIM
NPOTPITb CYyXOK TKAHWHOIO.

CnigkynTe 3a TuMm, Wob Boga He
noTpanuna B KOpnyc namnu Ta iHLi
€NeKTPUYHI KOMMOHEHTH.

AKLWO XONOAUNBHUK He
BMKOPUCTOBYBATMMETLCS MPOTArOM
TPMBANoro Yacy, BUMKHITb 0ro 3
pPO3eTKN Ta BUAMITb YCi NPOAYKTH,
3anuLMBLLY ABEpUATa NPOYNHEHUMU.

MepioanyHO NepesipsanTe yLinbHOBaYi
asepuaT, wob BoHW He 3abpyaHunmcs
Keto.

LLlo6 3HATM OBEPHI KPOHLUTENHMN,
BUAMITb BECb BMICT, @ NOTIM NPOCTO
LUTOBXHIiTb ABEPHUIN KPOHLUTEWNH Bif
OCHOBM.

Xnop BUKINNKAE KOPOSito Takmx
MeTarneBnx NOBEPXOHb.

He BukopucToByinTe roctpi, abpasmsHi
iHCTPYMEHTU, MUNO, NOBYTOBI UMCTAYI
3acobu, MUY 3acobu, KEPOCKH,
Mas3yT, nak Towo wob 3anobirtu
BUAaneHHw Ta gecopmadii BigbuTkis
nanbLiB Ha NNAacTUKOBIN YacTuHi. Onsa
OUULLLEHHA BUKOPUCTOBYNTE TENny BOAY
Ta M’AKy TKaHVHY, a NoTiM NPOTpITb.

3axuCT NIaCTUKOBUX
NOBEpPXOHb

He knagitb y xonoannbHMK onito abo
Ky, MPUroToBaHy Ha onii, y EMHOCTAX
6€3 KpWLLKK, OCKINbKN BOHN MOXYTb
NOLLKOAMUTM NNACTUKOBI MOBEPXHI
XonogunbeHvKa. FKLWo Macno
noTpanuro Ha NnacTyUKOBi MOBEPXHI,
HeramHo O4YMCTITb | NPOMUITE X TEMMNO
BOZ0H0.
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PekoMeHAOBaHi cnocobu BupiweHHs npo6nem

MepernaHbTe Uen CnMcokK, NepLu Hix
3BepTaTucs B cnyx0y NigTpUMKN KNiEHTIB.
Lle moxe 3aoLiaamTi BaLl Yac i rpoLui.
CnncoK MiCTUTb BinbLU NOLIMPEHI
npobnemu, siki He cnpuYMHeHi gedekTamm
BUrOTOBJIEHHS YN MaTepianiB. He Bci
onucaHi TyT YHKLIT JOCTYNHI ANS KOXHOT
Mozeni.

SAKLO XONOAUINBHUK He Npauioe.

 Lltencenb XMBNEHHsI BCTABNEHO
HenpasunbHO >>> BcTaBTe WwTencens B
po3eTKy [0 ynopy.

» [leperopiB BigNOBIAHMI JOMALLHIN
3anobiHuK >>> NepeBipTe 3anobiKHUK.

KoHpgeHcaT Ha GiYHMX CTiHKaxX 30HU
oxonomxeHHs (Multizone, KOHTponb
oxonomkeHHs Ta FlexiZone).

* [1Bepi yacTo BigKkpmBanucs. >>>
YHUKanTe 4acToro BiAKpMBaHHS ABepUAT
X0onoaunbHuKa.

+ 3aHaaTo BMCOKa BOJONICTb y
npuUMiLLleHHI. >>> He cTaBTe
XONOAUIBHUK Y MicLsX 3 NigBULLIEHOD
BOSOrICTHO.

* [lpoayKTn 3 BUCOKMM BMICTOM pignHN
36epiratoTb y BiKPUTUX KOHTENHEpPaX.
>>> He 36epiraite NpoayKkTu 3 BUCOKMUM
BMICTOM PiANHN Y BIOKPUTUX
KOHTENHepax.

« [BepusaTa xonoaunbHWKa BiAKPUTI. >>>
3akpuinTe oBepusiTa XONoaUnbHMKa.

+ TepmocTaT BCTAHOBMEHO Ha Ayxe
HU3bKY Temneparypy. >>> Bigperynionite
TepMocTaT BiANOBIAHO.

NOYHe npautoBaTK MiCNs LpbOro Yacy.
XonoawnbHWK 3HOBY MOYHE npauoBaTy
nNpubM3HO Yepes WiCTb XBUIMH. byab
nacka, 3B'sXiTbCs 3i Cnyx60t0
06CnyroByBaHHS KIIEHTIB, SKLLO BaLl
XO0AWIIbHUK HE MOYHe npawoBaTh
nicns uboro 4vacy.

*  XonoaunbHWK PO3MOPOXYETbCH. >>> Lle
Li/IKOM HOpMaJIbHO 4151 XONOAUSTbHUKA 3
MOBHICTIO @aBTOMATUYHUM
pO3MOpOXYyBaHHAM. Yac Big Yacy npunag
PO3MOPOXYETLCS.

« LlUtencenb He Nigknio4YeHo. >>>
MepesipTe, Y NpaBUIIbHO BCTaBEHO
LwTencens.

* HenpaBuneHO BCTaHOBNEHO
Temnepatypy. >>> Bubepitb BignosigHy
Temneparypy.

» EnekTponocTayaHHsi nepepBaHo. >>> fAk
TiNbKW eneKkTponocTayaHHsi byae
BiJHOBMNEHO, XONOANIBHMK 3HOBY MOYHE
npauoBaTy.

Mig yac po6oTn xonoAaunNbLHUKa piBeHb
po60oyoro Wwymy 36inbLyETLCS.

* [IpOAYKTMBHICTb OXOMNOAXKYBanbHOro
npunagy mMoxe 3miHIOBaTUCS 3aneXHo
Bi, TemMnepaTypy HaBKOSNULLHLOIO
cepeposuLLa. Lle Uinkom HopmanbHo i He
€ HECMPAaBHICTHO.

XonoaunbHUK Npautoe ayKe iHTEHCUBHO
abo ayxe OOBro.

SKLLO KOMMPECOop He NMpaLHoE.

+ Cxema 3axucTy 3ynuHSIE KOMMPeCcop Y
pasi KopoTkoyacHux nepeboiB y
€IEKTPOXMBIIEHHI, @ TaKOX AKLLO nNpunazg
BMVKAETLCHA Ta BUMUKAETLCH HAATO
4acTo Ta LUBWUAKO, OCKINbKM TUCK
XornogoareHTy mae 6yTu BUPIBHAHUM
NPOTSArom AesKoro Yacy. XonoAamrnbHUK
3HOBY MOYHe npauBaTN NPUBNU3HO
Yyepes WicTb XxBUNUH. Byab nacka,
3B’SKITbCS 3i cny60t0 06CnyroByBaHHA
KMIEHTIB, SKLO BaLl XONOAUITbHUK HE

e Baw HoBun npunagy Moxe GyTn TPOXM
LUMPLUMM 3@ CBOFO MonepeaHuKa.
Benuki xonognnbHUKM 4acTo NpauoloTb
TpOXu AOBLUE.

+ TemnepaTypa HaBKONULLHLOTO
cepefoBuLla Moxe ByTu Ayxe BUCOKOH.
>>> [1pn BUCOKIN TemnepaTypi
HaBKOIMULLHBOrO CepefoBuLLa Mpunag
npawuoe TPOXu JOBLUE.

*  Moxn1BO, XONOANMbHUK HELLOAABHO
BBiIMKHYNM ab0 HaNnoOBHUNW NpoayKTamMu.
>>> FAKLL0 XONOAUNBHUK HELLOAABHO
BBiIMKHYNM abo HaNoOBHUNM NpoayKTamu,
3HagobUTLCS Aeskuii Yac, Wob Jocartu
BCTaHOBIEHOI TemnepaTypu. Lie
HOpMarbHO.

XonoaunbHuk / IHCTpyKLis kopucTyBayda
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* HesagoBro oo LbOro B X0noaunbHUK
NMOMICTUITN BENUKY KiNbKICTb TENNOI iXi.
>>> He cTaBTe B XONOAMWIbHUK TEMy
abo HaBiTb rapsa4y ixy.

» [Bepi yacTo BigkpuBanucs abo He
3aUNHATNNCS HANEXHUM YMHOM NPOTSAroM
TpMBanoro vyacy. >>> XonoaunbHuKy
[0BOANTLCS MpautoBaTu JOBLUE, TOMY
LLIO BCEpEAMHY NPOHMKIIO TEMe NoBiTPS.
YHUKanTe 4acToro BigKpBaHHA OBEPEN.

» [Bepi xonoaunbHMKa abo MOpPO3nsbHNKA
He 3aKpUTi HANEXHUM YMHOM. >>>
[NepekoHanTecs, Wo ABepi 3aKpuTo
HaneXHUM YNHOM.

* B xonoaunbHUKY BCTaHOBIEHO 3aHaATO
HM3bKY TemnepaTypy. >>> BcTaHOBITb
BULLY TeMMepaTypy B XONOAUMbHUKY.
MoTiMm govekanTecs OCATHEHHS 6a)aHol
Temnepartypu.

* YuwinbHioBa4i ABepen XonoannbHnka abo
MOPO3WSbHUKA 3abpyaHEHI, 3HOLLEHI,
nowkoaXeHi abo He niaxoaaTb
HaneXHUM YMHOM. >>> OuncTiTh abo
3aMiHiTb yLinbHoBaui. MoLwkogkeHi abo
HecrnpagHi yLLiNbHEHHS1 03HA4atoTh, L0
XONOAUINbHUKY JOBOAUTLCS NpaLoBaTtu
Oinbwe, Wob niaTpumysaTn
TeMneparypy.

XONOAWMbHIN KaMepi, Yepe3 Oeskuin yac
nepesipTe TemMneparypy.

TemnepaTypa B xonoausnbHUKy abo
MOPO3UIBLHIN Kamepi AyXe BUCOKa.

fAkwo TemnepaTtypa B MOPO3UNbHil
Kamepi AyXe HU3bKa, a B XONOAUNTbHUKY
HOpManbHa.

» BcTaHoBneHo 3aHaATO BUCOKY
TEMMNepPaTypy OXONOMKEHHS. >>>
TemnepaTypa B XONOAMUMbHIN kKamepi
BMMMBAaE Ha TeEMNepaTypy B MOPO3USbHIi
Kamepi. 3MiHiTb TemnepaTypy B
XONOAWMbHIN abo MOPO3UINbHI Kamepi
Ta 3ayekaniTe, NOKWU BIANOBIAHI Kamepu
OOCSIrHyTb BifnoBigHOI TemnepaTypu.

» [Bepi YacTo BigkpuBanucs abo He
3aYNHANUCS HANEXHUM YYMHOM MPOTArOM
TpUBanoro 4acy. >>> YHukanTe 4actoro
BiKpMBaHHSA OBepen.

+ [Bepi BigkpuTi. >>> 3akpuinTe ABepi
NOBHICTIO.

*  MOXnu1BO, XONOAMIBHUK HELLOAaBHO
BBiMKHYN/ abo HaMmoBHUNW NpoAyKTamMu.
>>> |le HopManbHO. AKLLO XONOANIBbHUK
HeLlo4aBHO BMKOpPUCTOBYBaBcs abo byB
HaMoBHEHUI NPOAYKTaMu, 3Hago0uTbCS
Oesikuin yac, Wob gocartu BCTaHOBMNEHOI
Temneparypu.

* Hes3apoBro 4o UpOro B XONOAWIbHUK
NOMICTUIM BEMWKY KiNTbKiCTb TENMOT Xi.
>>> He cTaBTe B XONOAWMbHWK TEMMyY
abo HaBiTb rapsa4y ixy.

Bi6pauii a6o wymu nig 4ac po6oTu.

* TemnepaTypy MOpO3UIIbHMKA
BCT@HOBIIEHO Ha AYXe HWU3bKUIA PiBEHb
>>> BCTaHOBITL TemnepaTypy
MOPO3UIbHKKa, Yepes AesSKuUiA Yac
nepeBipTe Temneparypy.

Temnepatypa B xonoaunbHin Kamepi
AYyXe HU3bKa, ToAdi ik Temnepartypa B
MOPO3UIIbHIN Kamepi HopManbHa.

* BcTaHOBMNEHO 3aHaATO HU3bLKY
TeMnepaTypy OXONOMXKEHHS. >>>
BcTaHoBITL TEMnepaTypy XOnoAnIbHOro
BiOAiNEeHHs BuLLe, Yepes OesKni Yac
nepesipTe TeMneparypy.

 [lignora HegoCTaTHLO rOPU3OHTaNbHA
abo cTirka. >>> AKL0 XoNnoaUnbHUK
XUTAETLCA MPU NErKMX pyxax,
BPIBHOBaXXTE MOro 3a JONOMOIOK HiXKOK.
Takox nepekoHamnTecs, Wo nignora pisHa
i MOXKe nerko BuTpMmMaTu Bary
XonoaunbHUKa.

* [NpegomeTn, po3milleHi Ha XONOAUMbHUKY,
MOXYTb CTBOPHOBATYU LLUYM. >>>
JicTaHbTe NpoayKTV 3 XONOAMITbHUKA.

YyTHi WwymMun, cxoxi Ha Tedyito abo
pPO30pM3KyBaHHA pigvHW.

MpoAaykTH, Wo 36epiratoTbes B
XxonoaunbHin Kamepi, 3aMep3arThb.

* 3 TEXHIYHMX NPUYMH BCEpeauHi npunagy
nepemilLytoTbcs piguHu Ta rasu. Le
LiSIKOM HOpMasbHO i HE € HECTNPaBHICTHO.

* BcTaHOBMNEHO 3aHaATO HU3bLKY
TemnepaTtypy OXONOMXKEHHS. >>>
BuGepiTb BMLLY TEeMnepaTypy B

3 xonoAunbHUKa NIyHa€ CBUCT.

e [1nda piBHOMIpPHOIrO OXOSNOAXEHHS
BMKOPUCTOBYIOTLCS BEHTUNATOPY. Lie
LIiNIKOM HOpMasibHO i HE € HECMPAaBHICTIO.
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KoHpgeHcart Bcepep,uHi xonogunbHUKa.

Biacik ansa oBou4iB 3a6nokoBaHUMN.

* Y CMeKOoTHy Ta BONOry Norogy yTBOPEHHS
nboAy Ta KoHAeHcauis BigbyBalTbCH
yacTiwe. Lle uinkom HopmarbHO i He €
HecrnpaBHICTIO.

» [Bepi yacTo BigkpuBanucs abo He
3aUNHATNNCS HANEXHUM YMHOM NPOTSArOM
TPMBAnoro 4acy. >>> YHuKante 4acTtoro
BigKpVBaHHSA ABepen. 3akpunTe BigKpUTI
aBepi.

» [Bepi BigkpuTi. >>> 3akpuiiTe ABepi
NOBHICTIO.

* poayKTn MOXyTb TOPKATUCS BEPXHLOT
YacTuHU Awwka. >>> MepectaBTe
NPOAYKTY B SILLMKY.

MNMoBepxHi BUpo6y MatoTb BUCOKI
Temnepartypu.

» [linsHkn mix gBOMa ABepusTamu, 3 6GokiB
i Ha 3aHIN YaCTUHI TPUNA MOXYTb
CUINbHO HarpiBaTucs nig Yac poboTu. Lle
LISIKOM HOPMarbHO i He CBIgYUTb NPO
HEeCnpaBHiCTb.

Bonora 30BHi xonoaunbH1UKa abo Ha
OBepsax.

*  Moxe byTu nigBuLLeHa BOMOrICTb; Le
abCcontoTHO HOpMarbHO, 3aNexunTb BiJ
noroaun. KoHaeHcat 3HUKaE, K Tinbkn
BOJIOTCTb 3HMXYETbCS.

HenpuemHui 3anax y xonogunbHUKY.

e XonoAunbHUK HE YNCTUBCSI PETYIISIPHO.
>>> PerynsipHo ouuLLyTe BHYTPILLHIO
YaCTUHY XonoaunbHKKa ryokoto,
3MOYEHOI0 Tenmnok abo razoBaHo
BOAOH0.

» [leBHi kOHTelHepy abo nakyBanbHi
mMaTepianu BUKNUKalTb 3anax. >>>
BukopucTtoByiiTe iHWWIA KOHTENHEP abo
iHLUMI NnakyBanbHUM MaTepian.

+ Txa 6yna nomilieHa B XONOANUMLHUK Y
BiOKPUTUX KOHTENHepax. >>> 36epiranTe
XKy B 3aKpUTUX KOHTEHepax.
MikpoopraHiamu, siki BUniTatoThb i3
HEe3aKpUTUX KOHTENHEPIB, MOXYTb
CMPUYUHUTY HENPUEMHI 3anaxu.

*  BunmanTte 3 xonogunbHMKa NPOCTPOYEHi
Ta 3iNCOoBaHi NPOAYKTU.

OBepi He 3a4NHSAIOTLCA.

» [lakeTu 3 NnpoaykTaMu nepeLLKogKaTb
NMOBHOMY 3a4YMHEHHIO OBEPLUAT. >>>
3HiMiTb ynakoBKy, Lo 6roKkye aBepusTa.

»  XonoAunbHWK He 30BCIM PIBHO CTOITb Ha
nianoasi. >>> BupisHANTE XONOOUMBHUK
3a JOMOMOTOH HiXKOK.

» [lignora HegoCTaTHLO rOPU3OHTanNbHa
abo criika. >>> lNepekoHanTecs, Lo
nignora ropusoHTanbHa i Moxe rnerko
BUTPUMATH Bary.

XonoaunbHuk / IHCTPYKLis KopucTyBaya

18/19 UA




DISCLAIMER / NONEPEMXEHHA

KiHueBun KOpUCTyBay MOXe PO3YMHO YCYHYTH
AesKi (NPOCTi) NOMUMKKW, HE CNIPUYMHSAIOYM
npobnem 3 6esnekoto abo Hebe3nevHoro
BUKOPWUCTAHHS, 3a YMOBMU, L0 BOHU
BUKOHYIOTBCS B MeXaXx i BiAnosigHo Ao
HaCTYMHUX IHCTPYKLUI (AnB. po3ain
«CaMOoCTINHWIA PEMOHTY).

AKLO iHWe He J03BOMEHO B pO3Aini
«CaMOCTiINHWIA PEMOHT» HAaBEAEHMWI HUXKYE,
PEMOHT BMKOHYETLCS NPOMECINHUMN
TEXHIKamMu 3 PEMOHTY, 3apEeECTPOBaHNMM AJ151
BUPILLEHHS NTaHb Be3nekn, Skux cnig
yHUKaTn. 3apeecTpoBaHuii NpodecinHnn
MancTep € NPoECINHNM TEXHIKOM,

AKOMY BUPOBHWK HagaB AOCTYN A0 iIHCTPYKLiA
i cnncky 3anacHWx YacTuH ANS Lporo npunagy
BiANOBIAHO A0 METOAIB, ONMCAHUX Yy NPaBOBUX
akTax, Wo BignosigatoTe JupekTusi
2009/125/EC.

OnHak nuile noctavyanbHUK Nocnyr (To6To
aBTOpMU30BaHUM npodecinHuin mancrtep 3
PEMOHTY), 3 SIKUM BU MOXeTe 3B’A3aTucs
3a HoMepoM TenedoHy, BKa3aHUM Y

NMOCiIOHMKY KOpUCTyBayva/rapaHTinHOMY
TaJioHi, a00 Yepe3 CBOro aBTOPU30BaHOro
aunepa, Moxe HagaTu Nocnyry BignoeigHo
[0 YMOB rapaHTii. 3BepHiTb yBary, o
PEMOHT, BUKOHaHuUI npodecinHiumm
TexHikamu (He aBTOPM30BaHUMU
koMnaHiero Beko), npu3seae 4o BTpatu
rapaHrTii.

CaMocCTiiHUI peMOHT

CaMOCTIiHUA PEMOHT MOXe ByTN BUKOHaHWI
KIHLEBMM CMOXMBaYEeM Ha HacCTyMnHUX
3anyacTuHax: Npoknagkn, inbTpu, ABEPHI
neTni, KOP3uHW, Mponenepw, nNnacTnkosa
ypHITYypa TOLLO (OHOBINEHWI CMINCOK TaKOX
Oyae pocTynHuiA Ha support.beko.com 3 1
OepesHsa 2021 p.).

LLlo6 3abesneunTn Be3neky npunagy Ta
3MEHLUNTU PU3NK OTPUMAHHS CEPUNO3HOT
TpaBMW, 3ragaHuin NpoLec CaMoCTiiHOro
PEMOHTY Crif BUKOHYBaTW BiAMNOBIAHO A0
IHCTPYKUi y nocibHUKa kopucTyBada Loao
CaMOCTIiHOro peMOHTY, OCTYNHOMY Ha
support.beko.com. Ins BnacHoi 6e3sneku
BUAMITb LUTENCENb 3 PO3ETKM Nepes TUM, SK
BMKOHYBATW CaMOCTIHUIA PEMOHT. PeMOHT i

cnpoba peMOHTY KiHLEBUM KOPUCTYBaveM
[eTanen, He BKIYEHNX [0 LibOro CrINCKY, €
Ta/abo iHCTpyKLUIi.

HepoTpyvmaHHs nocibHuka kopucTysaya Ans
CaMOCTIAHOro PeMoHTY abo TUX, AKi 4OCTYMHi
Ha support.beko.com, moxe npussectu o
npobnewm i3 6eanekoto He Beko Ta npuseecTtu
00 BTpaTu rapaHTii Ha npunaga.

Tomy HanonernMeo pekoMeHAYeTbCS, Wob
KIHLIeBI KOPUCTYBa4i He Hamaranucs BUKOHATK
PEMOHT 3anacHWX YacTVH, KU He BXOAUTb
[0 CMUCKY, | B TaKWX BUNagKax 3BepTaTncs go
aBTOPM30BaHOro NpodecinHoro macTpa 3
peMOHTY abo 3apeecTpoBaHOro
NPOMECINHOro TEXHIKa 3 PEMOHTY. IHaKLle Taki
cnpobu KiHLEBMX KOPUCTYBAYiB MOXYTb
CTBOPWTU Npobremun 3 Gesnekoto Ta
MOLUKOAMTMW NPUNag, Lo MOXe Npu3BecTu 0
NOXeXi, 3aTOMNNEHHS, YPaKEHHS ENEeKTPUYHUM
CTPYMOM i Ceprio3Hux Tpaem. Hanpuknag, ane
He 06MeXy4YnCh LM, chif, fopy4vaTty
YNOBHOBaXXEHUM NPOMECINHNM TEXHIKaM 3
peMOoHTY abo 3apeecTpoBaHUM NPOdECIAHNM
TEXHikaM 3 PEMOHTY: KOMMNPECOp, KOHTYP
XONOAOAareHTy, MaTepuHcbka nnaTa, nnaTta
iHBepTOpa, NaHenb AUCMnes ToLo.

BupobHuk/nponaselpb He Hece
BiANOBIAANbHOCTI B ByAb-IKOMY BUMAAKY,
AKLLO KiHLEBI KOPUCTYBaYi He AOTPUMYHOTLCS
BULLE3a3HAYEHMX MOMOXEHb.

HasiBHicTb 3anyacTuH go npugbaHoro Bamu
xonoannsHuka 10 pokis.

[MpoTarom LbOro Yacy B HassBHOCTI €
opwriHanbHi 3an4acTuHK, Wob XoNoANIbHUK
npautoBaB HaneXHUM YUHOM.

MiHiManbHWiA TEpMiH rapaHTii Ha
XONOANMBHWUK, KU B Npuadanu, CTaHOBUTb
24 wmicaui.

Llen npunan ocHalleHo gxxepefniom ceitna
Knacy eHeprocnoXveaHHs «G».

JInwe npodecinHi TexHIYHI cneuianictn
MaloTb NPaBo 3aMiHOBaTV AXKepeno ceiTna
Lboro npunagy.



VA MULTUMIM cA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS WHIRLPOOL
Pentru a beneficia de servicii complete de asistenta, va rugam sa
va inregistrati produsul pe www.register10.eu

SCANATI CODUL QR DE PE APARATUL DUMNEAVOASTRA PENTRU A
OBTINE MAI MULTE INFORMATII

Cititi mai intai acest manual!

Stimate client,

Speram ca veti fi multumit de acest produs, care a fost fabricat in unitati moderne si
verificat conform celor mai riguroase proceduri de control al calitatii.

Va recomandam sa cititi cu atentie intregul manual inainte de a folosi produsul; pastrati
manualul la indemana, pentru a-l putea consulta pe viitor.

Acest manual

» Va ajuta sa folositi aparatul eficient si in siguranta.

« Cititi manualul inainte de a instala si utiliza produsul.

* Respectati instructiunile, in special cele referitoare la siguranta.

* Pastrati manualul intr-un loc accesibil, pentru a-l putea consulta in viitor.
« Citifi si celelalte documente furnizate cu produsul.

Retineti ca acest manual se poate adresa si altor modele.

Va rugam sa accesati urmatoarele site-uri web
docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMATII

wkw EisE Informatiile despre model, care sunt stocate h baza de date
ENEHG * % a produselor, pot fi obtinute prin accesarea urmatorului site
0] web si cautarea identificaterului dvs. de model () aflat pe
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —= (*)  eticheta energetica.

A L A
- https://eprel.ec.europa.eu/
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Instructiuni de mediu

1.1. Conformitatea cu Directiva DEEE
si eliminarea deseurilor:

Acest produs este in
conformitate cu Directiva UE
DEEE (2012/19/UE). Acest
produs poarta un simbol de
clasificare pentru deseurile de
echipamente electrice si
electronice (DEEE). Dispozitivul folosit trebuie
returnat la punctul oficial de colectare pentru
reciclarea dispozitivelor electrice si
electronice. Pentru a gasi aceste sisteme de
colectare, va rugam sa contactati autoritatile
locale sau distribuitorul de unde a fost
achizitionat produsul. Fiecare gospodarie
joacd un rol important in recuperarea si
reciclarea aparatelor vechi. Eliminarea
adecvatd a aparatului uzat ajuta la prevenirea
potentialelor consecinte negative asupra
mediului si sanatatii umane.

1.2. Conformitate cu Directiva RoHS

Produsul pe care I-ati achizitionat respecta
Directiva UE RoHS (2011/65/UE).

1.3. Informatii despre ambalaj

Materialele de ambalare ale
produsului sunt fabricate din
materiale reciclabile in
conformitate cu reglementarile
noastre nationale de mediu. Depozitati-le la
punctele de colectare a materialelor de
ambalare desemnate de autoritatile locale.

9y,
e

1.4. Date tehnice pentru
Bluetooth si Wi-fi

Banda de frecventa:

2.4GHz (functie Wi-fi sau bluetooth)

Max. Transferul puterii:

<100mW (functie Wi-Fi sau bluetooth)

Detalii software:

Quartz_WiFi.xxx

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
SIMPLIFICATA:

Prin prezenta, Argelik A.S. declara ca
echipamentul radio este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil la urmatoarea adresa de
internet:

https://docs.emeaappliance-docs.eu/ Acest
produs colecteaza si transmite date de utilizare
atunci cand este conectat la internet (de
exemplu, setari de temperaturd, durata de
utilizare, coduri de eroareet cetera). in
conformitate cu Legea UE privind datele
(Regulamentul UE 2023/2854), aveti dreptul de
a accesa si de a gestiona aceste date. Pentru
detalii despre ce date sunt colectate, cum sunt
utilizate si cum sa le accesati, va rugam sa
vizitati:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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EJ Prezentarea aparatului
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; A = Frigider

4
B = Congelator
1. “Etajere 6. *Tavad pentru gheata
2. *Suportoud 7. *Compartiment de
3. *Raft pentru sticle depozitare la rece
4. *Picior reglabil 8. *Sertar pentru legume
5. *Compartiment 9. *Suport pentru sticle
congelator 10. *Ventilator
11. *Rafturi ajustabile
12. *Compartiment pentru
alimente proaspete
13. *Compartiment frigorific
*Optional: Cifrele din acest manual de produsul dumneavoastra nu contine
utilizare sunt schematice si s-ar putea sa nu componentele relevante, informatiile se
corespunda exact cu produsul dvs. Daca refera la alte modele.

* Este posibil sa nu fie aplicabil pentru toate modelele

Cifrele care apar in acest manual de instructiuni sunt schematice si pot sa fie
necorespunzdtoare exact cu produsul dumneavoastra.
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B Instalarea

3.1. Instructiuni pentru transportul

ulterior al frigiderului °
Contactati un service autorizat pentru
instalarea produsului. Pentru a pregati
produsul pentru utilizare, consultati
informatiile din manualul de utilizare si
asigurati-va ca instalatia electrica si
instalatia de apa sunt adecvate. Apelati un
electrician si un tehnician calificat pentru a
efectua toate aranjamentele necesare.

AVERTISMENT: Producatorul
este neraspunzator pentru
daunele care pot aparea din
procedurile efectuate de
persoane neautorizate.

AVERTISMENT: Produsul trebuie
deconectat de la priza in timpul
instaldrii.  Tn caz contrar, existd
riscul de deces sau rdnire graval

AVERTISMENT: Daca spatiul liber al
usii din incdperea in care va fi
amplasat produsul este atat de
strans incat sa impiedice trecerea

treceti produsul prin usa rotindu-I
in lateral, contactati serviciul
autorizat.

e Asezati produsul pe o suprafata plana
pentru a preveni socurile.

e |nstalati produsul la cel putin 30 cm
distantd de sursele de caldura, cum ar fi
plite, sobe sila cel putin 5 cm distanta de
cuptoarele electrice.

e Trebuie asiguratd o ventilatie adecvata in
jurul produsului dumneavoastra pentru a
obtine o functionare eficienta. Daca
produsul urmeaza sa fie plasat intr-o
adancitura din perete, acordati atentie sa

|asati o distanta de cel putin 5 cm cu
tavanul si peretii laterali.

Va rugdam sa asigurati o distanta de cel
putin 5 cm pentru circulatia aerului intre
partea din spate a produsului si perete,
pentru a evita condensul pe panoul din
spate al produsului.

Produsul dumneavoastra necesita o
circulatie adecvata a aerului pentru a
functiona eficient.

Verificati daca componenta de protectie a
spatiului din peretele din spate este
prezenta in locatia sa (daca este furnizata
impreuna cu produsul). Daca componenta
este nedisponibild, sau daca este pierduta
sau cdzuta, pozitionati produsul astfel
Tncat sa rdmana un spatiu liber de cel
putin 5 cm intre suprafata din spate a
produsului si peretele incdperii. Spatiul
liber din spate este important pentru
functionarea eficienta a produsului.

produsului, scoateti usa inciperii si 3.2. Ajustarea picioarelor

Daca produsul sta dezechilibrat dupa instalare,

reglati picioarele din fata rotindu-le spre
dreapta sau spre stanga.

4:-;.’ ‘%;J
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Instalarea

3.3. Conexiunea electrica

Dacad produsul sta dezechilibrat dupa instalare,
reglati picioarele din fata rotindu-le spre
dreapta sau spre stanga.

AVERTISMENT: Efectuarea
conexiuni prin cabluri prelungitoare
sau mufe multiple este interzisa.

AVERTISMENT: Cablul de alimentare
deteriorat trebuie inlocuit de catre
agentul de service autorizat.

Daca urmeaza sa fie instalate doua
racitoare una langa alta, ar trebui sa
existe o distanta de cel putin 4 cm
intre ele.

e Fisa cablului de alimentare trebuie sa fie la
indemana dupa instalare.

Avertisment de suprafatdierbinte!
Peretii laterali ai produsului
dumneavoastra sunt echipati cu
conducte de agent frigorific pentru a
imbunatati sistemul de racire.
Agentul frigorific cu temperaturi
ridicate poate curge prin aceste zone,
rezultand suprafete fierbinti pe
peretii laterali. Acest lucru este
normal . Va rugam sda acordati
atentie cand atingeti aceste zone.
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n Pregatirea

Cititi mai intai sectiunea , Instructiuni de °

siguranta”.

e Frigiderul dumneavoastra trebuie instalat la
cel putin 30 cm distanta de sursele de
caldura precum plite, cuptoare, incalzire .
centrala si aragaz si la cel putin 5 cm
distanta de cuptoarele electrice.

e Temperatura ambianta a incdperii in care
instalati frigiderul trebuie sa fie de cel putin °
+ 5°C. Utilizarea frigiderului in conditii mai
racoroase este nerecomandata Tn ceea ce
priveste eficienta acestuia.

e Varugam sa va asigurati ca interiorul
frigiderului dumneavoastra este curatat °
temeinic.

e Daca urmeaza sa fie instalate doua frigidere
una langa alta, trebuie sa existe o distanta
de cel putin 2 cm intre ele.

e (Cand frigiderul functioneaza pentru prima °
datd, va rugam sa respectati urmatoarele
instructiuni in primele sase ore:

e Acesta trebuie sa functioneze fara nici un
aliment in interior.

e incazul in care are loc o pana decurent v&
rugam sa consultati avertismentele din
sectiunea "Solutiile recomandate pentru
probleme".

e Ambalajul original si materialele de
protectie ar trebui pastrate pentru
transportul sau mutarea ulterioara.

e Cosurile/sertarele care sunt prevazute cu
compartimentul de racire trebuie sa fie
intotdeauna in uz pentru un consum redus
de energie si pentru conditii de depozitare
mai bune.

Contactul alimentelor cu senzorul de
temperatura din compartimentul
congelator poate creste consumul de
energie al aparatului. Astfel, orice contact cu
senzorul (senzorii) trebuie evitat.

La unele modele, tabloul de bord se opreste
automat la 1 minut dupa ce usa s-a inchis.
Acesta va fi reactivat atunci cand usa
s-a deschis sau s-a apasat pe orice tasta.
Din cauza schimbarii de temperatura ca
urmare a deschiderii/inchiderii usii
produsului in timpul functiondrii, condensul
pe rafturile usii/corpului si recipientelor de
sticla este normal.

Functiile si componentele precum
compresor, ventilator, incalzire, dezghetare,
iluminare, afisaj si asa mai departe vor
functiona n functie de nevoile de consum
minim de energie in aceste circumstante.
Aceastda combinatie poate ajuta la
imbunatatirea distributiei aerului si a
eficientei energetice.

™3
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B Utilizarea frigiderului

Panoul de control al produsului
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1 *Indicatorul privind starea de eroare 2 *Indicator de economisire a energiei
(afisaj oprit)
3 *Tasta wireless 4 * Tasta de setare a temperaturii
compartimentului frigorific
5 * Tasta de setare a temperaturii 6 * Tasta modulului dezodorizant
compartimentului congelator
7 *Tasta de congelare rapida 8 * Tasta de conversie a
compartimentului
9 * Functia OFF (vacantd) a 10 *Tasta pentru resetarea setarilor
compartimentului frigorific conexiunii wireless
Cititi mai intai sectiunea ,Instructiuni *Optional: Functiile afisate sunt optionale,
privind siguranta”! pot exista diferente de forma si de locatie
Functiile audio si vizuale ale panoului ale functiilor de pe panoul indicator al
indicator va vor ajuta la folosirea aparatului.

produsului.
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B Utilizarea frigiderului

1. Indicator de stare de eroa

Acest indicator trebuie sa fie activ atunci
cand frigiderul poate efectua o racire
neadecvata sau in cazul unei erori a
senzorului. Pe indicatorul de temperatura al
compartimentului de Congelator va fi afisat
,E", iar pe indicatorul de temperatura al
compartimentului de racire se afiseaza cifre
precum 1,2,3... Aceste cifre de pe indicator
furnizeaza informatii serviciului autorizat cu
privire la defectiunea care a intervenit.
Semnul exclamarii poate fi afisat atunci cand
incarcati alimente calde in compartimentul
congelator sau pastrati usa deschisa pentru
o perioada lunga de timp. Acest avertisment
se elimind atunci cand alimentul este racit
sau atunci cand este apasat orice buton.

2. Indicator de economisire a energi

(afisaj oprit)

Functia de economisire a energiei este
activata automat si simbolul de economisire
a energiei este aprins atunci cand usa
produsului este deschisa sau inchisa pentru
0 anumita perioada de timp. Atunci cand
este activa functia de economisire a energiei,
toate simbolurile de pe afisaj, altele decat
simbolul de economisire a energiei, vor fi
dezactivate. Cand functia de economisire a
energiei este activa, daca apasati orice tasta
sau daca deschideti usa, functia de
economisire a energiei se va dezactiva si
semnalele de pe afisaj vor reveni la normal.
Functia de economisire a energiei este o
functie activata din fabrica.

3. Tasta wirele /’,;?\

Aceasta tasta este utilizata pentru
conectarea wireless la aparatul dvs. prin
aplicatia mobila HomeWhiz. Daca tasta este
apdasata pentru o perioada lunga (3 secunde),
simbolul de conexiune wireless de pe afisaj/
ecran va palpai lent (la intervale de 0,5
secunde). Reteaua home este astfel
initializata pe produs.

Dupa obtinerea conexiunii wireless cu
produsul, simbolul conexiunii wireless se
aprinde continuu. Puteti activa/dezactiva
conexiunea dupa finalizarea primei setari
apasand aceasta tasta. Simbolul conexiunii
wireless va palpai rapid (la intervale de 0,2
secunde) pana cand conexiunea este
stabilitd. Cand conexiunea devine activa,
simbolul conexiunii wireless palpaie
continuu.

Utilizati aplicatia HoeWhiz pentru
conexiunea wireless. Pasii de instalare sunt
descrisi in aplicatie in timpul instalarii. Puteti
accesa aplicatia citind codul QR disponibil
pe eticheta HomeWhiz de pe produs.
Aplicatia poate fi obtinuta din App Store
pentru dispozitive 10S sau din Play Store
pentru dispozitive Android. Pentru detalii,
vizitati adresa https://
www.homewhiz.com/.

4. Tasta de setare a temperatur
compartimentului frigorific ©

Permite setarea temperaturii pentru
compartimentul frigorific. Apdsarea tastei va
permite setarea temperaturii
compartimentului frigorific la 8 °C, 7 °C, 6 °C,
5°C,4°C,3°C,2°C,si1°C.

5. Tasta de setare a temperaturiji
compartimentului congelator 'Cr!_|
Setarea temperaturii se face pentru
compartimentul congelatorului. Apasarea
tastei va permite setarea temperaturii
compartimentului congelator la-18 °C, 19°C,

-20 °C,-21 °C,-22°C,-23 °C, si -24 °C.

6. Tasta modulului dezodoriza Qj

Apdsati aceasta tasta timp de 3 secunde
pentru a activa/dezactiva functia
dezodorizant. Cand functia dezodorizant
este activa, pictograma modulului
dezodorizant este aprinsa. Cand functia este
activa, modulul dezodorizant va fi utilizat
periodic.
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B Utilizarea frigiderului

7.Tasta de congelare rapi %’D

Atunci cand este apasatd tasta de
congelare rapida simbolul de congelare
rapida se aprinde si functia de congelare
rapida este activata. Temperatura
compartimentului congelator este setata la
-27 °C. Apasati din nou tasta pentru a anula
functia. Functia de congelare rapida va fi
anulata automat. Pentru a congela o
cantitate mare de alimente proaspete,
apasati tasta de congelare rapida inainte de
amplasa alimentele in compartimentul
frigorific.

8. Tasta de conversie

compartimentului O,;|3"

Cand tasta de conversie a
compartimentului este apasata timp de 3
secunde, compartimentul congelatorului
comuta intre modul de racire, modul oprit si
respectiv modul de congelare. Cand este
utilizat ca compartiment frigorific,
temperatura compartimentului este setata
la 4 °C. in modul OFF, indicatorul de
temperatura a compartimentului va afisa

"

9. Tasta functionala OFF (Vacanta)
compartimentului frigorific dezactivata

Apasati tasta timp de 3 secunde pentru a

activa functia vacanta. Modul vacanta este
activat, iar simbolul de vacanta este aprins.

Expresia “--" este afisata pe indicatorul
temperaturii

Celelalte compartimente continua sa se
raceasca in functie de temperaturile
stabilite anterior. Apasati tasta din nou timp
de 3 secunde pentru a anula aceasta
functie.

10. Tasta pentru resetarea setari

conexiunii wireless ﬁiﬂg + /’-'?\

Pentru a reseta setarile de conexiune
wireless, tastele inghetare rapida si
conexiune wireless trebuie apasate timp de
3 secunde. Toate informatiile despre
utilizator inregistrate anterior sunt eliminate
pe produsul in care setarile conexiunii
wireless sunt resetate/restaurate la valorile
implicite din fabrica.

Temperatura poate fi setata intre 1-8°C
pentru compartimentul de racire si intre
-24 si -15°C pentru compartimentul
congelatorului. Valorile temperaturii
reglabile pot varia, cu conditia ca acestea
sa se incadreze in aceste intervale, in
conformitate cu specificatiile produsului.

Frigider / Instructiuni de utilizare
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Utilizarea frigiderului

5.1. Panou de control

Pentru a schimba becul/LED-ul folosit pentru
iluminarea frigiderului, apelati Serviciul
Autorizat. Scopul acestei lampi este de a
ajuta utilizatorul sa plaseze alimentele in
frigider / congelator intr-un mod sigur si
confortabil. Lampile utilizate in acest aparat
trebuie sa reziste la conditii fizice extreme,
cum ar fi temperaturi sub -20 °C.

5.2. Schimbare directie usi

Directia de deschidere a usii frigiderului
dumneavoastra poate fi schimbata in functie
de locul in care il utilizati. Daca acest lucru
este necesar, va rugam sa sunati cel mai
apropiat service autorizat.

5.3. Avertizare usa deschisa

O avertizare sonora va fi emisd atunci cand
usa compartimentului frigiderului sau
congelatorului a produsului dumneavoastra
este lasata deschisa pentru o anumita
perioada de timp. Acest semnal de avertizare
audio se va opri atunci cand este apasat orice
buton de pe indicator sau cand usa este
inchisa.

5.4. Cutia pentru lactate
(depozitare la rece)

Cutia pentru lactate (depozitare la rece)
asigura temperatura mai scazuta in
compartimentul pentru frigider. Utilizati
aceasta cutie pentru a depozita delicatese
(salam, carnati, produse lactate etc.) care
necesita o temperatura de depozitare mai
scazuta sau produse din carne, pui sau peste
pentru consum imediat.

5.5. Sertar pentru fructe si
legume proaspete

Setarul pentru legume si fructe proaspete al
frigiderului este conceput pentru a mentine
legumele proaspete prin pastrarea
umiditétii. in acest scop, circularea totald a
aerului rece

este intensificatd in cutia pentru legume si
fructe. Pastrati fructele si legumele Tn acest
compartiment. Pastrati legumele cu frunze
verzi si fructele separat pentru a prelungi
durata de viata.

5.6. Cutie de legume cu umiditate
controlata (EverFresh+)

* Este posibil sa nu fie aplicabil pentru
toate modelele

Cu functia de control al umiditatii, ratele de
umiditate ale legumelor si fructelor sunt
tinute sub control si asigura o perioadd mai
lunga de prospetime pentru alimente. Se
recomanda sa pastrati legumele cu frunze,
cum ar fi salata verde si spanacul si
legumele similare predispuse la pierderea
uamiditatii, nu pe raddacini, ci in pozitie
orizontald in cosul de legume, cat mai mult
posibil.

La asezarea legumelor, puneti in partea de
jos legume grele si tari si deasupra cele
usoare si moi, tinand cont de greutatile
specifice legumelor.

Nu lasati legume in cosul de legume in
pungi de plastic. Lasarea lor in pungi de
plastic face ca legumele sa putrezeasca in
scurt timp. In situatiile in care nu se prefera
contactul cu alte legume, folositi materiale
de ambalare precum hartia care are o
anumita porozitate din punct de vedere
igienic.
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Utilizarea frigiderului

Nu puneti fructele care au o productie mare
de etilend, cum ar fi perele, caisele, piersicii
si in special marul in acelasi cos de legume
cu alte legume si fructe. Gazul de etilena
care iese din aceste fructe poate face ca alte
legume si fructe sd se maturizeze mai
repede si sa putrezeasca intr-o perioada

mai scurta de timp.

5.7. Congelarea alimentelor
proaspete

e Cu 8 oreinainte de a congela alimentele
proaspete activati functia Congelare
rapida.

e Pentru a pastra calitatea alimentelor,
alimentele introduse in compartimentul
congelator trebuie congelate cat mai
repede posibil, folositi congelarea
rapida pentru aceasta.

e Congelarea alimentelor cand sunt
proaspete va prelungi timpul de
pastrare in compartimentul congelator.

e impachetati alimentele in pachete
etanse si sigilati ermetic.

e Asigurati-va cd alimentele sunt
ambalate inainte de a le pune in
congelator. Utilizati suporturi pentru
congelator, folie de staniol si hartie
rezistenta la umezeala, pungi de plastic
sau materiale de ambalare similare in
locul hartiei de ambalare traditionale.

Gheata in compartimentul
de congelare automat.

e Marcati fiecare pachet de alimente
notand data pe ambalaj Thainte de
congelare. Acest lucru va va permite sa
determinati prospetimea fiecarui pachet
de fiecare data cand congelatorul este
deschis. Pastrati

alimentele anterioare in fata pentru a
va asigura ca sunt folosite mai intai.

e Alimentele congelate trebuie folosite
imediat dupa decongelare si nu trebuie
congelate din nou.

e Nu eliberati cantitdti mari de alimente
deodata.

5.8. Plasarea produselor alimentare

Compartimentul trebuie setat la cel putin
-18°C.

1. Punetialimentele in congelator cat mai
repede posibil pentru a evita
dezghetarea.

2. Tnainte de congelare, verificati ,Data de
expirare” de pe pachet pentru a va
asigura ca nu este expirat

3. Asigurati-va ca ambalajul alimentelor nu
este deteriorat.

Setarea temperaturii | Setarea temperaturii
compartimentu lui in compartimentul Explicatii
congelator refrigerator
-18°C 4°C Aceasta este setarea recomandatd normala.
. . Recomandam aceste setdri pentru temperaturi
-20,-22 or -24°C 4°C . . . 5
ambientale mai mari de 30 ° C.
Utilizati atunci cand doriti sa va congelati
Congelare rapid3 4°C alimentele intr-un timp scurt. Cand procesul se
incheie, produsul isi va recdpata pozitia.
Utilizati aceste setari daca credeti ca
. . . compartimentul racitor nu este suficient de rece din
-18°C sau mai rece 2°C " . T
cauza temperaturii ambientale sau a deschiderii
frecvente a usii.

Frigider / Instructiuni de utilizare
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Utilizarea frigiderului

5.9 . Modul de deodorizare
(FreshGuard)

Modulul de deodorant elimina rapid
mirosurile neplacute din frigider inainte ca
acestea sd patrunda pe suprafete. Datorita
acestui modul, care este amplasat pe
tavanul compartimentului pentru alimente
proaspete, mirosurile neplacute se dizolva
in timp ce aerul este trecut activ pe filtrul
de mirosuri, apoi aerul care a fost curatat
de filtru este reemis in compartimentul
alimentar. Tn acest fel, mirosurile nedorite
care pot aparea in timpul depozitarii
alimentelor in frigider sunt eliminate
inainte ca acestea sa patrunda pe
suprafete. Acest lucru se realizeaza
datorita ventilatorului, LED-ului si filtrului
de miros integrat in modul. in utilizarea
zilnicd, modulul de deodorant se va porni
automat in mod periodic. Pentru a
mentine performanta eficienta, se
recomanda ca filtrul Th modulul de
deodorizare sa fie de catre furnizorul de
servicii autorizat la fiecare 5 ani. Datorita
ventilatorului integrat in modul, zgomotul
pe care il veti auzi in timpul functionarii
este normal. Daca deschideti usa
compartimentului pentru alimente
proaspete in timp ce modulul este activ,
ventilatorul se va opri temporar si va relua
de unde a ramas dupa un timp ce usa este
nchisa din nou. in caz de intrerupere a
curentului, modulul dezodorizant va relua
acolo unde sa oprit pe durata totala de
functionare, odata ce este alimentat din
nou.

Se recomanda pastrarea
alimentelor aromate (cum ar fi branza,
masline si delicatese) in ambalajele lor si
sigilate pentru a evita mirosurile neplacute
care pot apdrea atunci cand se amesteca
mirosurile diferitelor alimente. Tn plus, se
recomanda sa scoateti rapid alimentele
stricate din frigider pentru a preveni
stricarea celorlalte alimente si pentru a
evita mirosurile neplacute..

5.10. Detalii congelator

Conform standardelor EC 62552,
congelatorul trebuie sa aiba capacitatea de
aingheta 4,5 kg de alimente la -18°C sau
temperaturi mai mici in 24 de ore pentru
fiecare 100 de litri de volum al
compartimentului congelator. Produsele
alimentare pot fi conservate doar pentru
perioade lungi de timp la temperaturi de
-18°C sau mai mici.

Puteti pastra alimentele proaspete luni de
zile (in congelator la temperaturi de 18°C
sau mai mici). Alimentele care urmeaza sa
fie congelate nu trebuie sa intre n contact
cu alimentele deja congelate din interior
pentru a evita dezghetarea partiala. Se fierb
legumele si se filtreaza apa pentru a
prelungi timpul de pdstrare congelata.
Puneti alimentele in ambalaje ermetice
dupa filtrare si puneti-le la congelator.
Bananele, rosiile, salata verde, telina, oudle
fierte, cartofii si alte alimente similare nu
trebuie congelate. Tn cazul in care acest
aliment putrezeste, doar valorile
nutritionale si calitatile alimentare vor fi
afectate negativ.
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Utilizarea frigiderului

5.11. Recomandari pentru
compartimentul de alimente
proaspete

Diverse alimente

Rafturile
congelate precum

congelatorului FAE,
'g)c%hatata,legume

Rafturil Mancare in tigai, oale,

frigiderului f’aerfurii acoperite,

Pecipiente inchise

Rafturi,usi Alimente sau bauturi

tompartiment mici si ambalate

frigider

Sertar Legume si

%%nm fructe

Compartiment | Delicatese (mic dejun,
produse din carne

care se consuma in
proaspete scurt timp)

pentrualimente

5.12. AeroFlow

Este un sistem de distributie a aerului care
asigura o distributie omogena a
temperaturii. Odata cu circulatia aerului se
asigura distributia omogenad a
temperaturii in compartimentul de
depozitare a alimentelor proaspete, iar
fluctuatiile de temperatura sunt
mentinute la cote scazute. Aerul nu este
suflat direct peste alimente iar acest lucru
ajuta la reducerea pierderii umiditatii.
Astfel, prospetimea alimentelor
depozitate in compartimentul pentru
alimente proaspete al frigiderului este
pastratd. in acest fel, alimentele sunt
pastrate la temperaturi mai stabile si
contactul cu aerul este redus. Uscarea si
micsorarea alimentelor prin pierderea
umiditatii ete prevenita iar prospetimea
este asigurata pentru mai mult timp.
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H Intretinere si curatare

Cititi mai intai sectiunea , Instructiuni
de siguranta”!
Va recomandam sa deconectati aparatul

fnainte de curdtare.
La dispozitivele care nu sunt fara gheata, pe

peretele din spate al compartimentului de

Clorul provoaca coroziune pe astfel de

suprafete metalice.

Utilizati apa calduta si o carpa moale
pentru curatare si apoi stergeti-o.

Protejarea suprafetelor din plastic

racire se formeaza picaturi de apa, care pot

ingheta formand un strat de gheata gros
cat un deget.

Curatati suprafetele exterioare a aparatului

numai cu o carpa din microfibra usor

Dacd uleiul ajunge pe suprafetele din
plastic, curatati-le si clatiti-le imediat cu apa

calda

umezitd. Buretii si alte ajutoare de curdtare

pot zgaria suprafata.
Folositi apa calduta pentru a curata

interiorul, apoi stergeti cu o carpa uscata.

Stergeti interiorul cu o carpa umezita intr-o
solutie de o lingurita de bicarbonat de
sodiu dizolvat in 1l apa, apoi stergeti cu o
carpa uscata.

Asigurati-va ca nu intrd apa in carcasa

Iampii si in alte componente electrice.

Daca frigiderul nu va fi utilizat o perioada

lunga de timp,deconectati-I de la priza si
scoateti toate alimentele, ldsand usa
intredeschisa.

Verificati periodic garniturile usii,

asigurandu-va ca nu s-au murdarit cu

alimente.
Pentru a indeparta suporturile usii, scoateti

tot continutul si apoi pur si simplu
impingeti suportul usii in sus de la baza.
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Solutii recomandate pentru probleme

Va rugam sa parcurgeti aceasta lista ihainte de
a contacta serviciul pentru clienti. Acest lucru
va poate economisi timp si bani. Lista contine
probleme mai frecvente care nu sunt cauzate
de defecte de manoperd sau materiale. Nu
toate functiile descrise aici sunt disponibile
pentru fiecare model.

Daca frigiderul nu functioneaza.

e Stecherul de alimentare nu este introdus
corect. >>> Introduceti stecherul in priza cat
de departe poate ajunge.

e Siguranta respectiva a casei s-a ars >>>
Verificati siguranta.

dezgheta complet automat. Aparatul se
dezgheta din cand in cand.

e Stecherul nu este conectat. >>> Verificati
daca stecherul a fost introdus corect.

e Temperatura nu este setata corect. >>>
Alegeti o temperatura potrivita.

e S-aintrerupt curentul. >>> De indatd ce
alimentarea cu energie este restabilita,
frigiderul va incepe sa functioneze din nou.

Zgomotul de functionare creste atunci cand
frigiderul functioneaza.

Condens pe peretii laterali ai zonei de racire
(Multizone, control racire si FlexiZone).

e Performanta dispozitivului de rdcire se poate
modifica in functie de temperatura
ambientald. Acest lucru este complet normal
si nu este o defectiune.

e Usa a fost deschisa frecvent. >>> Evitati
deschiderea frecventa a usii frigiderului.

e Umiditatea din zona este prea mare. >>> Nu
asezati frigiderul in locuri cu umiditate
ridicatd.

e Alimentele cu un continut ridicat de lichid se
pastreaza in recipiente deschise. >>> Nu
pastrati alimente cu continut ridicat de lichid
n recipiente deschise.

e Usa frigiderului este deschisd. >>> inchideti
usa frigiderului.

e Termostatul este setat la o temperatura
foarte scazuta. >>> Reglati termostatul in
consecinta.

Frigiderul functioneaza foarte intens sau foarte
mult timp.

Daca compresorul nu functioneaza.

e Un circuit de protectie opreste compresorul
n cazul unor intreruperi scurte in
alimentarea cu energie si daca dispozitivul
este pornit si oprit prea des si rapid,
deoarece presiunea agentului frigorific
trebuie egalizat pentru o perioada. Frigiderul
va incepe sa functioneze din nou dupa
aproximativ sase minute. Va rugam sa
contactati serviciul pentru clienti daca
frigiderul dumneavoastra nu incepe sa
functioneze dupa expirarea acestui timp.

e Frigiderul se dezgheta. >>> Acest lucru este
complet normal intr-un frigider care se

e Noul dvs. dispozitiv poate fi putin mai lat
decat predecesorul sau. Frigiderele mari
functioneaza adesea putin mai mult.

e Temperatura mediului ambiant poate fi
Foarte ridicatd. >>> Dispozitivul functioneaza
putin mai mult la temperaturi ambientale
ridicate.

e Este posibil ca frigiderul sa fi fost pornit
recent sau sa fi fost umplut cu alimente. >>>
Daca frigiderul a fost pornit recent sau a fost
umplut cu alimente, va dura ceva timp pana
cand ajunge la temperatura setatd. Asta este
normal.

e Cu putin timp inainte, in frigider au fost puse
cantitati mari de alimente calde. >>> Nu
puneti alimente calde sau chiar fierbinti in
frigider.

e Usile au fost deschise frecvent sau nu s-au
nchis corespunzator pentru o perioada
lunga de timp. >>> Frigiderul trebuie sa
functioneze mai mult deoarece aerul cald a
patruns in interior. Evitati deschiderea
frecventad a usilor.

e Usile frigiderului sau congelatorului nu au
fost inchise corect. >>> Asigurati-va ca usile
sau inchis corect.

e Temperatura frigiderului este setata foarte
scdzutd. >>> Setati temperatura frigiderului
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Solutii recomandate pentru probleme

mai mare. Apoi asteptati pand cand se atinge
temperatura dorita.

e >>> Curatati sau inlocuiti garnitura.
Garniturile deteriorate sau defecte
inseamna ca frigiderul trebuie sa
functioneze mai mult pentru a mentine
temperatura.

fost folosit recent sau a fost umplut cu
alimente, va dura ceva timp pentru a ajunge
la temperatura setata.

e Cu putin timp inainte, in frigider au fost puse
cantitati mari de alimente calde. >>>

Vibratii sau zgomote in timpul functionarii.

Daca temperatura in congelator este foarte
scazutd, in timp ce temperatura in frigider
este normala.

e Temperatura congelatorului este setata la un
nivel foarte scazut >>> Setati temperatura
congelatorului, verificati t emperatura dupa
un timp.

e Daca frigiderul se clatina cu miscari usoare,
echilibrati-l cu ajutorul picioarelor. De
asemenea, asigurati-va cd podeaua este
orizontala si poate suporta cu usurinta
greutatea frigiderului.

e Obiectele puse pe frigider pot face zgomote.
>>> Luati articolele de pe frigider.

Temperatura in compartimentul frigider este
foarte scazuta, in timp ce temperatura in
compartimentul congelator este normala.

Se aud zgomote asemanatoare curgerii sau
pulverizarii lichidelor.

e Temperatura de rdcire este setatd foarte
scdzutd. >>> Setati temperatura
compartimentului frigider mai cald, verificati
temperatura dupa un timp.

¢ Din motive tehnice, lichidele si gazele se
deplaseaza in interiorul dispozitivului. Acest
lucru este complet normal.

Se aude un fluierat de la frigider.

Alimentele depozitate in compartimentul
frigider ingheata.

e Temperatura de racire este setata foarte
scazuta. >>> Selectati o temperatura mai
mare in compartimentul frigiderului,
verificati temperatura dupa un timp.

e \Ventilatoarele sunt folosite pentru o racire
uniforma. Acest lucru este complet normal si
nu este o defectiune.

Condens in interiorul frigiderului.

Temperatura din frigider sau congelator este
foarte ridicata.

e Temperatura de rdacire este setatd foarte
ridicatd. >>> Temperatura compartimentului
frigider afecteaza temperatura
compartimentului congelator. Schimbat;i
temperatura compartimentului frigider sau
congelator si asteptati ca compartimentele
relevante sa atinga o temperatura adecvata.

e Usile au fost deschise frecvent sau au fost
inchise necorespunzator pentru o perioada
lunga de timp. >>> Evitati deschiderea
frecventad a usilor.

e Usa e deschis3. >>> Inchide complet usa.

e Este posibil ca frigiderul sa fi fost pornit
recent sau sa fi fost umplut cu alimente. >>>
Acest lucru este normal. Daca frigiderul a

¢ Tn conditii de vreme cald3 si umeds,
Formarea ghetii si condensul apar mai
frecvent. Acest lucru este complet normal
e Usile au fost deschise frecvent sau au fost
inchise necorespunzator pentru o perioada
lunga de timp. >>> Evitati deschiderea
frecventa a usilor. inchideti usile deschise.
e Usa e deschisd. >>> Inchide complet usa.

Umiditatea in exteriorul frigiderului sau pe usi.

e Poate exista umiditate ridicata; Acest lucru
este complet normal, in functie de vreme.
Condensul dispare imediat ce umiditatea
scade.

Miros neplacut in frigider.

e Curatati in mod regulat interiorul
frigiderului cu un burete pe care I-ati umezit
cu apa cdlduta sau carbonatata.
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Solutii recomandate pentru probleme

e Anumite recipiente sau materiale de
ambalare provoaca mirosul. >>> Utilizati un
alt recipient sau material de ambalare diferit.

e Alimentele au fost introduse la frigider in
recipiente deschise. >>> P3strati alimentele
n recipiente inchise. Microorganismele care
scapa din recipientele desigilate pot provoca
mirosuri neplacute.

e Scoateti din frigider alimentele cu o data
expirata si alimentele stricate.

Usa

e Pachetele alimentare impiedica inchiderea
completa a ugii. >>> Scoateti ambalajul care
blocheaza usa.

e >>> Nivelati frigiderul cu ajutorul
picioarelor.

e Asigurati-va cd podeaua este orizontala si
poate suporta cu usurinta greutatea
frigiderului.

Compartimentul pentru legume este blocat.

e Alimentele pot atinge partea de sus a
sertarului >>> Rearanjati mancarea in sertar.

Suprafetele produsului au temperaturi
ridicate.

e Zonele dintre cele doua usi, pe laterale si pe
spatele gratarului se pot incinge foarte mult
in timpul functionarii. Acest lucru este
complet normal.
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DISCLAIMER / AVERTISMENT

Unele erori (simple) pot fi tratate in mod rezonabil de catre utilizatorul final fara a
cauza probleme de siguranta sau utilizare nesigura, cu conditia ca acestea sa fie
efectuate in limitele si conform instructiunilor urmatoare (vezi sectiunea ,Auto-
reparare”).

Daca nu este autorizat altfel Tn sectiune ,Auto-reparare” de mai jos reparatiile se fac
catre tehnicieni de reparatii profesionisti inregistrati pentru a fi abordate problemelor
de securitate a evita. Un reparator profesionist inregistrat este un tehnician
profesionist de reparatii caruia producatorul i-a acordat acces la instructiunile si lista
de piese de schimb pentru acest produs in conformitate cu metodele descrise in
actele juridice corespunzatoare Directivei 2009/125/CE.

Cu toate acestea, numai furnizorul de servicii (adica tehnicianul de reparatii
profesionist autorizat), pe care il puteti contacta prin numarul de telefon indicat
in manualul de utilizare / cardul de garantie sau prin dealer-ul dumneavoastra
autorizat, poate oferi un serviciu in conformitate cu conditiile de garantie. Va
rugam sa retineti, prin urmare, ca reparatiile efectuate de tehnicieni de reparatii
profesionisti (care nu sunt autorizati de producatorul/vanzatorul) vor anula

garantia.

Auto-reparare

Auto-repararea poate fi efectuata de catre utilizatorul final asupra urmatoarelor piese
de schimb: garnituri, filtre, balamale usi, cosuri, elice, accesorii din plastic etc. (o lista
actualizata va fi disponibila si pe web incepand cu 1 martie, 2021).

Pentru a asigura siguranta produsului si pentru a reduce riscul de vatadmare grava,
procesul de auto-reparare mentionat trebuie efectuat conform instructiunilor din
manualul de utilizare pentru auto-reparare disponibil pe pagina web. Pentru propria
dumneavoastra siguranta, scoateti stecherul din priza inainte de a efectua o auto-
reparare.Reparatii si incercari ale utilizatorului final pentru piese care nu sunt incluse
in aceasta lista sunt si/sau instructiunile.

Nerespectarea ghidurilor de utilizare pentru auto-reparare sau a celor disponibile pe
web poate duce la probleme de siguranta non-producatorului/vanzatorului si poate
anula garantia produsului.

Prin urmare, se recomanda insistent ca utilizatorii finali sa nu incerce sa efectueze
reparatii care se afla in afara listei de piese de schimb specificate si pe dvs in astfel
de cazuri, contactati un tehnician de reparatii profesional autorizat sau un tehnician
de reparatii profesional inregistrat. In caz contrar, astfel de incercéri ale utilizatorilor
finali pot crea probleme de siguranta si pot deteriora produsul, ceea ce ar putea duce
la incendiu, inundatii, socuri electrice si vatamari corporale grave. De exemplu, dar
fara a se limita la, urmatoarele reparatii trebuie directionate catre tehnicieni de
reparatii profesionisti autorizati sau catre tehnicieni de reparatii profesionisti
nregistrati: compresor, circuit frigorific, placa de baza, placa invertor, panou de
afisare etc.

Producatorul/vanzatorul nu poate fi tras la raspundere in niciun caz in care utilizatorii
finali nu respecta prevederile de mai sus.
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